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(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE VASTU
VOETUD AKTID

Rahvusvahelise avaliku diguse alusel on &iguslik toime ainult URO Euroopa Majanduskomisjoni originaaltekstidel. Kéesoleva eeskirja
staatust ja joustumise kuupdeva tuleb kontrollida URO Euroopa Majanduskomisjoni staatusdokumendi TRANS/WP.29/343 viimasest
versioonist, mis on kittesaadav internetis:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) eeskiri nr 16: iihtsed
sitted, mis kisitlevad jirgmisi tiiiibikinnitusi:

I. mootorsdidukites kasutatavad turvavood, turvasiisteemid, lapse turvasiisteemid ja ISOFIX-tiiiipi lapse
turvasiisteemid

IL. turvavoode, turvavod kinnitamise meeldetuletuse, turvasiisteemide, lapse turvasiisteemide, ISOFIX-tiiiipi
lapse turvasiisteemide ja i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemidega varustatud sdidukid [2015/2059]

Sisaldab kogu kehtivat teksti kuni:
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LISAD

1.A Teatis, milles kisitletakse soidukitiiiibi tiitibikinnituse andmist, tiiiibikinnituse laiendamist, tiiiibikinnituse
andmata jatmist, tiiibikinnituse tithistamist voi tootmise l0petamist seoses turvavoodega eeskirja nr 16
kohaselt
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1.B Teatis, milles kisitletakse tiiiibikinnituse andmist, tiiiibikinnituse laiendamist, tiitibikinnituse andmata jatmist,
tiiibikinnituse tithistamist vdi tootmise ldpetamist seoses turvavoo voi turvasiisteemi tiiiibiga, mis on ette
ndhtud mootorsdidukite tdiskasvanud reisijatele eeskirja nr 16 kohaselt

2. Tuubikinnitusmarkide kujundus

3. Toémburimehhanismi kestvuse katsetamiseks ettendhtud seadme diagramm
4. Avariil lukustuvate tdmburite katsetamiseks ettendhtud seadme diagramm
5. Tolmukindluse katsetamiseks ettenihtud seadme diagramm

6. Katsesdiduki, istme, kinnituspunktide ja seiskamisseadise kirjeldus

7. Mannekeeni kirjeldus

8. Katsesdiduki aeglustus- voi kiirenduskdver ajaiihikus

9. Juhised

10. Kaksiklukukatse

11. Kulumiskindlus- ja mikrolibisemiskatse

12. Korrosioonikatse

13. Katsete jdrjekord

14. Toodangu nduetele vastavuse kontrollimine

15. Istekohtade H-punkti ja rindkere tegeliku kaldenurga kindlaksmédramise kord
16. Turvavoode paigaldamine voode ja tdmburite tiiipide kaupa

17. Tiiskasvanute turvavoode ja turvasiisteemide paigaldusnduded mootorsdidukites nioga sdidusuunas asuvatel
istmetel ning ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemide ja i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemide paigaldusnduded

18. Turvavoo kinnitamise meeldetuletuse katsed

1. KOHALDAMISALA

Kiesolevat eeskirja kohaldatakse:

1.1. M-, N-, O-, L,-, L4, Ls-, L¢-, L,- ja T-kategooria (') sdidukite suhtes seoses nende turvavoode ja turvasiistee-
mide paigaldamisega, mis on mdeldud eraldi kasutamiseks, st iiksikseadistena tdiskasvanu kasvu soitjatele
ndoga, seljaga voi kiiljega sdidusuunas asuvatel istekohtadel;

1.2. turvavoode ja turvasiisteemide suhtes, mis on mdeldud eraldi kasutamiseks, st iiksikseadistena tdiskasvanu
kasvu sditjatele ndoga, seljaga voi kiiljeiga soidusuunas asuvatel istekohtadel ning mis on ette ndhtud M-, N-,
O-, L,-, L, Ls, Lg, L,- ja T-kategooria® sdidukitesse paigaldamiseks;

(") Nagu on mddratletud sdidukite ehitust kisitlevas konsolideeritud resolutsioonis (R.E.3.), ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.3, punkt 2: www.
unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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1.3. M;- ja Nj-kategooria! sdidukite suhtes lapse turvasiisteemide, ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemide ja i-Size
lapse turvasiisteemide paigaldamisega scoses;

1.4. M, -kategooria soidukite suhtes turvavoé kinnitamise meeldetuletusega seoses (1).

1.5. Tootja taotlusel kohaldatakse seda ka nende lapse turvasiisteemide ja ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemide
paigaldamise suhtes, mis on ette nihtud M,- ja M;-kategooria! sdidukitele paigaldamiseks.

1.6. Tootja taotlusel kohaldatakse seda ka turvavoode suhtes, mis on ette nahtud paigaldamiseks M;-kategooria
(IL, 11T ja B! klass) sdidukite kiiliega sdidusuunas paiknevatele istmetele.

1.7. Tootja taotlusel kohaldatakse seda ka i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemide suhtes, kui i-Size-istekohad on
soiduki tootja poolt kindlaks mdaaratud.

2. MOISTED

2.1. Turvavoo

Kinnituslukust, reguleerseadistest ja kinnitusdetailidest koosnev rihmaseade, mille saab kinnitada mootorsdi-
dukisse ning mis on ette ndhtud selle kasutaja keha litkumise piiramiseks, et vihendada vigastuse tekkimise
ohtu kokkupdrke voi sdiduki jirsu aeglustuse korral. Seadet tdhistatakse tildjuhul terminiga ,turvavookomp-
lekt”, mis hdlmab ka energianeelduri vdi turvavootdmburina toimivat mis tahes muud seadist.

Seadist voib katsetada ja sellele tiriibikinnitust anda kas turvavodseadme voi turvasiisteemina.

2.1.1. Voorihm

Kahepunktivod, mis laheb risti iile kasutaja vaagnavootme esiosa.

2.1.2. Diagonaalvoo

V606, mis ldheb diagonaalselt ile rindkere esiosa puusast kuni vastaspoolse 6lani.

2.1.3. Kolmepunktivoo

V60, mis kujutab endast voorihma ja diagonaalvoo kombinatsiooni.

2.1.4. S-tiitipi turvavoo

Vo606, mis ei ole kolmepunktivod ega voorihm.

2.1.5. Traksvoo
S-titiipi turvavoo, mis koosneb voorihmast ja Olarihmadest ning millel voib olla tdiendav jalgadevaheline
rihm.

2.2. Voo tiiiip
Eri tiiiipi vood on iiksteisest markimisvédrselt erinevad, kusjuures erinevused vdivad olla seotud eclkdige
alljargnevaga:

2.2.1. jaigad osad (lukk, kinnitusdetailid, tdmbur jne);

2.2.2. rihmade materjal, koetiiiip, mootmed ja virvus voi

2.2.3. turvavookomplekti geomeetria.

2.3. Rihm

Painduv osa, mis on ette nahtud keha paigalhoidmiseks ning koormuste siirdamiseks turvavoo kinnituspunk-
tidesse.

(") Jaapanil ei takistata kokkuleppega, millele kéesolev eeskiri on lisatud, nduda kiesoleva eeskirja kohaselt tiiiibikinnituse saanud N;-
kategooria sdidukite puhul olemasolevate riiklike nduete tditmist turvavod kinnitamise meeldetuletuse osas.
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2.4, Lukk
Kiiresti avatav seade, mis voimaldab kasutajat rihma abil paigal hoida. Luku, vilja arvatud traksvoo luku sees
voib olla turvavod reguleerseadis.

2.5. Turvavoo reguleerseadis
Seadis, mis voimaldab turvavood reguleerida vastavalt kasutaja suurusele ja istme asendile. Reguleerseadis
voib kuuluda kas luku, tdmburi vdi turvavod méne muu osa koosseisu.

2.6. Eelpinguti
Taiendav voi integreeritud seadis, mis pingutab turvavod hoidiku linti ning vihendab seega rihma 1ddvet
kokkuporke ajal.

2.7. ,Vordlusala” — ala kahe vertikaalse, teineteisest 400 mm kaugusel asuva ning H-punkti suhtes simmeetrilise
pikitasapinna vahel, mis on mdéiratletud eeskirja nr 21 1. lisas kirjeldatud peakujulise seadise pooramisel
vertikaalasendist horisontaalsesse. Seadis tuleb eeskirja nr 21 nimetatud lisas esitatud kirjelduse kohaselt
asetada ning reguleerida maksimaalsele pikkusele 840 mm.

2.8. ,Turvapadjasiisteem” — turvavoode ja turvasiisteemide tdiendamiseks mootorsdidukitesse paigaldatud seade, st
suisteem, mis sdiduki tugeva kokkuporke korral vabastab automaatselt elastse padja, mille iilesandeks on selles
sisalduva gaasi kokkusurumise arvel leevendada soitja ithe vdi mitme kehaosa kokkupdrget sditjateruumi
osadega.

2.9. ,Soitja turvapadi” — turvapadjasiisteem, mis on ette nihtud soitja (sditjate) kaitsmiseks istmetel, v.a juhiiste,
laupkokkuporke korral.

2.10. ,Lapse turvasiisteem” — eeskirjas nr 44 voi eeskirjas nr 129 kirjeldatud turvaseadis.

2.11. ,Seljaga sdidusuunas” — ndoga sdiduki tavapirasele lilkumissuunale vastassuunas.

2.12. Kinnitusdetailid
Turvavookomplekti osad, sealhulgas turvakomponendid, mis vdimaldavad turvavood kinnituspunktidesse
kinnitada.

2.13. Energianeeldur
Seadis, mis on ette nihtud energia hajutamiseks rihmast sdltumata vdi koos rihmaga ja mis on osa turvavoo-
komplektist.

2.14. Tombur
Seadis, mis mahutab kogu turvavoo rihma voi osa sellest.

2.14.1. Mittelukustuv tdmbur (1. tiiiip)

Tombur, millest rihma vihese vilise jou abil kogu pikkuses vilja saab tdmmata ja mis ei vdimalda vilja
tommatud rihma pikkust reguleerida.

2.14.2. Kisitsi avatav tdombur (2. tiiiip)

Tombur, mis rihma viljatdmbamiseks vajalikku pikkusesse avatakse kisitsi ning mis lukustub ise parast
konealuse toimingu 16ppemist.

2.14.3. Iselukustuv tdmbur (3. tiitip)

Tombur, mis voimaldab rihma soovitud pikkuses vilja tdommata ja kohandab rihma parast luku kinnitamist
automaatselt kasutaja kehaga. Rihma ei saa ilma kasutaja tahtliku sekkumiseta rohkem vilja tdmmata.
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2.14.4. Avariil lukustuv tdmbur (4. tiiip)

Tombur, mis normaalsetes sdidutingimustes ei takista turvavoo kasutaja lilkumisvabadust. Seade on varus-
tatud rihma pikkust automaatselt kasutaja kehaga kohandava reguleerseadisega ning lukustusmehhanismiga,
mille kiivitab litklusdnnetuse korral:

2.14.4.1.  soiduki aeglustus (lihtne lukustusviis).

2.14.4.2.  soiduki aeglustuse, lindi liikumise voi muude automaatsete vahendite kombinatsioon (mitmetoimeline lukus-
tusviis).

2.14.5. Avariil lukustuv tdmbur lisapingutuse piirnormiga (4N-tiiiip)

Punktis 2.14.4 kirjeldatud tiiiipi tdmbur, millel on eriomadused M,-, M3-, N;-, N,- ja Nj-kategooria (')
soidukites kasutamiseks.

2.14.6. Turvavoo korguse regulaator

Seadis, mis voimaldab rihma tlemise aknaposti aasa kdrgust kohandada vastavalt kasutaja kehale ja istme
asendile. Sellist seadist voib pidada rihma osaks voi rihma kinnituspunkti osaks.

2.15. Turvavoo kinnituspunktid

Soiduki kere voi istme osad voi moni muu soiduki osa, mille kiilge turvavookomplekt kinnitatakse.

2.16. Soiduki tutip turvavoode ja turvasiisteemide jargi

Mootorsdidukite kategooria, mille sdidukid ei erine tiksteisest selliste pohiliste omaduste poolest nagu sdiduki
kere voi istme v6i mdne muu turvavodde ja turvasiisteemide kinnituskohana ettendhtud osa mddtmed, kuju
ja materjal.

2.17. Turvastisteem

Konkreetse sdidukitiiiibi vdi tootja poolt médratud ja tehnilise teenistuse poolt kinnitatud tiiiibi siisteem, mis
koosneb istmest ja vastavate vahenditega soiduki kiilge kinnitatud rihmast ning lisaks koigist elementidest,
mis vdhendavad kasutaja vigastuste ohtu sdiduki dkilise aeglustuse korral, piirates kasutaja keha litkumist.

2.18. Iste

Uhele tiiskasvanule istumiseks mdeldud konstruktsioon koos istmekattega, mis voib, aga ei tarvitse olla
soiduki kerega lahutamatult thendatud. Terminiga tahistatakse nii iiksikistet kui tthele isikule mdeldud pink-

istme osa.

2.18.1. ,Eesmine sOitjaiste” — iga iste, mille kdige eesmine H-punkt on vertikaaltasapinnal voi selle ees labi juhi R-
punkti.

2.18.2. ,Nédoga sdidusuunas paiknev iste” — iste, mida saab kasutada siis, kui sdiduk sdidab, ja mis on ndoga sdiduki

esiosa suunas selliselt, et istme vertikaalne siimmeetriatasand moodustab viikesema kui +10° v6i —10° nurga
soiduki vertikaalse simmeetriatasandi suhtes.

2.18.3. ,Seljaga sdidusuunas paiknev iste” — iste, mida saab kasutada siis, kui sdiduk sdidab, ja mis on ndoga sdiduki
tagaosa suunas selliselt, et istme vertikaalne siimmeetriatasand moodustab viikesema kui +10° vdi —10°
nurga soiduki vertikaalse simmeetriatasandi suhtes.

(") Nagu on mdiratletud sdidukite ehitust kisitlevas konsolideeritud resolutsioonis (R.E.3.) ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.3, punkt 2 - www.
unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2.18.4. ,Kiiljega sdidusuunas paiknev iste” — iste, mida saab kasutada siis, kui sdiduk soidab, ja mis on ndoga sdiduki
kiilje suunas selliselt, et istme vertikaalne siimmeetriatasand moodustab 90° (+10°) nurga soiduki vertikaalse
simmeetriatasandi suhtes.

2.19. Istmerithm
Uhele voi mitmele tdiskasvanule mdeldud pinkiste voi iiksteise kdrval paiknevad eraldi istmed (st kinnitatud
nii, et the istme eesmised kinnituspunktid on samal joonel teise istme tagumiste kinnituspunktide esiosaga
vOi asuvad teise istme kinnituspunktide vahel).

2.20. Pinkiste
Vahemalt kahele tdiskasvanule méeldud iihes tiikis konstruktsioon koos istmekattega.

2.21. Istme reguleersiisteem
Tervikseadis, mille abil saab istet voi selle osi reguleerida asendisse, mis sobib istuja kehakujule; kdnealune
seade voib eclkdige vdimaldada istme nihutamist:

2.21.1. pikisuunas;

2.21.2. piistsuunas;

2.21.3. kaldenurga suhtes.

2.22. Istme kinnituspunkt
Istme sdiduki kere kiilge kinnitamise siisteem, kaasa arvatud sdiduki kere asjaomased osad.

2.23. Istme tiiiip
Istmed, mis ei erine iiksteisest jirgmiste oluliste tunnuste poolest:

2.23.1. istme kuju, mddtmed ja materjal;

2.23.2. istmeluku reguleerimis- ja lukustussiisteemide tiitibid ja modtmed;

2.233. istme turvavod kinnituspunkti, istme kinnituspunktide ja asjaomaste sdiduki kere osade tiiiibid ja mdddud.

2.24. Istme nihutussiisteem
Seadis, mis vdimaldab nihutada istet vd6i monda istme osa kindla vaheasendita pikisuunas vdi muuta istme
osade vahelist nurka (et holbustada sditjate padsu sdidukisse).

2.25. Istme lukustussiisteem
Seade, mis tagab istme ja selle osade piisimise mis tahes kasutusasendis.

2.26. Kaetud luku avamise nupp
Selline luku avamise nupp, mille puhul lukk ei ole avatav 40 mm diameetriga kuuli abil.

2.27. Katmata luku avamise nupp

Selline luku avamise nupp, mille puhul lukk on avatav 40 mm diameetriga kuuli abil.
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2.28. Pingeid vihendav seade
Seade, mis kuulub tdmburi kiilge ja vdhendab automaatselt rihma pinget kui turvavoo kinnitatakse. Kui

turvavoo avatakse, lillitub seade automaatselt vilja.

2.29. JSOFIX” — siisteem lapse turvasiisteemide kinnitamiseks sdidukile. See koosneb kahest jdigast kinnituspunk-
tist soidukil, kahest vastavast jaigast kinnitusdetailist lapse turvasiisteemil ning vahendist, mis takistab lapse
turvasiisteemi @imber horisontaaltelje poorlemast.

2.30. LJISOFIX-tiitipi lapse turvasiisteem” — eeskirja nr 44 voi nr 129 nduetele vastav lapse turvasiisteem, mis tuleb
kinnitada eeskirja nr 14 nduetele vastava ISOFIX-tiitipi kinnitussiisteemiga.

2.31. ,ISOFIX-koht” — siisteem, mis vdimaldab paigaldada:
a) kas eeskirjas nr 44 kirjeldatud universaalse ISOFIX-tiiiipi ndoga sdidusuunas paikneva lapse turvasiisteemi,

b) eeskirja nr 44 médratlusele vastava pooluniversaalse ISOFIX-tiiiipi ndoga sdidusuunas paikneva lapse
turvasiisteemi,

c) eeskirja nr 44 mdédratlusele vastava pooluniversaalse ISOFIX-tiiiipi seljaga sdidusuunas paikneva lapse
turvasiisteemi,

d) eeskirja nr 44 mddiratlusele vastava pooluniversaalse ISOFIX-tiitipi kiiljega sdidusuunas paikneva lapse
turvasiisteemi,

€) voi eeskirja nr 44 médratlusele vastava erisdiduki ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemi,
f) eeskirja nr 129 mairatlusele vastava i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemi,
g) voi eeskirja nr 129 mdiratlusele vastava erisdiduki ISOFIX-tiiipi lapse turvasiisteemi.

2.32. JSOFIX-tiitipi kinnitussiisteem” — stisteem, mis koosneb kahest eeskirjas nr 14 nduetele vastavast ISOFIX-
tiiipi alakinnitusest ning mis on ette nahtud ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemi kinnitamiseks koos poorlemist
takistava seadisega.

2.33. ,ISOFIX-alakinnitus” — 6 mm ldbimddduga jdik timar horisontaallatt, mis ulatub séiduki voi istme osadest
eemale, et sinna saaks ISOFIX-kinnitusdetailide abil kinnitada ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemi.

2.34. ,Poodrlemisvastane seade” —

a) ISOFIX-tiiiipi universaalse lapse turvasiisteemi poorlemist takistav seadis koosneb ISOFIX-tiiiipi iilakinni-
tusrihmast.

b) ISOFIX-tiiiipi pooluniversaalse lapse turvasiisteemi poorlemist takistav seadis koosneb iilakinnitusrihmast,
soiduki armatuurlauast voi tugijalast, mis on ette nahtud piirama turvasiisteemi poorlemist laupkokku-
porke ajal.

c) I-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemi poorlemisvastane seade koosneb kas iilakinnitusest voi tugijalast, mis on
ette nahtud turvasiisteemi poorlemise takistamiseks laupkokkupdrke korral.

d) Universaalsete vdi pooluniversaalsete ISOFIX- voi i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemide puhul ei ole poorle-
misvastaseks seadmeks soiduki iste.

2.35. JSOFIX-tutipi dllakinnituspunkt” — paigaldamiseks kavandatud alas asuv komponent (nt varras), mis vastab
eeskirja nr 14 nduetele ja on ette nahtud ISOFIX-iilakinnitusrihma lukusti kinnitamiseks ja jou iilekandmiseks
soiduki kerele.

2.36. ,Juhikseadis” — seadis ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemi paigaldamise holbustamiseks; selle abil juhitakse
ISOFIX-tiitipi lapse turvasiisteemi ISOFIX-kinnitused fuisiliselt ISOFIX-alakinnitustesse, et need lukustada.

2.37. ,ISOFIX-tiiipi mirgistusvahend” —vahend, mis teavitab kedagi, kes soovib paigaldada ISOFIX-tiitipi lapse
turvasiisteemi, ISOFIX-kohtadest sdidukis ja vastavatest ISOFIX-tiiiipi kinnitussiisteemide asukohtadest.
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2.38. ,Lapse turvarakis” — vahend, mis vastab ithele kaheksast ISOFIX-suurusklassist, mis on maaratletud kéesoleva
eeskirja 17. lisa 2. liite punktis 4 ja mille m66dud on esitatud kdnealuse punkti 4 joonistel 1-7. Neid lapse
turvarakiseid kasutatakse kiesolevas eeskirjas, et kontrollida, milliseid ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemide
suurusklasse saab sdiduki ISOFIX-istekohtadele paigaldada. Uhte lapse turvarakist, niinimetatud ISO[F2 (B),
mida on kujutatud 4. punkti joonisel 2, kasutatakse eeskirjas 14 selleks, et kontrollida mis tahes ISOFIX-tiiiipi
kinnitussiisteemi asukohti ja ligipdasuvoimalusi.

2.39. Ji-Size-tiiiipi tugijala paigaldusruumiosa” — ruumala, mis tagab i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemi ja sdiduki i-
Size-istekoha mddtmelise ja geomeetrilise tihilduvuse.

2.40. Ji-Size-istekoht” — sdiduki tootja maaratud istekoht, mis on ette ndhtud eeskirjas nr 129 mdaratletud i-Size-
tiitipi lapse turvasiisteemi paigaldamiseks ja vastab kaesoleva eeskirja nduetele.

2.41. ,Turvavd kinnitamise meeldetuletus” — siisteem, mis on ette nihtud juhi hoiatamiseks, kui ta ei kasuta
turvavood. Siisteem koosneb kinnitamata turvavoo avastamisest ja juhi hoiatamise kahest tasandist: esimese
tasandi hoiatus ja teise tasandi hoiatus.

2.42. ,Nahtav hoiatus” — hoiatus visuaalse marguande abil (valgustus, vilkumine voi siimboli voi teate visuaalne
kuvamine).

2.43. ,Kuuldav hoiatus” — hoiatus helisignaali abil.

2.44, sEsimese tasandi hoiatus” — ndhtav hoiatus, mis aktiveerub, kui siiiide on sees (t6otava vdi mitte-tootava
mootoriga) ja juhi turvavoo ei ole kinnitatud. Kuuldav hoiatus vdib olla lisavalikuvdimalus.

2.45. ,Teise tasandi hoiatus” — aktiveeruvad ndhtav ja kuuldav hoiatus, kui juht kasutab séidukit turvavood
kinnitamata.

2.46. ,Turvavoo kinnitamata” — see teade tihendab valmistaja valikul kas seda, et juhi turvavoo lukk ei ole kinni,
vOi seda, et lint on tdmburist vilja tdmmatud pikkuses 100 mm vdi vdhem.

2.47. ,S0iduk on tavapirases kasutuses” — sdiduk liigub edasi kiiremini kui 10 km/h.

3. TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

3.1. Soidukitiitip

3.1.1. Soiduki titibikinnituse taotluse seoses turvavodde ja turvasiisteemide paigaldamisega esitab sdiduki valmistaja
voi valmistaja nduetekohaselt volitatud esindaja.

3.1.2. Taotlusele lisatakse allpool nimetatud dokumendid kolmes eksemplaris ning jargmised iiksikasjad:

3.1.2.1.  ldised sdiduki kere joonised ettendhtud modtkavas, kus on ndidatud turvavodde asukohad, ja tiksikasjalikud
turvavoode ning nende kinnituspunktide joonised;

3.1.2.2. andmed kasutatud materjalide kohta, mis vdivad mdjutada turvavoo tugevust;

3.1.2.3. turvavoode tehniline kirjeldus;

3.1.2.4. istmekonstruktsiooni kiilge kinnitatud turvavoode puhul;

3.1.2.5. soidukitiitibi tiksikasjalik kirjeldus, pidades silmas istmete, istme kinnituspunktide ning nende reguleerimis- ja
lukustussiisteemide ehitust;

3.1.2.6. istmete, nende sdiduki kiilge kinnitamise punktide ning reguleerimis- ja lukustussiisteemide piisavalt iiksik-

asjalikud joonised ettendhtud mddtkavas.
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3.1.3. Tootja valikul tuleb kinnitatavat soidukitiiiipi esindav sdiduk voi sdiduki osad, mille puhul titibikinnituskat-
seid tegev tehniline teenistus turvavookatsete tegemist vajalikuks peab, teenistusele iile anda.

3.2. Turvavoo tiiiip

3.2.1. Turvavoo tidibikinnituse taotluse esitab kaubamargi omanik vdi tema poolt nduetekohaselt volitatud esindaja.
Turvastisteemi tiitibikinnitustaotluse esitab kaubamirgi omanik voi omaniku esindaja voi konealuse turva-
siisteemiga varustatava sdiduki tootja vdi tootja esindaja.

3.2.2. Taotlusele tuleb lisada:

3.2.2.1. turvavoo tiibi tehniline kirjeldus, milles esitatakse andmed kasutatud rihmade ja jiikade osade kohta ning
turvavod moodustavate osade joonised; joonistel tuleb ndidata tiiibikinnitusnumbri jaoks kavandatud koht ja
lisastimboli(te) asukoht tiiiibikinnitusmargi ringi suhtes. Kirjelduses tuleb nimetada tiiiibikinnituseks esitatud
ndidise varvus ning sdidukitiiiip voi sdidukitiiiibid, millele kdnealune turvavod tiitip on mdeldud. pingutite
korral tuleb lisada anduri paigaldamise juhendid. eelpingutusseadiste voi -siisteemide ja olemasolevate andu-
rite kohta tuleb esitada konstruktsiooni ja tootamise tdielik tehniline kirjeldus, mis kirjeldab rakendumismee-
todit ja koiki vajalikke meetodeid tahtmatu rakendumise valtimiseks. Turvasiisteemi puhul peab kirjeldus
sisaldama jargmist: sdiduki kere, istmete, reguleersiisteemi ja kinnitusdetailide joonised ettendhtud modtkavas,
ndidates piisava tipsusega istme ja turvavoo kinnituspunktide ja tugevdusdetailide asukohad; lisaks kasutatud
materjalide kirjeldused, mis vdivad mdjutada istme- ja turvavoo kinnituspunktide tugevust ning istme ja
turvavoo kinnituspunktide tehniline kirjeldus. Kui turvavoo tuleb kinnitada sdiduki kere kiilge voo kdrguse
reguleerseadise abil, peab tehniline kirjeldus maaratlema, kas seda seadist kisitletakse turvavod osana voi

mitte;
3.2.2.2. kuus asjaomase turvavoo titibi ndidist, millest iiks on vordluseks;
3.2.2.3. kitmne meetri pikkune osa igast asjaomase turvavoo tiitibi puhul kasutatavat titipi rihmast.
3.2.2.4. Tiiibikinnituskatseid tegeval tehnilisel teenistusel on &igus nduda tdiendavaid ndidiseid.
3.2.3. Taotleja peab esitama turvasiisteemi tiiiibikinnituskatseid tegevale tehnilisele teenistusele kaks turvasiisteemi

ndidist. Nende hulgas voib olla kaks punktides 3.2.2.2 ja 3.2.2.3 mainitud voode ndidist ning tootja valikul
kas tiiiibikinnituseks esitatavat sdidukit esindav sdiduk voi sdiduki osa voi osad, mille katsetamist tehniline
teenistus vajalikuks peab.

4. MARGISTUS

Kinnitamiseks esitatud turvavoo- voi turvasiisteemide tiiibi ndidistele tuleb vastavalt punktides 3.2.2.2,
3.2.2.3 ja 3.2.2.4 sitestatule selgelt ja kustumatult mérkida tootja nimi, initsiaalid voi kaubanimi voi kauba-

mark.
5. TUUBIKINNITUS
5.1. Tutbikinnitustunnistusele tuleb lisada punktides 5.1.1 v&i 5.1.2 médratletud ndidisele vastav tunnistus:
5.1.1. 1.A lisa punktis 3.1 nimetatud taotluste kohta;
5.1.2. 1.A lisa punktis 3.2 nimetatud taotluste kohta;
5.2. Soidukitiiiip
5.2.1. Kui kdesoleva eeskirja kohaselt tiitibikinnituse saamiseks esitatud sdiduk vastab punktis 8 ning kdesoleva

eeskirja 15. ja 16. lisas esitatud nduetele, antakse sellele sdidukitiiiibile tutibikinnitus.
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5.2.2. Igale kinnitatud tiiiibile antakse tiiiibikinnitusnumber. Sellise numbri kaks esimest numbrit (praegu 06, mis
viljendavad kuulumist 06-seeria muudatuste hulka) naitavad tutbikinnituse andmise ajaks kaesolevasse
eeskirja viimati tehtud peamisi tehnilisi muudatusi hélmavat muudatusteseeriat. Sama kokkuleppeosaline ei
tohi sama numbrit anda teisele sdidukitiiiibile punkti 2.16 tdhenduses.

5.2.3. Teade soidukitiiiibile kdesoleva eeskirja kohase tiitibikinnituse andmise, andmata jatmise, laiendamise, tithis-
tamise voi tootmise 16petamise kohta esitatakse kiesolevat eeskirja kohaldavatele 1958. aasta kokkuleppe
osalistele kdesoleva eeskirja 1.A lisas esitatud néidisele vastaval vormil.

5.2.4. Igale kiesoleva eeskirja kohaselt kinnitatud tiiiibile vastavale sdidukile tuleb kinnitada tiiibikinnituse vormil
kindlaksmaaratud histi margatavasse ja kergesti juurdepiddsetavasse kohta rahvusvaheline tiiibikinnitusmark,
millel on:

5.2.4.1. ringjoonega iimbritsetud E-tiht, millele jargneb titibikinnituse andnud riigi tunnusnumber (*).

5.2.4.2. kiesoleva eeskirja number, millele jargneb R-tdht, sidekriips ja ringist paremal tiiiibikinnitusnumber vastavalt

punktile 5.2.4.1.

5.2.5. Kui soiduk vastab kinnitatud séidukitiiiibile, siis vastavalt vihemalt tthele muule nimetatud kokkuleppele
lisatud eeskirjale ei pea vastavalt kiesolevale eeskirjale tiiiibikinnituse andnud riigis punktis 5.2.4.1 kirjeldatud
siimbolit kordama. Sel juhul lisatakse kdigi eeskirjade numbrid ja siimbolid, mille alusel tiiibikinnitus on
antud riigis, mis kdesoleva eeskirja kohaselt tutibikinnituse on andnud, tulpadesse punktis 5.2.4.1 kirjeldatud
simbolist paremale.

5.2.6. Taibikinnitusmédrk peab olema selgesti loetav ja kustumatu.

5.2.7. Tuubikinnitusmark paigutatakse tootja kinnitatud sdiduki andmeplaadile voi selle lahedusse.

5.3. Turvavoo tiiiip

5.3.1. Kui turvavoo tiiiibi ndidised, mis esitati vastavalt punkti 3.2 sitetele, vastavad kdesoleva eeskirja punktide 4,

5.3 ja 6 nduetele, antakse tiiiibikinnitus.

5.3.2. Igale kinnitatud tiiibile antakse tiitibikinnitusnumber. Sellise numbri kaks esimest numbrit (praegu 06, mis
viljendavad kuulumist 06-seeria muudatuste hulka) nditavad tiiiibikinnituse andmise ajaks kiesolevasse
eeskirja viimati tehtud peamisi tehnilisi muudatusi hélmavat muudatusteseeriat. Sama kokkuleppeosaline ei
tohi anda sama numbrit teisele turvavoo- voi turvasiisteemi titiibile.

5.3.3. Teade turvavoole voi turvasiisteemitiiiibile tiiibikinnituse andmise, laiendamise v6i andmata jitmise kohta
tuleb kiesolevas eeskirjas sitestatud korras edastada kaesolevat eeskirja kohaldavatele 1958. aasta kokkuleppe
osalistele vastavalt kdesoleva eeskirja 1.B lisas esitatud vormi niidisele.

5.3.4. Lisaks punktis 4 kirjeldatud mirkidele tuleb igale turvavoole sobivasse kohta kanda jargmised andmed, mis
vastavad kidesoleva eeskirja kohaselt kinnitatud tiiiibile:

5.3.4.1. rahvusvaheline tiiiibikinnitusmark, mis koosneb jargmistest osadest:

5.3.4.1.1. ringjoonega timbritsetud E-tiht, millele jargneb tiiiibikinnituse andnud riigi tunnusnumber (?).
5.3.4.1.2. tidbikinnitusnumber;

5.3.4.2. jargmis(t)est lisasiimboli(te)st:

5.3.4.2.1.  A-tihest kolmepunktivod puhul, B-tihest voorihma puhul ja S-tihest eri titiipi voode puhul.

5.3.4.2.2. Punktis 5.3.4.2.1 nimetatud siimboleid tuleb tdiendada jirgmiste lisatdhistega:

() 1958. aasta kokkuleppe osalisriikide tunnusnumbrid on esitatud sdidukite ehitust kisitleva konsolideeritud resolutsiooni (R.E.3) 3.
lisas (ECE/TRANS/WP.29/78(Rev. 3, 3. lisa) — www.unece.org/trans/main/wp29 wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
(%) Vt kidesoleva eeskirja punkti 5.2.4.1. joonealune markus.
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5.3.4.2.2.1. e-tdht energianeelduriga turvavoo puhul;

5.3.4.2.2.2. r-tiht tdmburiga turvavod puhul, millele jirgneb kasutatava tdmburi simbol (1, 2, 3, 4, vdi 4N) vastavalt
kidesoleva eeskirja punktile 2.14, ja m-tdht, kui kasutatav tdombur on mitmetoimelise lukustusviisiga avariil
lukustuv témbur;

5.3.4.2.2.3. p-tdht eelpingutiga turvavodde puhul;

5.3.4.2.2.4. t-tdht pingeid vihendava seadmega tdmburiga turvavoo puhul;

5.3.4.2.2.5. 4N-tiiiipi tdmburiga varustatud turvavood peavad kandma ka siimbolit, millel on 1dbi kriipsutatud ristkiilik
M, -kategooria sdidukiga, niitamaks, et seda tiiiipi tdmburi kasutamine on selle kategooria sdidukites
keelatud.

5.3.4.2.2.6. Vastavalt kdesoleva eeskirja punkti 6.4.1.3.3 sitetele tuleb tiiiibikinnituse saanud turvavoo tahistada ristkii-
likusse kirjutatud sonaga AIRBAG (turvapadi).

5.3.4.2.3. Punktis 5.3.4.2.1 kirjeldatud tihistele eelneb Z-tdht juhul, kui turvavoo on turvasiisteemi osa.

5.3.5. Kéesoleva eeskirja 2. lisa punktis 2 tuuakse ndited titibikinnitusmirgi jdrjestuse kohta.

5.3.6. Punktis 5.3.4 nimetatud andmed peavad olema selgesti loetavad ja kustumatud ning sildi voi margistuse abil
pusivalt kinnitatud. Silt vdi margis peab olema kulumiskindel.

5.3.7. Punktis 5.3.6 nimetatud sildid voib vilja anda kas tiiibikinnitusasutus voi selle volituse alusel tootja.

6. SPETSIFIKATSIOONID

6.1. Uldandmed

6.1.1. Iga vastavalt punktidele 3.2.2.2, 3.2.2.3 ja 3.2.2.4 esitatud ndidis peab vastama kiesoleva eeskirja punktis 6

siatestatud nouetele.

6.1.2. Turvavoo voi turvasiisteem peab olema sellisel viisil projekteeritud ja valmistatud, et see toimib digel paigal-
damisel ja nouetekohasel kasutamisel laitmatult ning vihendab onnetuse korral kehavigastuste tekkimise
ohtu.

6.1.3. Turvavoo rihmad ei tohi ohtlikult keerduda.

6.1.4. Poliiamiid 6 sarnaste veesisalduse siilitamise omadustega materjalide kasutamine on keelatud mis tahes

mehaanilistes osades, kus konealune nihtus voib kahjustada nende toimimist.

6.2. Jdigad osad
6.2.1. Uldteave
6.2.1.1.  Turvavoo jdikadel osadel, nagu lukud, reguleerseadised, kinnitusdetailid jms, ei tohi olla teravaid servi, mis

voivad pohjustada rihmade kulumist v6i purunemist.

6.2.1.2. Koik korrodeeruvad turvavookomplekte osad peavad olema nduetekohaselt korrosiooni eest kaitstud. Punktis
7.2 ettendhtud korrosioonikatse jirel tehtud vaatlusel ei tohi spetsialist palja silmaga niha marke kahjustus-
test, mis voivad raskendada seadme funktsioneerimist, ega mérkimisvaarset korrosiooni.

6.2.1.3. Energia neeldumiseks voi koormuse vastuvdtmiseks voi iilekandmiseks moeldud jdigad osad ei tohi olla
rabedad.
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6.2.1.4.

6.2.2.
6.2.2.1.

6.2.2.2.

6.2.2.3.

6.2.2.4.

6.2.2.5.

6.2.2.6.

6.2.2.7.

6.2.3.
6.2.3.1.

Turvavoo jiigad osad ja plastikust tehtud osad peavad paiknema ja olema paigaldatud nii, et nad mootor-
soiduki igapdevasel kasutamisel ei jadks sdiduki liigutatava istme vdi ukse vahele kinni. Kui mdni nendest
elementidest voi osadest ei vasta eespool nimetatud nduetele, tuleb nende puhul teha punktis 7.5.4 kirjel-
datud kiilmakindluskatse. Kui parast katset on jdiga osa plastikkattel voi hoidikul ndhtavaid mdrasid, tuleb
kogu plastikosa eemaldada ja kontrollida iilejadnud komplekti vastupidavust. Kui see on endiselt vastupidav
vOi nidhtavaid morasid ei esine, kontrollitakse jargmiseks seadise vastavust punktides 6.2.2, 6.2.3 ja 6.4
esitatud nduetele.

Lukk

Luku ehitus peab vilistama igasuguse vdimaluse seda valesti kasutada. See tdhendab muu hulgas, et lukk ei
saa jadda poolsuletud asendisse. Luku avamise viis peab olema ilmne. Luku osad, mis vdivad kasutaja kehaga
kokku puutuda, peavad moodustama vihemalt 20 cm? suuruse ja vihemalt 46 mm laiuse ala moodetuna
tasapinnalt, mis asub kuni 2,5 mm kaugusel kokkupuutepinnast. Traksvo6 puhul loetakse viimane ndue
taidetuks, kui luku kokkupuutepinna laius kasutaja kehaga on vahemikus 20-40 cm?.

Lukk peab isegi siis, kui ta ei ole pinge all, jddma sdiduki asendist sdltumata lukustatuks. Lukk ei tohi olla
avatav kogemata voi sellise jou mojul, mis on vidiksem kui 1 daN. Lukku peab olema lihtne kasutada ja
haarata. Lukku peab olema lihtne kasutada ja haarata. Kasutajal peab olema véimalik seda avada lihtsa
ithesuunalise kdeliigutusega nii siis, kui see ei ole pinge all, kui ka siis, kui see on pinge all, nagu kirjeldatud
punktis 7.8.2. Samuti peab vilimistel esiistmetel kasutatavaid turvavookomplekte, vilja arvatud traksvoo,
olema vdimalik kinnitada lihtsa ithesuunalise kieliigutusega. Lukk peab avanema nupule voi samalaadsele
seadmele vajutamise abil. Kui nupp on avamisasendis ja projitseeritud nupu esialgse liikumissuunaga risti
olevale tasapinnale, peavad surve alla jddval pinnal olema jirgmised modtmed: kaetud nupu pindala peab
olema vihemalt 4,5 cm? ja laius vihemalt 15 mm; katmata nupu pindala peab olema vihemalt 2,5 cm? ja
laius viahemalt 10 mm. Luku avamise ala peab olema punast virvi. Ukski muu luku osa ei tohi olla sama
varvi. Kui iste on hoivatud, on luku mis tahes osas lubatud punane mirgutuli, kui see lulitub vilja parast
seda, kui kasutaja on turvavod kinnitanud.

Punkti 7.5.3 kohaselt katsetatav lukk peab nduetekohaselt tootama.

Lukk peab vastu pidama korduvale kasutamisele ja enne punktis 7.7 kirjeldatud diinaamilist koormuskatset
labima 5 000 avamis- ja sulgemistsiiklit tavaparastes kasutustingimustes. Traksvoo lukkude puhul voib selle
katse teha koiki keeli kasutamata.

Luku avamiseks vajalik joud punktis 7.8. ettendhtud katses ei tohi olla ile 6 daN.

Luku tugevust katsetatakse punktides 7.5.1 ja vajaduse korral 7.5.5 ettendhtud katsete kdigus. Lukk ei tohi
ettendhtud koormuse tekitatud pinge all puruneda, oluliselt moonduda ega irduda.

Kahe komplekti iihist osa sisaldavate lukkude puhul tuleb punktides 7.7 ja 7.8 nimetatud tugevus- ja
avanemiskatsed teha ka luku osaga, mis kuulub ithe komplekti juurde, kuid on iihendatav ka teise komplekti
vastava osaga, kui lukku on sel viisil vdimalik kasutada.

Turvavoo reguleerseadis

Kui kasutaja turvavoo peale paneb, peab see kas automaatselt tema kehaga kohanduma voi olema selline, et
kasutaja saab istudes vood raskusteta kisitsi reguleerida, seda peab olema mugav ja lihtne kasutada. Samuti
peab see vdimaldama turvavood iihe kdega pingutada vastavalt kasutaja keha suurusele ja sdiduki istme
asendile.
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6.2.3.2. Iga turvavoo reguleerseadise kahte niidist katsetatakse punkti 7.3 nduete kohaselt. Turvavod reguleerseadise
puhul ei tohi iithegi ndidise rihma libisemine olla iile 25 mm ning kdigi turvavood regulaarseadiste 16tkude
summa ei tohi olla ile 40 mm.

6.2.3.3.  Koigi reguleerseadiste tugevust katsetatakse punktis 7.5.1 ettendhtud katse abil. Seadised ei tohi ettendhtud
koormuse tekitatud pinge all puruneda, oluliselt moonduda ega irduda.

6.2.3.4. Kui katse tehakse vastavalt punktile 7.5.6, ei tohi kisitsi reguleeritava seadise toimimiseks vajaminev jéud
tiletada 5 daN.

6.2.4. Kinnitusdetailid ja turvavoo korguse regulaatorid

Kinnitusdetailide tugevust katsetatakse punktides 7.5.1 ja 7.5.2 ettendahtud katsete kiigus. Turvavoo korguse
regulaatorite tugevust katsetatakse vastavalt kiesoleva eeskirja punktile 7.5.2, kui neid ei ole sdidukil katse-
tatud eeskirja nr 14 rakendamise kdigus (selle muudatuste viimases versioonis) turvavoode kinnituspunktide
kontrollimisel. Need osad ei tohi ettendhtud koormuse tekitatud pinge all puruneda ega irduda.

6.2.5. Tomburid

Tombureid tuleb katsetada ja need peavad vastama allpool esitatud nduetele, kaasa arvatud punktides 7.5.1 ja
7.5.2 kirjeldatud tugevuskatsete tingimustele. (Need nduded ei laiene mittelukustuvatele tomburitele.)

6.2.5.1. Kisitsi avatav tdombur

6.2.5.1.1. Kaisitsi avatava tdmburiga varustatud turvavookomplekti rihm ei tohi tdmburi lukustusasendite vahel liikuda
ile 25 mm.

6.2.5.1.2. Turvavookomplekti rihma peab olema vdimalik késitsi avatavast tdmburist vélja tdmmata 6 mm ulatuses
selle maksimaalsest pikkusest, kui rihma mojutatakse tavalises lilkumissuunas pingega, mis on ile 1,4 daN ja
alla 2,2 daN.

6.2.5.1.3. Rihm tdmmatakse punktis 7.6.1 kirjeldatud viisil tdmburist valja ja lastakse tdmburisse tagasi rulluda 5 000
korda. Seejirel tehakse tdmburile punktis 7.2 ette ndhtud korrosioonikatse ja punktis 7.6.3 ette ndhtud
tolmukindluskatse. Parast seda peab tombur nouetekohaselt libima jirgmise 5000 vilja- ja sissetdmbe
tsiiklit. Pdrast eespool nimetatud katseid peab tdmbur endiselt tootama laitmatult ja vastama punktides
6.2.5.1.1 ja 6.2.5.1.2 esitatud nouetele.

6.2.5.2. Iselukustuvad tdmburid

6.2.5.2.1.  Iselukustuva tdmburiga varustatud turvavoo rihm ei tohi tdmburi lukustusasendite vahel litkuda tile 30 mm.
Turvavod peab pirast kasutaja tahapoole litkumist jadgma kas algasendisse vdi parast kasutaja jargnevat
ettepoole lifkumist ise algasendisse tagasi minema.

6.2.5.2.2.  Tomburi puhul, mis on voorihma osa, peab rihmale mdjuv tdmbejoud olema vihemalt 0,7 daN, modddetuna
punkti 7.6.4 kohaselt vo6rihma vabas osas, mis jadb mannekeeni ja tdmburi vahele.

Tomburi puhul, mis on 6larihma osa, ei tohi rihmale mdjuv tdmbejdud samalaadse mddtmise juures olla
viiksem kui 0,1 daN, kuid mitte suurem kui 0,7 daN.

6.2.5.2.3. Rihm tdmmatakse punktis 7.6.1 kirjeldatud viisil tdmburist vilja ja lastakse tdmburisse tagasi rulluda 5 000
korda. Seejirel tehakse tdmburile punktis 7.2 ette ndhtud korrosioonikatse ja punktis 7.6.3 ette ndhtud
tolmukindluskatse. Parast seda peab tdmbur nduetekohaselt libima jirgmise 5000 vilja- ja sissetdmbe
tsiiklit. Pdrast eespool nimetatud katseid peab tdmbur endiselt tootama laitmatult ja vastama punktides
6.2.5.2.1 ja 6.2.5.2.2 esitatud nduetele.

6.2.5.3. Avariil lukustuvad tdmburid

6.2.5.3.1.  Avariil lukustuv tdmbur peab punkti 7.6.2 kohasel katsetamisel vastama allpool nimetatud tingimustele.
Punktile 2.14.4.1 vastava lihtsa lukustusviisi puhul kehtivad iiksnes sdiduki aeglustusega seotud spetsifikat-
sioonid.
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6.2.5.3.1.1.

6.2.5.3.1.2.

6.2.5.3.1.3.

6.2.5.3.1.4.

6.2.5.3.1.5.

6.2.5.3.2.

6.2.5.3.3.

6.2.5.3.4.

6.2.5.3.5.

Tombur peab lukustuma, kui sdiduki aeglustus ulatub 4-tiiiipi tdmburite puhul vaartuseni 0,45 g (') voi 4N-
titipi tdmburite puhul vairtuseni 0,85 g.

Tombur ei tohi lukustuda rihma viljatdmbesuunas mdddetud rihma kiirendusel kuni 0,8 g 4-tiiiipi tdmburite
puhul voi kuni 1,0 g 4N-tiiiipi tdomburite puhul.

Tombur ei tohi lukustuda, kui sensori kaldenurk mis tahes suunas on tootja poolt kindlaksmairatud asendiga
vorreldes 12° voi viiksem.

Tombur peab lukustuma, kui sensori kaldenurk mis tahes suunas on tootja poolt kindlaksmairatud asendiga
vorreldes 27. tiitipi tdmburite puhul vahemalt 4° ja 4N-tuitipi tdmburite puhul vdhemalt 40°.

Kui tdmburi kdivitumine soltub vilisest signaalist voi energiaallikast, tagab tomburi konstruktsioon selle
automaatse lukustumise signaali hdire voi katkemise vdi energiaallika rikke vdi tegevuse katkemise puhul.
See ndue ei pea olema tiidetud mitmetoimelise lukustusviisiga tdmburite puhul tingimusel, et ainult tks
lukustusviis soltub vilisest signaalist vOi energiaallikast, ning juhul, kui juhti teavitatakse vilise signaali voi
energiaallika hdirest optilise ja/vdi akustilise vahendi abil.

Punkti 7.6.2 kohasel katsetamisel peab mitmetoimelise lukustusviisiga (sealhulgas rihma liikumine) avariil
lukustuv tdmbur vastama ettendhtud nduetele ning lukustuma ka juhul, kui rihma tdmbesuunas moddetud
kiirendus on vihemalt 3,0 g.

Punktides 6.2.5.3.1 ja 6.2.5.3.2 nimetatud katsete puhul ei tohi rihma vdimaliku liikumise kogupikkus enne
tomburi lukustumist iiletada 50 mm punktis 7.6.2.1 kindlaksméddratud pikkuse algusest. Tombur loetakse
punkti 6.2.5.3.1.2 kohaselt nduetele vastavaks juhul, kui lukustumine ei toimu kdnealuses punktis ettenahtud
kiirenduse véirtuste juures enne, kui rihm on vihemalt 50 mm pikkuses vilja tdommatud punktis 7.6.2.1
kindlaksmédratud pikkust aluseks vottes.

Tomburi puhul, mis on v66rihma osa, peab rihmale mdjuv tdmbejéud olema vihemalt 0,7 daN, mdddetuna
punkti 7.6.4 kohaselt vo6rihma vabas osas, mis jadb mannekeeni ja tdmburi vahele.

Tomburi puhul, mis on 6larihma osa, ei tohi rihmale m&juv tdmbejoud samalaadse modtmise juures olla
viiksem kui 0,1 daN, kuid mitte suurem kui 0,7 daN, vilja arvatud pinget vihendava seadmega varustatud
rihma puhul, kui minimaalset tdmbejoudu saab viahendada kuni 0,05 daN iiksnes siis, kui seade on sisse
lilitatud. Kui rihm ldbib juhiku v&i rihmaratta, siis moddetakse tdmbejoudu rihma vabas osas, mis jdib
mannekeeni ja juhiku v8i rihmaratta vahele.

Turvavookomplekti koosseisus olevat kisitsi vOi automaatselt kiivitatavat seadet, mis takistab rihma taielikku
kokkurullumist, ei tohi tdmbejou modtmisel kasutada.

Kui komplektis on pingeid vihendav seade, mdddetakse iilalkirjeldatud rihma tdmbejoudu siis, kui seade on
sisse ja vilja lilitatud ning kui neid ndudeid hinnatakse enne ja parast kestvuskatseid vastavalt punktile
6.2.5.3.5.

Rihm tdmmatakse punktis 7.6.1 kirjeldatud viisil tdmburist vilja ja lastakse tdmburisse tagasi rulluda 40 000
korda. Seejirel tehakse tdmburile punktis 7.2 kirjeldatud korrosioonikatse, millele jargneb punktis 7.6.3
ettendhtud tolmukindluskatse. Pirast seda peab tdmbur nouetekohaselt libima jirgmise 5000 vilja- ja
sissetdmbe tsiikli (kokku 45 000).

Kui komplektis on pinget vihendav seade, tehakse katsed tingimusel, et pingeid vdhendav seade on sisse ja
vilja lulitatud.

() g =981 ms”
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Pirast eespool nimetatud katseid peab tdmbur tootama endiselt laitmatult ja vastama punktides 6.2.5.3.1,
6.2.5.3.3 ja 6.2.5.3.4 esitatud nduetele.

6.2.5.4.  Tomburid peavad pirast punkti 6.2.5.3.5 kohast kestvuskatset ja otsekohe parast punkti 6.2.5.3.4 kohast
tombejou modtmist vastama jargmisele kahele spetsifikatsioonile:

6.2.5.4.1. tdmburite, vilja arvatud iselukustuvate tdmburite, katsetamisel punkti 7.6.4.2 kohaselt peavad tdmburid
véltima rihma I6tvust torso kohal, ning

6.2.5.4.2.  kui pannal on keele lahtipddstmiseks vabastatud, peab tdmbur ise suutma rihma tdielikult tagasi rullida.

6.2.6. Eelpinguti

6.2.6.1. Parast punkti 7.2 kohaselt tehtud korrosioonikatset peab eelpinguti (kaasa arvatud 160gisensor, mis on
seadmega ithendatud originaaldiiiiside abil, milles ei tohi olla voolu) nduetekohaselt tootama.

6.2.6.2. Tehakse kindlaks, et seadise ootamatu kdivitumine ei pdhjusta kehavigastuse tekkimise ohtu.

6.2.6.3. Pirotehniliste eelpingutite puhul:

6.2.6.3.1. ei tohi eelpinguti pirast punkti 7.9.1 kohast konditsioneerimist temperatuuri toimel kiivituda ning peab
nduetekohaselt tootama.

6.2.6.3.2. tuleb rakendada ettevaatusabindud, et viljapaiskuv kuum gaas ei siiiitaks lihedal asuvaid kergsiittivaid mater-

jale.
6.3. Rihmad
6.3.1. Uldteave
6.3.1.1. Rihmade omadused peavad olema sellised, et kasutaja kehale avaldatav surve jaotub vdimalikult iihtlaselt

rihmade kogu laiuses ning et rihmad ei keerduks ka koormuse all olles. Rihmad peavad olema energiat
neelavate ning hajutavate omadustega. Rihmadel peavad olema palistatud ultusdired, mis ei tohi kasutamise
tottu lahti hargneda.

6.3.1.2.  Jouga 980 daN + 100 -0 daN mojutatava rihma laius peab olema vihemalt 46 mm. Laiust moddetakse
punktis 7.4.3 ettendhtud katse kohaselt, peatades masina eespool nimetatud koormusel (').

6.3.2. Tugevus pdrast konditsioneerimist toatingimustes

Kahe rihmaniidise punkti 7.4.1.1 kohasel konditsioneerimisel ei tohi rihma punkti 7.4.2 kohaselt maaratud
tombetugevus olla viiksem kui 1 470 daN. Erinevus kahe ndidise tdmbetugevuse vahel ei tohi moodustada
iile 10 % moddetavatest tdmbetugevustest suurema tdmbetugevuse vadrtusest.

6.3.3. Tugevus parast konditsioneerimist eritingimustes

Punkti 7.4.1 (punkt 7.4.1.1 vilja arvatud) tingimustest ithe tingimuse kohaselt konditsioneeritud kahe
rihmaniidise tdmbetugevus peab moodustama vihemalt 75 % koormuste punktis 6.3.2 nimetatud katses
kindlaksmaaratud keskmisest vddrtusest ning olema vahemalt 1 470 daN. Tehniline teenistus voib loobuda
iithe voi mitme konealuse katse tegemisest, kui kasutatud materjali koostise voi juba olemasoleva info p6hjal
osutub katse vdi katsete tegemine iilearuseks.

6.4. Turvavookomplekt voi turvasiisteem
6.4.1. Diinaamiline katse
6.4.1.1.  Turvavookomplekti vOi turvasiisteemi diinaamiline koormuskatse tehakse punkti 7.7 kohaselt.

(") Katset ei ole tehtud kangast voo puhul, mille puhul on tegemist eriti tugevast poliiesterlongast toimse riidega, sest need vood lahevad
koormuse all laiemaks. Sel juhul on laius ilma koormuseta > 46 mm.
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6.4.1.2.

6.4.1.2.1.

6.4.1.2.2.

6.4.1.2.3.

6.4.1.2.4.

6.4.1.2.5.

6.4.1.3.

6.4.1.3.1.

6.4.1.3.2.

6.4.1.3.3.

6.4.1.4.

6.4.1.4.1.

6.4.1.4.2.

Diinaamiline koormuskatse tehakse kahele, eelnevalt koormusega mdjutamata turvavookomplektile, vilja
arvatud turvavookomplektid, mis moodustavad turvasiisteemi osa; sellisel juhul tehakse diinaamiline koor-
muskatse ithele istmerithmale moeldud turvasiisteemidele, mis ei ole eelnevalt koormusega mojutatud. Katse-
tatavate turvavookomplektide lukud peavad vastama punktis 6.2.2.4 esitatud nduetele. Tomburitega varus-
tatud turvavoode puhul tehakse tdmburile punktis 7.6.3 ettendhtud tolmukindluskatse; peale selle peab seadis
turvavoode voi turvasiisteemide puhul, mis on varustatud piirotehnilisi vahendeid sisaldava eelpingutiga,
olema punktile 7.9.1 ettendhtud viisil konditsioneeritud.

Turvavoodele tehakse punktis 7.2 mdiratletud korrosioonikatse ning seejirel tehakse lukkudele veel 500
avamis- ja sulgemistsiiklit tavaparastes kasutustingimustes.

Tomburitega varustatud turvavoode tdmburitele tehakse punktis 6.2.5.2 voi punktis 6.2.5.3 kirjeldatud
katsed. Tomburile juba punkti 6.4.1.2.1 kohaselt tehtud korrosioonikatset korrata ei ole vaja.

Sellise turvavoo katsetamisel, mis on ette nahtud kasutamiseks koos turvavoo kdrguse regulaatoriga punkti
2.14.6 mdidratluse kohaselt, reguleeritakse seade katseid tegeva tehnilise teenistuse poolt valitud koige
ebasoodsamasse (ebasoodsamatesse) asendisse (asenditesse). Kui aga turvavod korguse regulaator sisaldab
kinnituspunkti, nagu on lubatud ndukogu eeskirja nr 14 kohaselt, vdib katseid tegev tehniline teenistus
soovi korral kohaldada punkti 7.7.1 sitteid.

Eelpingutiga turvavod puhul saab punktis 6.4.1.3.2 kindlaksmiiratud nihkumise miinimumvaartust poole
vorra vahendada. Selle katse tegemiseks tuleb eelpinguti to6le rakendada.

Pinget vihendava seadmega turvavoo puhul tehakse enne diinaamilist koormuskatset kestvuskatse, kui seade
tootab vastavalt punktile 6.2.5.3.5. Seejdrel tehakse dinaamiline koormuskatse pinget vihendava seadme
tootamise ajal.

Katses tuleb tdita jargmisi noudeid:

Ukski kasutaja turvalisust majutav turvavodkomplekti vdi turvasiisteemi osa ei tohi puruneda, itkski lukk vi
lukustus- v&i nihutussiisteem ei tohi avaneda ega lukust lahti tulla; ning

voorihma puhul peab mannekeeni vaagnajoonel moddetud ettenihkumine jadma vahemikku 80-200 mm.
Muude rihmatiitipide puhul peab vaagnajoonel mdddetud ettenihkumine olema vahemikus 80-200 mm ning
rinna kohal mdddetud ettenihkumine 100-300 mm. Traksvoo korral voib iilalpool maidratud minimaalset
nihkumist vahendada poole vorra. Konealuste nihkumiste modtmise aluseks on 7. lisa joonisel 6 esitatud
modtmispunktid.

Turvavod puhul, mis on moeldud kasutamiseks vilimisel esiistmel, mida eest kaitseb turvapadi, voib rindkere
nihkumise vrdluspunkt iiletada punktis 6.4.1.3.2 nimetatud vaartuse, kui likkumiskiirus konealuse vaartuse
juures ei ole tile 24 km/h.

Turvasiisteemi puhul:

voib rindkere litkumise vordluspunkt iiletada punktis 6.4.1.3.2 kindlaksmédratud vdartuse, kui dnnestub kas
viljaarvutamise voi lisakatse abil tdestada, et diinaamilises koormuskatses ei saa mannekeeni pea ega torso
iikski osa sdiduki {ihegi eesmise osa jdiga detailiga kokku puutuda, vilja arvatud rindkere kokkupuude
rooliseadisega, kui viimane vastab eeskirja nr 12 nduetele, tingimusel et kiirus kokkupuute ajal ei iileta
24 kmjh. Selle arvestuse puhul eeldatakse, et iste on punktis 7.7.1.5 kindlaksmiiratud asendis.

Soidukites, kus selliseid seadiseid kasutatakse, peavad nihutus- ja lukustisteem, mis voimaldavad kdigil istmete
kasutajatel sdidukist lahkuda, olema parast diinaamilist koormuskatset siiski kasitsi toolerakendatavad.
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6.4.1.5. Erandina voivad nihkumisvdirtused turvasiisteemi puhul olla punktis 6.4.1.3.2 nimetatud véirtustest
suuremad, kui istmele kinnitatud alakinnituspunkti suhtes kehtib eeskirja nr 14 punktis 7.4 ette ndhtud
erand.

6.4.2. Tugevus parast kulumiskindluskatset

6.4.2.1. Mbélema punkti 7.4.1.6 kohaselt konditsioneeritud niidise tdmbetugevust hinnatakse vastavalt punktidele

7.4.2 ja 7.5. See peab olema vihemalt 75 % tdmbetugevuste keskmisest vdartusest, mis mairatakse kindlaks
kulumata rihmadega tehtud katsetes, ega tohi olla viiksem kui katsetatavate osade puhul ettendhtud mini-
maalne koormus. Erinevus kahe ndidise tdmbetugevuste vahel ei tohi moodustada iile 20 % moddetavatest
tdmbetugevustest suurema vaartusest. Esimese ja teise tiitibi menetlusel tehakse ainult rihmandidiste tdmbe-
tugevuskatse (punkt 7.4.2). Kolmanda tiiiibi menetlusel tehakse rihma ja asjaomaste jdikade osade tdmbetu-
gevuskatse (punkt 7.5).

6.4.2.2.  Jargmises tabelis esitatakse turvavookomplekti osad, mis peavad libima kulumiskindluskatse, ning neile
sobivad menetlused, mis on mirgitud tihega ,x”. Iga menetluse jaoks tuleb votta uus niidis.

Menetlus 1 Menetlus 2 Menetlus 3
Liide — — X
Juhik voi rulljuhik — X —
Lukuaas — X X
Reguleerseadis X — X
Rihma kiillge dmmeldud osad — — X
7. KATSED
7.1. Turvavod tiitibile voi turvasiisteemi tiidibile tiitibikinnituse saamiseks esitatud niidiste kasutamine (vt selle
eeskirja 13. lisa)
7.1.1. Luku kontrollimiseks, luku katsetamiseks madalal temperatuuril, vajadusel punktis 7.5.4 kirjeldatud madala

temperatuuri katseks, luku kestvuskatseks, turvavoo korrosioonikatseks, tomburi kasutuskindluse katseks,
diinaamiliseks koormuskatseks ja luku avamiskatseks pirast diinaamilist koormuskatset on vaja kahte
turvavod voi turvasiisteemi niidist. Uhte neist kahest niidistest kasutatakse turvavod vodi turvasiisteemi
kontrollimiseks.

7.1.2. Luku kontrollimiseks ning luku, kinnitusdetailide, turvavoo reguleerseadiste ja vajaduse korral tdmburite
tugevuskatseteks on tarvis iihte turvavod voi turvasiisteemi ndidist.

7.1.3. Luku kontrollimiseks, lindi labilibisemiskatseks ja kulumiskindluskatseks on tarvis esitada kaks rihma voi
turvasiisteemi ndidist. Turvavoo reguleerseadise tood katsetatakse iihel neist kahest niidisest.

7.1.4. Rihma néidist kasutatakse rihma tdmbetugevusekatse tegemiseks. Uhte selle néidise osa siilitatakse tunnistuse
kehtivusaja 1opuni.

7.2. Korrosioonikatse

7.2.1. Terviklik turvavookomplekt asetatakse kiesoleva eeskirja 12. lisas ettendhtud katsekambrisse. Tdmburiga
seadise rihm keritakse 300 + 3 mm pikkuselt tdies ulatuses lahti. Katse peab kestma katkestusteta 50 tundi,
vilja arvatud lithikesed vaheajad, mis voivad olla tarvilikud niiteks soolalahuse kontrollimiseks ja lisamiseks.

7.2.2. Parast katse 16ppu pestakse turvavookomplekti voimalike soolajddkide eemaldamiseks ettevaatlikult voi kaste-
takse see puhtasse jooksvasse vette temperatuuriga mitte iile 38 °C ning lastakse enne punkti 6.2.1.2 kohast
kontrollimist toatemperatuuril 24 tundi kuivada.
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7.3. Mikrolibisemiskatse (vt kdesoleva eeskirja 11. lisa, joonis 3)

7.3.1. Lindi labilibisemise suhtes katsetatavaid niidiseid hoitakse vihemalt 24 tundi dhutemperatuuril 20 + 5 °C
ning suhtelise Shuniiskuse juures 65 + 5 %. Katse tehakse dhutemperatuuril 15-30 °C.

7.3.2. Tuleb kontrollida, et reguleerseadise vaba osa asetseks stendil suunaga iiles voi alla, nagu see asetseb sdidukil.

7.3.3. Rihma alumise otsa kiilge kinnitatakse koormus 5 daN. Ulemine ots pannakse amplituudiga 300 + 20 mm
edasi-tagasi litkuma (vt joonist).

7.3.4. Vaba, varurihma ilesandeid tditev ots, kui see on olemas, ei tohi iihelgi juhul olla kinnitatud koormuse all
oleva osa kiilge.

7.3.5. Tuleb kontrollida, et reguleerseadisest viljuva 16dvaks lastud rihma koverus jadks samale poole nagu sdidukis.
Stendil rakendatakse koormust 5 daN vertikaalselt, kusjuures ei tohi tekkida koormuse koéikumist ega
turvavoo keerdumist. Kinnitusdetail peab vastama koormusele 5 daN samuti nagu sdidukil.

7.3.6. Enne katse algust tuleb teha 20 edasi-tagasi litkumisega tsiiklit, et isepingulduv siisteem asetuks ndueteko-
haselt paigale.

7.3.7. 1000 tsiiklit sooritatakse sagedusega 0,5 tsiiklit sekundis tdisamplituudiga 300 + 20 mm. Koormust 5 daN
rakendatakse ainult ajavahemiku jooksul, mis vastab 100 + 20 mm pikkusele nihkele kummagi faasi ajal.

7.4. Rihmade konditsioneerimine ja tombetugevuskatse (staatiline katse)
7.4.1. Rihmade konditsioneerimine tombetugevuskatseks

Punktis 3.2.2.3 nimetatud rihmast 16igatud ndidised konditsioneeritakse jargmiselt:

7.4.1.1. Konditsioneerimine toatemperatuuril ja Shuniiskus

Rihma konditsioneeritakse ISO 139 (2005) standardi kohaselt, kasutades standardatmosfdari voi standardset
alternatiivatmosfadri. Kui katse ei toimu vahetult piarast konditsioneerimist, siis hoitakse naidist katse alusta-
miseni 6hukindlalt suletud anumas. Tombetugevust tuleb mairata viie minuti jooksul parast rihma kondit-
sioneerimist Shu kées voi selle anumast valjavotmist.

7.4.1.2. Konditsioneerimist valguse kies

7.4.1.2.1.  Kohaldatakse soovituses ISO 105-B02 (1994/Amd2:2000) sitestatut. Rihma hoitakse valguse kdes, kuni
sinine standardvarv nr 7 pleegib virviskaala halli tooni neljandale jaotusele vastavaks.

7.4.1.2.2. Seejirel konditsioneeritakse rihma punktis 7.4.1.1 kirjeldatu kohaselt. Kui katse ei toimu vahetult pérast
konditsioneerimist, siis hoitakse ndidist katse alustamiseni hermeetiliselt suletud anumas. Tdmbetugevus
mdiratakse viie minuti jooksul pérast rihma konditsioneerimisseadmest viljavotmist.

7.4.1.3. Konditsioneerimine kiilmas

7.4.1.3.1. Rihma konditsioneeritakse punktis 7.4.1.1 kirjeldatu kohaselt.

7.4.1.3.2.  Seejirel hoitakse rihma 1,5 tundi lamedal alusel jahutuskambris Shutemperatuuril — 30 + 5 °C. Siis murtakse
rihm kokku ning mdjutatakse murdekohta koormusega, mille mass on 2 kg ning mis on eelnevalt jahutatud
temperatuurini — 30 £ 5 °C. Rihma hoitakse 30 minutit samas jahutuskambris, seejirel eemaldatakse koormus
ning mdddetakse rihma tdmbetugevust viie minuti jooksul pérast jahutuskambrist valjavotmist.
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7.4.1.4. Konditsioneerimine kuumas

7.4.1.4.1. Rihma hoitakse kolm tundi termokapis Shutemperatuuril 60 + 5°C ning suhtelise Shuniiskuse juures
65t 5 %.

7.4.1.4.2.  Katketugevus madratakse kindlaks viie minuti jooksul pérast rihma soojenduskambrist valjavotmist.

7.4.1.5. Mgdjutamine veega

7.4.1.5.1. Rihma hoitakse kolm tundi vihese mdirgava aine lisandiga destilleeritud vees temperatuuril 20 + 5 °C,
kusjuures vesi peab rihma tdielikult katma. Kasutada vdib tikskdik millist katsetatavale kiule sobivat margavat
ainet.

7.4.1.5.2. Tombetugevus tuleb mairata kilmne minuti jooksul parast rihma veest valjavotmist.

7.4.1.6. Konditsioneerimine kulumiskindluse mairamiseks

7.4.1.6.1.  Kulumiskindluskatse tehakse igale seadmele, milles rihm puutub kokku turvavoo jdiga osaga, 1. menetluse
kohast kulumiskindluskatset (punkt 7.4.1.6.4.1) ei ole vaja teha turvavoo reguleerseadisele juhul, kui lindi
labilibisemiskatse (punkt 7.3) nditab, et rihma libisemine on alla poole ettendhtud vaartusest. Konditsionee-
rimisseade reguleeritakse nii, et rihma asend kokkupuutepinna suhtes jadb peaaegu muutumatuks.

7.4.1.6.2. Naidiseid konditsioneeritakse punktis 7.4.1.1 kirjeldatu kohaselt. Ruumi temperatuur katsetamise ajal peab
olema vahemikus 15-30 °C.

7.4.1.6.3. Tabelis on esitatud iga kulumiskindluskatse puhul ettendhtud néuded:

Menetlus 1 2,5 0,5 5000 300 £ 20
Menetlus 2 0,5 0,5 45 000 300 £ 20
Menetlus 3 (¥) 0-5 0,5 45000 —

(*) Vt punkt 7.4.1.6.4.3.

Tabeli viiendas veerus esitatud nihe viljendab rihma edasi-tagasi liikkumise ulatust.

7.4.1.6.4. Konditsioneerimismenetluste tipsustused

7.4.1.6.4.1. Menetlus 1: juhtudel, kui rihm liigub ldbi reguleerseadise.

Koormusega 2,5 daN mdjutatakse vertikaalselt ja pisivalt rihma thte otsa; rihma teine ots kinnitatakse
seadmele, mis paneb rihma horisontaalselt edasi-tagasi liikuma.

Reguleerseadis asetatakse selliselt, et rihma horisontaalosa jaib koormuse alla (vt kdesoleva eeskirja 11. lisa,
joonis 1).

7.4.1.6.4.2. Menetlus 2: kasutatakse juhul, kui rihm muudab parast jdiga osa libimist suunda.

Katse jooksul peavad rihma otste vahel moodustuvad nurgad vastama kéesoleva eeskirja 11. lisas joonisel 2
esitatud nurkadele.

Katse jooksul tuleb rakendada piisikoormust 0,5 daN.

Kui rihma suund jédiga osa labimisel muutub rohkem kui tihel korral, siis voib joudu 0,5 daN suurendada,
kuni rihm liigub 14bi jdiga osa ettendhtud 300 mm.
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7.4.1.6.4.3. Menetlus 3: juhtudel, kui rihm on kinnitatud jdiga osa kiilge dmblusega vms viisil.

Nihke kogupikkus peab olema 300 + 20 mm, kusjuures koormust 5 daN rakendatakse ainult ajavahemiku
jooksul, mis vastab rihma litkumisele 100 + 20 mm kummagi faasi ajal (vt eeskirja 11. lisa, joonis 3).

7.4.2. Rihma tdmbetugevuskatse (staatiline koormuskatse)

7.4.2.1. Katseks voetakse iga kord kaks uut piisava pikkusega rihma naidist, mis on konditsioneeritud vastavalt punkti
7.4.1 sitetele.

7.4.2.2. Iga rihm kinnitatakse tdmbemasina kruvide vahele. Kruvid ei tohi rihmaga kokkupuute kohas ega selle
lahedal rihma vigastada. Rihma liikumiskiirus peab olema umbes 100 mm minutis. Katse alguses peab
kruvide vahele jddva niidise vaba pikkus olema 200 + 40 mm.

7.4.2.3. Koormust suurendatakse rihma katkemiseni, seejirel registreeritakse tdmbetugevus.

7.4.2.4.  Kui rihm libiseb voi katkeb kokkupuutekohas ithega kruvidest v6i nendest 10 mm kaugusel, siis tunnistatakse
katse kehtetuks ning tehakse uus katse teise néidisega.

7.4.3. Laius koormuse all

7.4.3.1. Katseks voetakse iga kord kaks uut piisava pikkusega rihma niidist, mis on konditsioneeritud vastavalt punkti
7.4.1 sitetele.

7.4.3.2. Iga rihm kinnitatakse tdmbemasina kruvide vahele. Kruvid ei tohi rihmaga kokkupuute kohas ega selle
lahedal rihma vigastada. Rihma liikumiskiirus peab olema umbes 100 mm minutis. Katse alguses peab
kruvide vahele jadva niidise vaba pikkus olema 200 + 40 mm.

7.4.3.3. Kui koormus ulatub 980 daN + 100 — 0 daN, masin seisatakse ja mddtmine viiakse 5 sekundi jooksul 16pule.
Katse tuleb teha tdmbekatsest eraldi.

7.5. Jaikade osadega turvavookomplekti osade staatiline koormuskatse

7.5.1. Lukk ja reguleerseadis tthendatakse tdmbemasinaga turvavoo seadise tavapdraste kinnitusdetailide abil ning
suurendatakse seejdrel koormust kuni 980 daN.

Traksvoo puhul kinnitatakse lukk katseseadmele rihmadega, mis on kinnitatud lukule ja luku geomeetrilise
keskme suhtes ligikaudu siimmeetriliselt asetatud keelele voi kahele keelele. Kui lukk voi reguleerseadis on
kinnitusseadise osa voi kuulub kolmepunktivoo iihise osa koosseisu, siis tuleb lukku vdi reguleerseadist
katsetada koos kinnitusseadisega punkti 7.5.2 kohaselt, vilja arvatud tdmburite puhul, mis on varustatud
rulljuhikuga tlakinnituspunktis. Sellisel juhul peab koormus olema 980 daN ning lukustumise hetkel rullile
keritud rihma pikkus peab olema vdimalikult ldhedane 450 mm rihma otsast.

7.5.2. Kinnitusseadise ja turvavoo kdrgust reguleerivate seadiste katsetamine toimub punktis 7.5.1 kirjeldatud viisil,
kuid koormuse juures 1 470 daN, mida punkti 7.7.1 teise lause kohaselt rakendatakse kdige ebasoodsamates
tingimustes, mis vdivad esineda nduetekohaselt paigaldatud turvavooga sdiduki puhul. Tdmburite katseta-
misel peab rihm olema téielikult lahti keritud.

7.5.3. Kaks terviklikku turvavookomplekti niidist pannakse kaheks tunniks jahutuskappi temperatuuriga
—-10 £ 1 °C. Otsekohe pirast jahutuskapist valjavotmist ithendatakse luku lukustuvad osad kasitsi.
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7.5.4. Kaks terviklikku turvavookomplekti ndidist pannakse kaheks tunniks jahutuskappi temperatuuriga
—-10 + 1 °C. Koik katsetatavad jdigad ja plastosad asetatakse iiksteise jarel lamedale terasalusele (terasalust
on hoitud koos niidistega jahutuskapis), mis on asetatud vidhemalt 100-kilogrammise massiga kompaktse
ploki horisontaalsele pinnale; 30 sekundi jooksul parast jahutuskapist vdljavotmist lastakse katsetatavale
ndidisele 18 mm kdrguselt vabalt langeda 300 kg massiga terasviht. 18 kg raskuse terasvihi 166gipind peab
olema kovadusega vihemalt 45 HRC ning kumer, ristraadiusega 10 mm ja pikiraadiusega 150 mm. Uhe
ndidise katsetamisel peab painutatud varda telg olema rihmaga iihel joonel, teise niidise puhul peab kdne-
alune telg moodustama rihmaga 90kraadise nurga.

7.5.5. Kahe turvavoo jaoks iihiste osadega lukke mojutatakse koormusega viisil, mis simuleerib kasutustingimusi
keskasendisse reguleeritud istmetega sdidukis. Igale rihmale rakendatakse korraga koormust jéuga 1 470 daN.
Koormuse suund madiratakse kindlaks punkti 7.7.1 kohaselt. Konealuseks katseks sobiv seade on esitatud
kiesoleva eeskirja 10. lisas.

7.5.6. Kasireguleerseadise katsetamisel tuleb rihm tavaparaseid kasutustingimusi silmas pidades kiirusega ligikaudu
100 mm/sek ettevaatlikult ldbi reguleerseadise tdmmata ning modta maksimaalne joud tdpsusega 0,1 daN
pdrast rihma esimest 25 mm pikkust liikkumist. Katse tehakse rihma reguleerseadisest libimineku molemal
suunal, kusjuures rihmaga peab enne modtmist olema sooritatud 10 litkumistsiiklit.

7.6. Tomburitega turvavoode lisakatsed
7.6.1. Tdmburimehhanismi kestvus
7.6.1.1. Rihm tdmmatakse vilja ja lastakse sel sisse tdombuda ndutud arvu tsiikleid sagedusel kuni 30 tsiiklit minutis.

Avariil lukustuvate tdmburite puhul tekitatakse igas viiendas tsiiklis tdmme, mis lukustab tomburi.

Rihma viiel eri pikkusel tehakse vordne arv tombeid: 90, 80, 75, 70 ja 65 % tdomburis oleva rihma kogu-
pikkusest. Ule 900 mm pikkusega rihma puhul peavad eespool nimetatud protsendimiirad olema vastavuses
tomburisse jddva viimase 900 mm pikkuse osaga.

7.6.1.2. Punktis 7.6.1.1 nimetatud katseteks ettendhtud seadmed on esitatud eeskirja 3. lisas.
7.6.2. Avariil lukustuvate tdmburite lukustamine
7.6.2.1.  Tomburi lukustumist katsetatakse tdmburi rullil oleva rihma pikkusel 300 + 3 mm.

7.6.2.1.1. Rihma liikumisest pohjustatud lukustusega tdmburi puhul peab rihma tdmbesuund vastama soidukile paigal-
datud tdmburi tavapirasele rihma tdmbesuunale.

7.6.2.1.2.  Soiduki aeglustusele reageerivate tdmburite tundlikkuse katsetamisel tuleb tdmbureid katsetada eespool nime-
tatud pikkusel piki kahte rohtsat telge, mis peavad olema horisontaalsed tdmburi paigaldamise korral
turvavod tootja poolt ettendhtud nduete kohaselt. Kui asendit ei ole tipsustatud, peab katsemeeskond
konsulteerima turvavod tootjaga. Uhe kdnealustest telgede katsesuundadest valib tiiiibikinnituskatsete eest
vastutav tehniline teenistus, et katsetada lukustusmehhanismi kaivitumist kdige ebasoodsamates tingimustes.

7.6.2.2. Punktis 7.6.2.1 nimetatud katseteks ettendhtud seadmed on esitatud eeskirja 4. lisas. Iga sellise katseseadme
chitus peab tagama, et nduetekohane kiirendus saadakse enne, kui tdmbur on viljutanud 5 mm linti ning et
tagasitdmme toimub keskmise kiirendusega vihemalt 55 gfs (') ja mitte @ile 150 gfs (") rihma lifkumise suhtes
tundlikkuse katsetamisel ning vdhemalt 25 gfs (') ja mitte ile 150 gfs (!) tundlikkuse katsetamisel sdiduki
aeglustuse suhtes (1).

(") 9,81 m/s%.
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7.6.2.3.

7.6.3.

7.6.3.1.

7.6.3.2.

7.6.4.

7.6.4.1.

7.6.4.2.

7.7.
7.7.1.

7.7.1.1.

Punktides 6.2.5.3.1.3 ja 6.2.5.3.1.4 ettenihtud nouetele vastavuse katsetamiseks monteeritakse tdmbur hori-
sontaalsele lauale ning lauda kallutatakse kiirusega kuni 2° sekundis, kuni toimub lukustumine. Katset
korratakse teistes suundades tagamaks, et nduded on tdidetud.

Tolmukindlus

Tombur asetatakse katsekambrisse kiesoleva eeskirja 5. lisa nouete kohaselt. Tdmburi suund peab vastama
soidukile paigaldatud tdmburi suunale. Katsekambris on punkti 7.6.3.2 nduetele vastav kogus tolmu. Rihm
tdommatakse 500 mm ulatuses tdmburist vilja ning hoitakse viljatdmmatud asendis, kusjuures sellega soorita-
takse 10 tdielikku sisse- ja valjatdmbetsiiklit ithe voi kahe minuti jooksul parast iga kokkupuudet tolmuga.
Viie tunni jooksul tekitatakse iga 20 minuti jarel viiesekundiline tolmuga kokkupuude kuiva ja maardedlivaba
surudhu abil, mis libib 1,5 + 0,1 mm libimddduga ava survega 5,5 x 10° + 0,5 x 10° Pa.

Punktis 7.6.3.1 kirjeldatud katses kasutatav tolm koosneb umbes 1 kg kuivast kvartsist. Kvartsiosakesed
jaotuvad suuruse jargi jargmiselt:

a) need, mis libivad 150 pm ava, traadi 1abimoot 104 pm: 99-100 %;

b) need, mis ldbivad 105 pm ava, traadi libimodt 64 pm: 76-86 %;

¢) need, mis libivad 75 pm ava, traadi libiméot 52 pm: 60-70 %.

Sissetdmbejoud

Sissetdombejoudu moddetakse mannekeenile paigaldatud turvavookomplektil nii nagu punktis 7.7 ettendhtud
diinaamilise koormuskatse puhul. Rihma tdmmet mdddetakse mannekeeniga kokkupuutepunktidele voima-
likult ldhedal asuvates punktides (kuid mitte kokkupuutepunktides), kusjuures rihm tdmmatakse sisse
kiirusega 0,6 meetrit minutis. Pinget vahendava seadmega turvavod puhul moddetakse sissetdmbejoudu ja
rihma pinget nii sisse kui ka vilja lilitatud pinget vihendava seadmega.

Enne punktis 7.7 kirjeldatud diinaamilist katset kallutatakse puuvillasesse sirki riietatud mannekeeni ettepoole
seni, kuni 350 mm rihma on tdmburist vilja tdmmatud, ning seejirel lastakse mannekeen algasendisse tagasi.

Turvavookomplekti voi turvasiisteemi diinaamiline koormuskatse

Turvavookomplekt paigaldatakse kdesoleva eeskirja 6. lisa kohaselt istmega ja kinnituspunktidega varustatud
katsesdidukile. Teatavale konkreetsele sdidukile voi konkreetsetele sdidukitiiiipidele mdeldud turvavookomp-
lektide puhul mdarab mannekeeni ja kinnituspunktide vahelised kaugused katsetamise eest vastutav tehniline
teenistus turvavooga kaasneva paigaldusjuhendi voi sdiduki tootja poolt esitatud andmete alusel. Kui turva-
vool on punktis 2.14.6 kirjeldatud turvavoo kdrguse regulaator, jaavad seadme asend ja selle kindlustamise
vahendid samaks, kui sdidukis kasutatava seadme puhul.

Kui sdidukitiiiibile on tehtud diinaamiline koormuskatse, siis teiste sdidukitiiiipide puhul ei ole tarvis kdne-
alust katset korrata juhul, kui iga kinnituspunkti kaugus katsetatud turvavoo vastavast kinnituspunktist on
alla 50 mm. Teise voimalusena voivad tootjad katsetamiseks kindlaks mairata ka oletusliku kinnituspunkti
maksimaalse arvu tegelike kinnituspunktide hdlmamiseks.

Turvavod voi turvastisteemi puhul, mis moodustab osa komplektist, millele taotletakse turvasiisteemina
tiitibikinnitust, tuleb turvavoo paigaldada kas punktis 7.7.1 maaratletu kohaselt voi sdiduki kere sellele osale,
millele see tavapiraselt paigaldatakse, ning kinnitada see osa jdigalt katsesdidukile punktides 7.7.1.2 ja 7.7.1.6
kirjeldatud viisil.
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Turvavoo voi turvasiisteemi puhul, mis on varustatud eelpingutiga, mille toimimine ei soltu turvavookomp-
lekti sisseehitatud osadest, monteeritakse turvavookomplekt ja vajalikud sdiduki lisaosad katsesdidukile punk-
tides 7.7.1.2 ja 7.7.1.6 kirjeldatud wviisil.

Kui konealuseid seadiseid ei saa katsetada katsesdidukil, siis vdib tootja seadise vastavust eeskirja nduetele
ndidata tavapirase laupkokkupdrkekatse abil kiirusega 50 km/h, kooskdlas ISO menetlusega 3560 (1975).

7.7.1.2. Meetod, mida kasutatakse sdiduki kinnitamiseks katse ajal, ei tohi suurendada istmete voi turvavoode kinni-
tuspunktide tugevust ega vihendada kere tavapirast deformeerumist. Katsesoidukil ei tohi olla iihtegi esiosa,
mis mannekeeni (vdlja arvatud mannekeeni jalgade) ettepoole litkumist piirates vahendaksid turvasiisteemile
katse ajal rakendatavat koormust. Kere korvaldatud osad voib asendada vordviirse tugevusega osadega
tingimusel, et need ei takista mannekeeni ettepoole litkumist.

7.7.1.3. Kinnitusseadis loetakse nduetekohaseks, kui see ei avalda mdju kogu kere laiust hdlmaval alal, ning juhul, kui
soiduk voi kere on fikseeritud vdi kinnitatud eestpoolt vdhemalt 500 mm kauguselt katsetatava turvasiisteemi
kinnituspunktist. Tagantpoolt kinnitatakse kere kinnituspunktide taga kaugusel, mis on piisav tagamaks
punktis 7.7.1.2 ettendhtud nduete tditmist.

7.7.1.4. Soiduki istmed paigaldatakse ja reguleeritakse juhtimis- ja sdiduasendisse, mis tiitibikinnituskatseid tegeva
tehnilise teenistuse arvates on mannekeeni asukohta sdidukis arvestades tugevuse seisukohalt kdige ebasood-
sam. Istmete asenditega seotud andmed kantakse protokolli. Reguleeritava seljatoega istme puhul lukustatakse
seljatugi tootja poolt ettendhtud nduete kohaselt voi nduete puudumise korral tegeliku seljatoe nurga all,
mille suurus M;- ja Ny-kategooria sdidukite puhul on vdimalikult ldhedane 25-kraadisele nurgale ning koigi
muude kategooriate sdidukite puhul vdimalikult ldhedane 15-kraadisele nurgale.

7.7.1.5. Selleks, et hinnata punktis 6.4.1.4.1 ettendhtud nduete tditmist, peab iste olema kdige eespoolsemas manne-
keeni modtmetele vastavas juhtimis- voi sdiduasendis.

7.7.1.6. Koiki ithe ja sama istmerithma istmeid katsetatakse samaaegselt.
7.7.1.7.  Traksvooststeemi diinaamilised katsed tuleb teha ilma jalgadevahelise rihmata (komplekt), kui see olemas on.
7.7.2. Turvavookomplekt kinnitatakse 7. lisas kirjeldatud mannekeenile jirgmiselt: mannekeeni selja ning istme

seljatoe vahele asetatakse laud paksusega 25 mm. Turvavoo kinnitatakse tihedalt mannekeenile. Seejirel
eemaldatakse laud ning pannakse mannekeen asendisse, milles mannekeeni selg puutub tdies pikkuses
kokku istme seljatoega. Kontrollitakse, et luku osade haakumisviisi tSttu ei vihene lukustumiskindlus.

7.7.3. Rihmade vabad otsad peavad ulatuma piisavalt pikalt reguleerseadistest vilja, et voimaldada libisemist.

7.7.4. Aeglustus- voi kiirendusseadmed

Taotleja otsustab kasutada iiht jargmisest kahest seadmest:

7.7.4.1.  Aeglustuse katseseade

Katsesdiduk pannakse liikuma nii, et vaba liitkumise kiirus kokkupdrke hetkel on 50 + 1 km/h ning manne-
keeni asend jaib piisima. Katsesdiduki peatumistee pikkus peab olema 40 cm £ 5 cm. Katsesdiduk peab
jaama horisontaalasendisse kogu aeglustuse kestel. Katsesdiduki aeglustus saadakse kdesoleva eeskirja 6. lisas
esitatud seadme voi mis tahes muu vordvéirseid tulemusi andva seadme abil. Seade peab vastama jargnevalt
esitatud nduetele:
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7.7.4.2.

7.8.
7.8.1.

7.8.2.

Katsesodiduki aeglustuskover peab jidma lisa 8 joonisel viirutatud ala piiridesse, kui turvavoode katsetamisel
on katsesdidukile rakendatavate likkumatute koormuste iildmass 455 * 20 kg ning turvasiisteemide katseta-
misel 910 * 40 kg ning katsesdiduki ja sdiduki kere nimimass on 800 kg. Vajaduse korral voib katsesdiduki
ja sellele kinnitatud sdiduki kere nimimassi suurendada 200 kg massiga lisakoormuste abil, millega suuren-
datakse inertmassi iga juurdekasvu arvel 28 kg vorra. Katsesdiduki, sdiduki kere ja inertmassi kogumass ei
tohi kalibreerimiskatsete nimivéartusest ithelgi juhul erineda rohkem kui * 40 kg vorra. Seiskamisseadise
kalibreerimise ajal peab katsesdiduki kiirus olema 50 km/h + 1km/h ja seiskumisteekond peab olema
40 cm £ 2 cm.

Kiirenduse katseseade

Katsesdiduk pannakse likuma nii, et liikumiskiiruse kogumuutus AV on 51 km/h *J km/h. Katsesdiduk
peab kiirenduse viltel jadma horisontaalasendisse. Kiirenduse saavutamiseks kasutatakse seadet, mis vastab
jargnevalt esitatud nouetele:

Katsesdiduki kiirenduskover peab katsesdidukile rakendatavate liikumatute koormuste iildmassiga jadma 8.
lisa joonisel viirutatud ala piiridesse ja koorinaatidega 10 g, 5 ms ja 20 g, 10 ms mddratletud alast tilespoole.
Loogi algus (TO) on mddratletud vastavalt standardile ISO 17373 (2005) 0,5 grammise kiirenduse jaoks.
Katsesdiduki, sdiduki kere ja inertmassi kogumass ei tohi kalibreerimiskatsete nimivédrtusest iihelgi juhul
erineda rohkem kui + 40 kg vorra. Kiirenduse katseseadme kalibreerimise ajal on liikumiskiiruse kogumuutus
AV 51 km/h 3 km/h.

Hoolimata eespool esitatud nduete tditmisest kasutab tehniline teenistus katsesdidukit (mis on varustatud
istmetega) massiga iile 380 kg, nagu mdiratletud 6. lisa punktis 1.

Moddetakse katsesdiduki kiirust vahetult enne kokkupdrget (ainult aeglustuse katsesdidukite puhul, mis on
vajalikud peatumistee pikkuse arvutamiseks), katsesdiduki kiirendust vdi aeglustust, mannekeeni suurimat
ettenihkumist ning rindkere liitkumiskiirust nihkel 300 mm.

Liikumiskiiruse muutus arvutatakse katsesdiduki moddetud kiirenduse voi aeglustuse integreerimise teel.

Vahemaa, mis tuleb labida katsesdiduki liikkumiskiiruse muutuse esimese 50 km/h f(l) km/h saavutamiseks,
voib arvutada katsesdiduki moddetud aeglustuse kahekordse integreerimise teel.

Parast kokkupdrget kontrollitakse vaatluse teel ja lukku avamata iile turvavookomplekt voi turvasiisteem ja
selle jaigad osad, et vilja selgitada koik rikked vdi murdumiskohad. Turvasiisteemide puhul tehakse parast
katset kontrollimise teel kindlaks, et katsesdidukile kinnitatud sdiduki kere osadel ei ole nihtavaid jddvde-
formatsioone. Iga selline deformatsioon vdetakse arvesse koigis punkti 6.4.1.4.1 kohaselt tehtud arvestustes.

Kui tehtud katsed on sooritatud suurema kiiruse juures ja/voi kiirenduskdver ulatus viljapoole viirutatud ala
iilemist piiri ning turvavod vastab nduetele, peetakse katset rahuldavaks.

Lukuavamiskatse

Selles katses kasutatakse turvavookomplekte voi turvasiisteeme, mis on punkti 7.7 kohaselt labinud diinaa-
milise koormuskatse.

Turvavookomplekt monteeritakse katsesdidukilt lahti lukku avamata. Seejirel rakendatakse lukule selle kiilge
kinnitatud rihmade abil otsest tdombejoudu sellisel viisil, et igale rihmale rakendatakse joudu 22 daN (,n” on
lukustatud asendis lukuga ithendatud rihmade arv.). Jdiga osaga ithendatud luku puhul voetakse jou raken-
damisel arvesse nurka, mis moodustub luku ja jiiga osa vahel diinaamilise koormuskatse ajal. Luku avamis-
nupu geomeetrilisele keskmele rakendatakse koormust kiirusega 400 + 20 mm/min piki konstantset ning
nupu lilkumise esialgse suunaga paralleelset telge. Avamisjou rakendamise ajal hoitakse lukku paigal jdiga
toe abil. Eespool nimetatud koormus ei tohi iiletada punktis 6.2.2.5 kindlaksmairatud piirvédirtust. Katse-
seadme kokkupuutepunkt peab moodustama ringi raadiusega 2,5 = 0,1 mm. Sellel peab olema poleeritud
metallpind.
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7.8.3. Moddetakse luku avamiseks vajalik joud ning registreeritakse koik luku talitlushéired.

7.8.4. Pirast luku avamiskatset kontrollitakse iile punktis 7.7 ettendhtud katsed libinud turvavookomplekti voi
turvasiisteemi osad ning turvavookomplekti vdi turvasiisteemi diinaamilise koormuskatse ajal tekkinud
kahjustuste ulatus registreeritakse katseprotokollis.

7.9. Eelpingutiga turvavodde lisakatsed

7.9.1. Proovide ettevalmistamine
Eelpinguti voib katsetamiseks turvavoost eraldada ning seda tuleb hoida 24 tundi temperatuuril 60 £ 5 °C.
Jargmiseks kaheks tunniks t3stetakse temperatuur 100 + 5 °C. Seejirel hoitakse seadist 24 tundi temperatuuril

-30 £ 5°C. Pdrast sellist konditsioneerimist lastakse seadisel soojeneda timbritseva Shu temperatuurini.
Turvavoost eraldatud eelpinguti kinnitatakse uuesti turvavoo kiilge.

7.10. Katsearuanne

7.10.1. Katsearuandes on kirjas punktis 7 kirjeldatud katsete tulemused ning eelkdige:
a) katses kasutatud seadme tiiip (kiirendus- voi aeglustusseade);
b) liikkumiskiiruse kogumuutus;
c) katsesoiduki kiirus vahetult enne kokkupdrget (ainult aeglustuse katsesdidukite puhul);
d) kiirendus- vo6i aeglustuskover, mis holmab koiki muutusi katseséiduki liikumiskiiruses;
e) mannekeeni suurim ettenihkumine;
f) luku asend katse ajal (kui seda saab muuta);
2) luku avamiseks vajalik joud;
h) koik rikked ja murdumiskohad.

Kui kdesoleva eeskirja 6. lisas esitatud ndudeid kinnituspunktidega seoses ei ole punktis 7.7.1 ettendhtud
korras jdrgitud, siis esitatakse protokollis turvavookomplekti voi turvasiisteemi paigaldamise kirjeldus ning
oluliste nurkade ja modtmete tipsed andmed.

8. SOIDUKISSE PAIGALDAMISEL KEHTIVAD NOUDED
8.1. Turvavoo- ja turvasiisteemide varustus
8.1.1. Vilja arvatud istekohad, mis on mdeldud kasutamiseks ainult seisvas sdidukis, peavad M;-, M,- (Il vdi B

klass) (1), M- (Il voi B klass’) ja N-kategooria sdidukite istmed olema varustatud turvavoode véi turvasiistee-
midega, mis vastavad kiesoleva eeskirja nduetele.

Kiesolevat eeskirja kohaldav kokkuleppeosaline voib nduda II klassi kuuluvatele M,- ja M;-kategooria sdidu-
kitele turvavoode paigaldamist.

M,- vdi M;-kategooriasse kuuluvate I, I ja A klassi séidukitele paigaldatud turvavood ja/voi turvasiisteemid
peavad vastama kdesoleva eeskirja nduetele.

Kokkuleppeosalised vdivad siseriiklike digusaktide alusel lubada muude kui kdesoleva eeskirjaga holmatud
turvavoode voi turvasiisteemide paigaldamist tingimusel, et need on mdeldud puuetega inimeste jaoks.

(") Nagu on mddratletud sdidukite ehitust kisitlevas konsolideeritud resolutsioonis (R.E.3.), ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.3, punkt 2: www.
unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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8.1.2.1.

8.1.7.1.

8.1.7.2.

8.1.7.3.

Eeskirja nr 8 muudatuste 02-seeria 107. lisa sitetele vastavad turvasiisteemid jdetakse kdesoleva eeskirja
reguleerimisalast vilja

M,- vdi M;-kategooriasse kuuluvate I voi A klassi sdidukitele voib paigaldada turvavood ja[voi turvasiistee-
mid, mis vastavad kiesoleva eeskirja nduetele.

Igal istekohal, mille suhtes kehtib turvavoo paigaldamise ndue, peavad olema 16. lisas esitatud nouetele
vastavad turvavood voi turvasiisteemid (nende puhul ei tohi kasutada punktis 2.14.1 nimetatud mittelukus-
tuvaid tdmbureid ega punktis 2.14.2 nimetatud kasitsi avatavaid tdombureid). Koigil istekohtadel, mille puhul
ndutakse 16. lisas nimetatud B-tiitipi voorihma kasutamist, on lubatud kasutada Br3-tiitipi voorihma, vilja
arvatud juhtudel, kui nende tagasitdmbe ulatus pdrast tavapdrast lukustamist on nii suur, et vihendab
mirkimisvddrselt kasutamise mugavust.

Kuid 16. lisas nididatud ja siimboliga @ tahistatud N;-kategooria sdidukite vilimistel istekohtadel, vilja
arvatud esiistmel, on lubatud kasutada Br4 m- vdi Br4Nm-tiiipi voorihma, kui istme ja ldhima kiilgseina
vahel on vahekiik, mis voimaldab sditjate pddsu teistesse sdiduki osadesse. Ruumi istme ja kiilgseina vahel
kisitletakse vahekaiguna, kui suletud uste puhul on vahemaa kiilgseina ja konealuse istme keskjoont labiva
vertikaalse tasapinna vahel, mdddetuna R-punktis ja sdiduki kesktasapinnaga risti, rohkem kui 500 mm.

Kui turvavoosid ei ole ette nihtud, voib tootja kasutada omal valikul kdesoleva eeskirja nduetele vastavat
turvavoo voi turvasiisteemi titiipi. 16. lisas lubatud titipidest A-tiiiipi turvavoosid voib kasutada voorihma
alternatiivina nendel istekohtadel, mille puhul voorihma kasutamine on 16. lisas ette nahtud.

Tomburitega varustatud kolmepunktivoode puhul peab vihemalt itks tdmbur toimima diagonaalvool.

Vilja arvatud M;-kategooria sdidukitel, on 4. tiiiibi tdmburi (punkt 2.14.5) asemel lubatud kasutada 4N-tiiiipi
avariil lukustuvat tdmburit (punkt 2.14.4), kui katseid tegevale tehnilisele teenistusele suudetakse veenvalt
toestada, et 4. tiitibi tdmburi paigaldamine ei ole otstarbekohane.

16. lisas esitatud ning siimboliga * margitud vélimistel ja keskmistel esiistmetel peetakse piisavaks kdnealuses
lisas nimetatud tiitipi voorihmade kasutamist juhul, kui tuuleklaas asub eeskirja nr 21 1. lisas médratletud
vordlusalast viljaspool.

Turvavodde puhul on tuuleklaas vordlusala osa juhul, kui on vdimalik tuuleklaasi staatiline kokkupuude
katseseadmega eeskirja nr 21 1. lisas kirjeldatud viisil.

Iga 16. lisas tdhisega ¢ tahistatud istekoht tuleb varustada 16. lisas nimetatud tiiiipi kolmepunktivooga, vilja
arvatud juhul, kui tdidetud on iiks jirgmistest tingimustest, mille puhul v&ib kasutada 16. lisas nimetatud
tiiipi kahepunktivood:

otse istme ees asub eeskirja nr 80 1. liite punktile 3.5 vastav iste voi sdiduki muu osa, voi

itkski sdiduki osa ei ole voi ei saa sdiduki liikumise ajal olla vordlusalas, voi

konealuse vordlusala piirides olevad sdiduki osad vastavad eeskirja nr 80 6. liites ettendhtud energianeeldu-
misnduetele.



20.11.2015 Euroopa Liidu Teataja L 304[27

8.1.8. Igal esiturvapadjaga varustatud reisijakohal peab olema hoiatus lapse seljaga sdidusuunas asuva turvastisteemi
kasutamise eest kdnealusel istekohal. See teave sisaldab vihemalt silti, millel on selgelt hoiatav alljargnev
piktogramm.

Sildi kontuur musta vertikaal -
ja horisontaaljoonega

Valge taust

Valge taust

Mustad tihed kollasel voi tumekol-

A AIRBAG

oy | B
:

™~

S

Piktogramm  vastavalt  standardile ISO

2575:2004 - Z. 01 peab olema vihemalt Piktogrammi kujutised peavad olema rithmi-
sama suur ning ettendhtud virvides (punane, tatud, vihemalt sama suured ning ettendhtud
must ja valge) vérvides (punane, must ja valge)

Uldmdotmed peavad olema vihemalt 120 x 60 mm v&i katma samavéirse pinna.

Eespool esitatud silti voib kohandada, nii et paigutus erineb eespool esitatud nditest; sisu peab aga vastama
eespool esitatud ettekirjutustele.

8.1.9. Juhul kui kaassoitja esiistmel on eesmine turvapadi, kinnitatakse hoiatus piisivalt kaassditjapoolse paikesesirmi
kummalegi kiiljele sellisesse kohta, et vdhemalt iiks péikesesirmil olev hoiatus on hoolimata piikesesirmi
asendist igal ajal ndhtav. Teise voimalusena asub iiks hoiatus kokkupandud paikesesirmi nihtaval kiiljel ja
teine lael paikesesirmi taga, nii et iiks hoiatus on alati ndhtaval. Hoiatussildi lihtne eemaldamine paikesesirmilt
voi laest, ilma et see jitaks ilmset ja selgelt ndhtavat kahjustust piikesesirmile voi sditjateruumi laele, peab
olema vilistatud.

Kui s6idukil ei ole piikesesirmi voi katuseakent, paigutatakse alati selgelt nihtavasse kohta hoiatussilt.

Kui soiduki teistel istmetel on eesmine turvapadi, peab hoiatus asuma otse asjaomase istme ees ning olema
sellele istmele seljaga sdidusuunas paiknevat lapse turvasiisteemi paigutavale isikule alati selgesti nahtav. Selle
punkti ja punkti 8.1.8 nduded ei kehti istmete puhul, millel on seade, mis liilitab seljaga sdidusuunas
paikneva lapse turvasiisteemi paigaldamisel eesmise turvapadjasiisteemi automaatselt valja.
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8.1.10.

8.1.11.

8.2.
8.2.1.

8.2.2.

8.2.2.1.

8.2.2.2.

8.2.2.3.

8.2.2.4.

8.2.2.5.

8.2.2.5.1.

8.2.2.5.2.

Soiduki instruktsioonis on hoiatusele viitav iiksikasjalik teave; vahemalt jairgmine tekst nende riikide koigis
ametlikes keeltes, kus sdiduk eeldatavasti registreeritakse (nt Euroopa Liidu litkmesriigid, Jaapan, Vene Fode-
ratsioon, Uus-Meremaa jne):

,Seljaga sdidusuunas paiknevat lapse turvasiisteemi EI TOHI MINGIL JUHUL paigaldada istmele, mille ees
on AKTIVEERITUD TURVAPADI — SURMA v&i RASKE KEHAVIGASTUSE OHT”

Teksti juures on sdidukis oleva hoiatussildi illustratsioon. Teave peab olema sdiduki instruktsioonis kergesti
leitav (nt teabele osutav mirge esilehel, vaheleht voi eraldi vihik jne).

Selle punkti nduded ei kehti sdidukite puhul, mille kdikidel sditjate istekohtadel on seade, mis liilitab seljaga
sdidusuunas paikneva lapse turvasiisteemi paigaldamisel eesmise turvapadjasiisteemi automaatselt vilja.

Istmete puhul, mis on ette nihtud kasutamiseks seisvas sdidukis ning mida on vdimalik poorata vdi mujale
paigutada, kohaldatakse punkti 8.1.1 ndudeid vaid selliste asendite suhtes, mis on tavapirased teel liikuva
soiduki puhul kiesoleva eeskirja kohaselt.

Uldnéuded

17. lisa 3. liite tabelile 2 vastavad turvavood, turvasiisteemid ja ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemid ning 17.
lisa 3. liite tabelile 3 vastavad i-Size-tiitipi lapse turvasiisteemid kinnitatakse kinnituspunktidesse voi i-Size-
tiitipi lapse turvasiisteemide puhul vastu sdiduki pdhja kokkupuutepinda, mis vastavad eeskirja nr 14 ndue-
tele, nditeks kujunduse ja mootude kirjeldustele, kinnituspunktide arvule ja vastupidavusnduetele.

Tootja poolt soovitatud 17. lisa 3. liite tabelitele 1-3 vastavad turvavood, turvasiisteemid ja lapse turvasiis-
teemid paigaldatakse selliselt, et need toimiksid laitmatult ja vihendaksid kehavigastuste tekkimise ohtu
onnetusjuhtumi korral. Paigaldamisel tuleb eelkdige jilgida, et:

rihmad ei saaks ohtlikult keerduda;

digesti asetatud rihma 6lalt mahalibisemise oht kasutaja ettepoole liikumise korral oleks minimaalne;

rihma ldbikulumise oht kokkupuute tdttu sdiduki voi istme ning tootja poolt soovitatud 17. lisa 3. liite
tabelitele 1-3 vastava lapse turvasiisteemi jaikade osadega oleks minimaalne.

Igale istekohale ettendhtud iga turvavoo peab olema projekteeritud ja paigaldatud nii, et turvavod oleks
kasutamiseks kergesti kittesaadav. Peale selle peavad tdielikult voi osaliselt kokkupandavate (iste ja/voi selja-
tugi) istmete puhul, mis vdimaldavad juurdepiidsu sdiduki tagaosale voi kauba- voi pagasivedu, konealuste
istmete turvavood pérast istmete kokkupanemist ja taas isteasendisse seadmist olema kasutamiseks kattesaa-
davad ning nende leidmine istme alt vdi tagant peab sdiduki kasutajatele mdeldud kisiraamatu abil olema
joukohane iihele isikule, ilma et selleks oleks vaja harjutamist voi kogemusi.

Tehniline teenistus peab kontrollima, et ndutavasse asendisse fikseeritud lukukeelega:

ei takistaks voo vdimalik 16tvus tootja poolt soovitatud lapse turvasiisteemide nduetekohast paigaldamist, ja

kolmepunktivodde puhul vilispinge rakendamisel tekiks turvavoo diagonaalsele osale turvavod vooosas
tdomme, mille suurus oleks vdhemalt 50 N, kui turvavooga on kinnitatud:
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a) eeskirja nr 44, 8. lisa 1. liites madratletud 10aastase lapse mannekeen ja see on asetatud kiesoleva eeskirja
17. lisa 4. liite kohaselt; voi

b) voi kdesoleva eeskirja 17. lisa 1. liite joonisel 1 kirjeldatud seade istmete jaoks, mis vdimaldab univer-
saalkategooria lapse turvaseadme paigaldamist.

8.3. Erinduded seoses turvavodde voi turvasiisteemide jaikade osadega

8.3.1. Jdigad osad, sealhulgas lukud, reguleerseadised ja kinnitusdetailid, ei tohi dnnetusjuhtumi korral suurendada
kehavigastuse tekkimise ohtu soitjale voi muudele sdiduki kasutajatele.

8.3.2. Luku avamisseadis peab olema sditjale hasti nihtav ja kergesti kattesaadav ning sellise projektilahendusega,
mis ei vdimalda seda ekslikult vdi kogemata avada. Luku asetus peab olema selline, et lukk oleks kergesti
kittesaadav pdastjale, kes peab liklusdnnetuse korral kasutaja turvavoost vabastama.

Lukk tuleb paigaldada nii, et see oleks nii koormuseta olekus kui kasutaja raskuse all itkskdik kumma kie
ainsa liigutusega ithes suunas lihtsalt avatav.

Vilimiste esiistmete turvavoode voi turvasiisteemide lukud, vilja arvatud traksvoode puhul, peavad olema
samal viisil lukustatavad.

Kontrollimise teel tuleb kindlaks teha, et luku kasutajaga kokkupuutuva pinna laius on vihemalt 46 mm.

Kontrollimise teel tuleb kindlaks teha, et luku kasutajaga kokkupuutuv pind vastaks kdesoleva eeskirja punkti
6.2.2.1 nouetele.

8.3.3. Turvavod peab kasutamisel automaatselt kasutajale seaduma voi olema sellise lahendusega, et kisireguleer-
seadis oleks kasutajale holpsasti kittesaadav, mugav ning kergesti kasutatav. See peab olema iihe kiega
pingutatav kasutaja kehachituse ja sdiduki istme asendiga sobivasse asendisse.

8.3.4. Tomburitega kokkuehitatud turvavood voi turvastisteemid peavad olema paigaldatud nii, et tdmburid
tootaksid nduetekohaselt ning rihma litkumine toimuks hiireteta.

8.3.5. Selleks, et teavitada sdiduki kasutajat (kasutajaid) laste transportimise suhtes kehtivatest nduetest, peavad M-,
M,-, M;- ja Nj-kategooria sdidukid vastama 17. lisa andme- ja teabealastele nouetele. Kdik M;-kategooria
soidukid on vastavalt eeskirja nr 14 sellekohastele ettekirjutustele varustatud ISOFIX-kohtadega.

Esimene ISOFIX-koht peab vdimaldama paigaldada vdhemalt tthe kolmest 17. lisa 2. liites kirjeldatud nioga
sdidusuunas paiknevast seadmest; teine ISOFIX-koht peab vdimaldama paigaldada vdhemalt ithe kolmest 17.
lisa 2. liites kirjeldatud seljaga sdidusuunas paiknevast seadmest. Teise ISOFIX-koha puhul, juhul kui seljaga
sdidusuunas paikneva seadme paigaldamine ei ole sdiduki teises istmereas selle ehituse tdttu vdimalik, on
lubatud paigaldada iiks kuuest seadmest sdiduki mis tahes kohale.

8.3.6. Iga i-Size-istekoht peab voimaldama paigaldada ISOFIX-tiiiipi lapse turvarakiseid ,ISO/F2X” (B1), ,ISO/R2” (D)
ja 17. lisa 2. liites kirjeldatud tugijala ruumiala.

Tugijala ruumiala on piiratud jargmiselt (vt ka kdesoleva eeskirja 17. lisa 2. liite joonised 8 ja 9).

a) Piirang kiilgedel:

kahe tasapinnaga, mis paiknevad vastavale istekohale paigaldatud lapse turvarakise pikiteljelisest keskta-
sapinnast 100 mm kaugusel ja on sellega paralleelsed,
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b) Piirang ees:

tasapinnaga, mis paikneb risti lapse turvarakise aluspinna tasandiga ja risti ka lapse turvarakise pikiteljelise
kesktasapinnaga ning on 695 mm kaugusel tasapinnast, mis labib ISOFIX-alakinnituste keskjooni ja on
risti turvarakise aluspinnaga,

¢) Piirang taga:
i) lapse turvarakise pdhjast kdrgemal turvarakise esikiiljega ning

ii) lapse turvarakise pohja tasapinnast allpool paikneva tasapinnaga, mis paikneb risti lapse turvarakise
aluspinna tasandiga ja risti ka lapse turvarakise pikiteljelise kesktasapinnaga ning on 585 mm kaugusel
tasapinnast, mis labib ISOFIX-alakinnituste keskjooni ja on risti turvarakise aluspinnaga,

d) Korguspiirang:

i) lapse turvarakise pohja kohal on korgus piiratud tasandiga, mis on paralleelne lapse turvarakise
pohjaga ja paikneb sellest 85 mm kdrgemal, ning

ii) lapse turvarakise pohjast allpool on koérgus piiratud sdiduki pohja pealispinnaga (sealhulgas viimist-
lusmaterjal, vaip, vahtmaterjal vms).

Nende geomeetriliste nditajate puhul kasutatud kaldenurk méiratakse kindlaks eeskirja nr 14 punkti 5.2.3.4
kohaselt.

Tugijala talla paigaldusruumiala ja sdiduki mis tahes osa vahel ei tohi olla kokkupuudet.
Selle ndude tiitmist voib tdendada fuiisikalise katse, arvutisimulatsiooni v&i ndidisjooniste abil.

8.4. Turvavoo kinnitamise meeldetuletuse varustus

8.4.1. M;-kategooria sdidukite (!) juhiiste on varustatud turvavoo kinnitamise meeldetuletusega kiesoleva eeskirja
nduete kohaselt. Kui sdidukitootja varustab muu kategooria sdiduki juhiistme turvavoo kinnitamise meelde-
tuletusega, voib turvavod kinnitamise meeldetuletuse siisteemi kinnitada kiesoleva eeskirja kohaselt (?).

8.4.1.1. Kokkuleppeosalised voivad lubada turvavoo kinnitamise meeldetuletuse viljalilitamist tingimusel, et selle
puhul on tdidetud punkti 8.4.2.6 nduded.

8.4.2. Turvavoo kinnitamise meeldetuletus
8.4.2.1.  Uldnduded

8.4.2.1.1. Nihtav hoiatus paikneb kohal, kus see on juhile hdlpsasti nidhtav ja pdevavalguses dratuntav ning muudest
hoiatustest eristatav. Kui ndhtav hoiatus on punast virvi, kasutatakse selle puhul simbolit, mis on kooskélas
Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 121 tabeli 1 elemendiga 21.

(element K.01 — ISO 2575:2000) voi,

(") Madratletud soidukite ehitust kasitlevas konsolideeritud resolutsioonis (R.E.3.), (ECE/TRANS/WP.29/78|Rev.3, jaotis 2: www.unece.org/
trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen wp29resolutions.html

(%) Kuigi pracgused nduded turvavoo kinnitamise meeldetuletuse kohta kehtivad vaid M;-kategooria sdidukite juhiistme kohta, eeldatakse,
et kidesoleva eeskirja reguleerimisala laiendatakse muude kategooriate sdidukite ja muude istekohtade suhtes. Inimlikud tegurid
mdjutavad oluliselt juhile mdeldud marguannete mdju ning kdesoleva eeskirja tulevaste turvavod kinnitamise nduete puhul piiiitakse
saavutada hoiatussiisteemide iihtlast lihendamist.


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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8.4.2.1.2. Nihtav hoiatus on kas pidev véi perioodiline signaal.

8.4.2.1.3. Kuuldav hoiatus on pidev voi perioodiline helisignaal v&i sdnaline teade. Kui kasutatakse sonalist teadet, tagab
tootja, et hoiatuse puhul kasutatakse sellel turul kasutatavat keelt (kasutatavaid keeli), kus sdidukit miitiakse.
See kuuldav hoiatus vdib koosneda rohkem kui tthest astmest.

8.4.2.1.4. Kuuldav hoiatus on juhile kergesti dratuntav.

8.4.2.2. Esimese tasandi hoiatus on vidhemalt nihtav hoiatus, mis aktiveerub neljaks sekundiks voi kauemaks, kui juhi
turvavoo ei ole kinnitatud ja siiiide on sees.

8.4.2.3. Esimese tasandi hoiatuse aktiveerumist katsetatakse 18. lisa punktis 1 médratletud katsemenetlusega.

8.4.2.4.  Teise tasandi hoiatus on nihtav ja kuuldav signaal, mis aktiveeruvad 30 sekundiks voi kauemaks, vilja
arvatud juhtudel, kus hoiatus peatub rohkem kui kolmeks sekundiks, kui turvavoo ei ole kinnitatud, kui
soiduk on tavapirases kasutuses ja kui vihemalt iiks jargmistest tingimustest (voi nende tingimuste mis tahes
kombinatsioon) on tdidetud:

8.4.2.4.1. Labisoidetud kaugus suurem kui kiinniskaugus. Kiinnis ei iileta 500 m. Vilja arvatakse kaugus, kui sdiduk ei
ole tavapdrases kasutuses.

8.4.2.4.2. Kiirus on suurem kui kiiruse kiinnis. Kiinnis ei tleta 25 km/h.

8.4.2.4.3. Kestus (todtava mootoriga) pikem kui kestuse kiinnis. Kiinnis ei iileta 60 sekundit. Esimese tasandi hoiatuse
kestus ja kestus sdiduki puhul, mis ei ole tavapirases kasutuses, arvatakse vilja.

8.4.2.5.  Teise tasandi hoiatuse aktiveerumist katsetatakse 18. lisa punktis 2 méiratletud katsemenetlusega.
8.4.2.6. Turvavoo kinnitamise meeldetuletus vaib olla kavandatud nii, et seda on vdimalik deaktiveerida.

8.4.2.6.1. Kui on vdimalik lithiajaline deaktiveerimine, siis on turvavod kinnitamise meeldetuletust keerulisem deakti-
veerida kui turvavood kinnitada ja lahti teha. Kui siiiide lilitatakse vélja rohkem kui 30 minutiks ja lillitatakse
uuesti sisse, peab lithiajaliselt deaktiveeritud turvavoo kinnitamise meeldetuletus taas aktiveeruma.

8.4.2.6.2. Kui on olemas pikaajalise deaktiveerimise seade, on selle puhul vaja deaktiveerimiseks jarjestikkusi toimin-
guid, mida on iiksikasjalikult kirjeldatud vaid tootja tehnilises kisiraamatus ja/voi mille puhul on vajalik
(mehaaniliste, elektriliste, digitaalsete jne) tooriistade kasutamine, mis ei kuulu sdiduki juurde.

9. TOODANGU NOUETELE VASTAVUS

Toodangu nduetele vastavuse kontrollimine peab olema kooskdlas kokkuleppe 2. liites (E/ECE[324-E/ECE/
TRANS/505(Rev.2) sitestatud menetlusega ning vastama jargmistele nduetele:

9.1. Iga kdesoleva eeskirja alusel tiiibikinnituse saanud séidukitiiiip voi turvavod voi turvasiisteem peab olema
toodetud vastavalt kinnitatud taiibile, tdites punktides 6, 7 ja 8 esitatud nduded.

9.2. Kiesoleva eeskirja 14. lisas sdtestatud miinimumnduded tootmise vastavuskontrolli menetluse jaoks peavad
olema tdidetud.

9.3. Tadbikinnituse andnud asutus voib igal ajal kontrollida igas tootmisiiksuses toodangu vastavuse kontrolli-
miseks kasutatavaid meetodeid. Neid kontrolle korraldatakse tavaparaselt sagedusega kaks korda aastas.

10. KARISTUSED TOODANGU NOUETELE MITTEVASTAVUSE KORRAL

10.1. Soidukile voi turvavoo voi turvasiisteemi tiiiibile antud tiiiibikinnituse voib tithistada, kui punktis 9.1 sites-
tatud nduded ei ole tiidetud voi kui valitud turvavoo(d) voi turvasiisteem(id) ei 1abi punktis 9.2 ettendhtud
kontrolle.
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10.2. Kui kdesolevat eeskirja kohaldav kokkuleppeosaline tithistab tiiiibikinnituse, mille ta on eelnevalt andnud,
teatab ta sellest kohe teistele kdesolevat eeskirja kohaldavatele kokkuleppeosalistele, kasutades selleks kaes-
oleva eeskirja 1.A voi 1.B lisas esitatud niidisele vastavat teatisevormi.

11. SOIDUKI, TURVAVOO VOI TURVASUSTEEMI TUUBI TUUBIKINNITUSE MUUTMINE JA LAIENDAMINE

11.1. Soiduki titibi voi turvavod voi turvasiisteemi voi molema tiiiibi igast muutmisest tuleb teavitada sdiduki
tiiiibi vOi turvavoo voi turvasiisteemi tiiiibile tiiiibikinnituse andnud tiiibikinnitusasutust. Sellisel juhul voib
asutus:

11.1.1. leida, et tehtud muudatused tdendoliselt ei avalda mirgatavat ebasoodsat moju ja et sdiduk vdi turvavod voi

turvasiisteem vastab igal juhul nduetele; voi

11.1.2. nduda katsete tegemise eest vastutavalt tehniliselt teenistuselt tdiendavat katsearuannet.

11.2. Soiduki varianti, mille tithimass todkorras olekus on viiksem kui sdidukil, millele kohaldatakse tiiiibikinnituse
katset, ei peeta muudetud séidukitiiiibiks, ilma et see piiraks punkti 11.1 sitete kohaldamist.

11.3. Tuubikinnituse andmine v6i andmata jatmine, mille puhul tipsustatakse muudatused, edastatakse kdesolevat
eeskirja kohaldavatele kokkuleppeosalistele punktis 5.2.3 voi 5.3.3 kehtestatud korras.

11.4. Taubikinnituse laienduse véljastav tiiiibikinnitusasutus méarab sellisele laiendusele seerianumbri ning teatab
sellest kiesolevat eeskirja kohaldavatele 1958. aasta kokkuleppe osalistele, kasutades kdesoleva eeskirja 1.A
voi 1.B lisas esitatud teatisvormi.

12. TOOTMISE LOPETAMINE

Kui tiiiibikinnituse omanik 18petab taielikult kdesoleva eeskirja kohaselt kinnitatud seadme tootmise, teatab ta
sellest tiitibikinnituse andnud asutusele. Asjakohase teate kittesaamisel teatab asutus sellest teistele kdesolevat
eeskirja kohaldavatele 1958. aasta kokkuleppe osalistele kdesoleva eeskirja 1.A lisa voi 1.B lisa ndidisele
vastava teatisevormi abil.

13. JUHISED

Soidukist eraldi tarnitava turvavod voi turvasiisteemi tiitibi puhul peab pakendamis- ja paigaldamisjuhend
selgelt mairatlema soiduki tiitibi(d), millele see sobib.

14. TUUBIKINNITUSKATSETE EEST VASTUTAVATE TEHNILISTE TEENISTUSTE JA TUUBIKINNITUSASUTUSTE NIMED JA
AADRESSID

Kidesolevat eeskirja kohaldavad 1958. aasta kokkuleppe osalised peavad edastama URO sekretariaadile
tiiibikinnituskatsete tegemise eest vastutavate tehniliste teenistuste ja nende tiitibikinnitusasutuste nimed ja
aadressid, kes annavad titibikinnitusi ja kellele tuleb saata teatis teistes riikides vilja antud tiitibikinnituste
andmise, andmata jdtmise, laiendamise vi tithistamise kohta.

15. ULEMINEKUSATTED
15.1. Soidukitiitibi titibikinnitused
15.1.1. Alates 04-seeria muudatuste 15. tiienduse ametlikust jdustumiskuupdevast ei tohi iikski kdesolevat eeskirja

kohaldav kokkuleppeosaline keelduda tiitibikinnituse andmisest kéesoleva eeskirja alusel, mida on muudetud
04-seeria muudatuste 15. tdiendusega.
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15.1.2. Kaks aastat parast kidesoleva eeskirja 04-seeria muudatuste 15. tdienduse joustumise kuupdeva annavad
kiesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised tiiiibikinnituse vaid siis, kui on tdidetud kéesoleva eeskirja
nouded, mida on muudetud 04-seeria muudatuste 15. tdiendusega.

15.1.3. Seitse aastat pdrast kdesoleva eeskirja 04-seeria muudatuste 15. tdienduse joustumise kuupieva voivad kies-
olevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised keelduda aktsepteerimast tiitibikinnitusi, mida ei antud koos-
kolas kiesoleva eeskirja 04-seeria muudatuste 15. tdiendusega. Siiski jadvad kehtima olemasolevad tiitibikin-
nitused muude kui M;-kategooria sdidukite ja nende puhul, mida ei mdjuta kiesoleva eeskirja 04-seeria
muudatuste 15. tdiendus, ning kdesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised aktsepteerivad neid jatku-
valt.

15.1.3.1.  Siiski voivad kdesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised M;- ja N;-kategooria sdidukite puhul alates
1. oktoobrist 2000 keelduda aktsepteerimast tiiiibikinnitusi, mida ei antud kooskdlas kdesoleva eeskirja 04-
seeria muudatuste 8. tdiendusega, kui punkti 8.3.5 ja 17. lisa teabega seotud ndudeid ei tidideta.

15.2. Turvavodde ja turvavod kinnitamise meeldetuletuse seadme paigaldamine

Need iileminekusitted kehtivad ainult turvavoode ja turvavod kinnitamise meeldetuletuse seadme paigalda-
mise suhtes sdidukitele ning need ei muuda turvavoo tiiipi.

15.2.1. Alates 04-seeria muudatuste 12. tdienduse ametlikust joustumiskuupédevast ei tohi iikski kdesolevat eeskirja
kohaldav kokkuleppeosaline keelduda tiitibikinnituse andmisest kdesoleva eeskirja alusel, mida on muudetud
04-seeria muudatuste 12. tdiendusega.

15.2.2. 36 kuud pérast punktis 15.2.1 nimetatud ametlikku joustumiskuupéeva annavad kdesolevat eeskirja kohal-
davad kokkuleppeosalised tiiiibikinnituse vaid siis, kui sdiduki puhul on tdidetud kdesoleva eeskirja nduded,
mida on muudetud 04-seeria muudatuste 12. tiiendusega.

15.2.3. 60 kuud pdrast punktis 15.2.1 nimetatud ametlikku joustumiskuupideva voivad kiesolevat eeskirja kohal-
davad kokkuleppeosalised keelduda aktsepteerimast tiitibikinnitusi, mida ei antud kooskdlas kdesoleva eeskirja
04-seeria muudatuste 12. tdiendusega.

15.2.4. Alates 04-seeria muudatuste 14. tdienduse ametlikust joustumiskuupédevast ei tohi iikski kdesolevat eeskirja
kohaldav kokkuleppeosaline keelduda tiitibikinnituse andmisest kiesoleva eeskirja alusel, mida on muudetud
04-seeria muudatuste 14. tdiendusega.

15.2.5. Alates 04-seeria muudatuste 16. tdienduse ametlikust jdustumiskuupdevast ei tohi iikski kdesolevat eeskirja
kohaldav kokkuleppeosaline keelduda tiitibikinnituse andmisest kéesoleva eeskirja alusel, mida on muudetud
04-seeria muudatuste 16. tdiendusega.

15.2.6. 36 kuud pérast punktis 15.2.4 nimetatud ametlikku joustumiskuupdeva annavad kiesolevat eeskirja kohal-
davad kokkuleppeosalised tuitibikinnituse vaid siis, kui sdidukitiiip vastab 04-seeria muudatuste 14. tiien-
dusega muudetud kéesoleva eeskirja nouetele.

15.2.7. 60 kuud pdrast punktis 15.2.4 nimetatud ametlikku joustumiskuupdeva voivad kaesolevat eeskirja kohal-
davad kokkuleppeosalised keelduda aktsepteerimast tiitibikinnitusi, mida ei antud kooskdlas kiesoleva eeskirja
04-seeria muudatuste 14. tdiendusega.

15.2.8. Alates 16. juulist 2006 annavad kiesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised titibikinnituse ainult siis,
kui soidukitiiiip vastab 04-seeria muudatuste 16. tdiendusega muudetud kdesoleva eeskirja nouetele.

15.2.9. Alates 16. juulist 2008 vdivad kdesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised keelduda aktsepteerimast
N;-kategooria sdidukite titiibikinnitusi, mida ei antud kooskdlas kdesoleva eeskirja 04-seeria muudatuste 16.
tdiendusega.
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15.2.10.  Alates 05-seeria muudatuste ametlikust joustumiskuupéevast ei tohi kiesolevat eeskirja kohaldav kokkulep-
peosaline keelduda tutibikinnituse andmisest kdesoleva eeskirja alusel, mida on muudetud 05-seeria
muudatustega.

15.2.11. 18 kuud pirast joustumiskuupdeva annavad kiesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised tiitibikinni-
tuse vaid siis, kui tiitibikinnituse saamiseks esitatud séidukittitip vastab 05-seeria muudatustega muudetud
kdesoleva eeskirja nouetele.

15.2.12. 72 kuud pdrast kdesoleva eeskirja 05-seeria muudatuste joustumiskuupdeva kaotavad kdesoleva eeskirja
kohased tiiiibikinnitused kehtivuse, vilja arvatud sdidukitiiipide puhul, mis vastavad kiesoleva eeskirja
nduetele selle 05-seeria muudatuste kohaselt.

15.2.13.  Olenemata punktist 15.2.12 jdavad kehtima tuiibikinnitused, mis on antud muudele kui M;-kategooria
soidukitele eeskirja varasemate seeriate muudatuste kohaselt ja mida ei mojuta 05-seeria muudatused, mis
on seotud turvavoo kinnitamise meeldetuletuse paigaldamise nduetega, ning eeskirja kohaldavad kokkulep-
peosalised aktsepteerivad neid jatkuvalt.

15.2.14.  Olenemata punktist 15.2.12 jdavad kehtima tiiiibikinnitused, mis on antud muudele kui N,- ja N;-kategooria
soidukitele eeskirja varasemate seeriate muudatuste kohaselt ja mida ei mdjuta 05-seeria muudatused, mis on
seotud turvavoode ja tdmburite miinimumnduetega 16. lisas, ning eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised
aktsepteerivad neid jatkuvalt.

15.2.15.  Ka pirast 05-seeria muudatuste joustumise kuupdeva jidvad kehtima osade ja eraldi seadmestike varasemate
seeriate muudatuste kohased tiiiibikinnitused ning eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised aktsepteerivad neid
jatkuvalt ega keeldu kdesoleva eeskirja 04-seeria muudatuste kohaste tuitibikinnituste laienduste andmisest.

15.2.16.  Olenemata eespool esitatud iileminekusitetest ei ole kokkuleppeosalised, kes hakkavad kdesolevat eeskirja
kohaldama parast 05-seeria muudatuste joustumise kuupdeva, kohustatud aktsepteerima kiesoleva eeskirja
mis tahes varasema seeria muudatuste kohaseid tiiiibikinnitusi.

15.3. Alates 06-seeria muudatuste ametlikust joustumiskuupidevast ei tohi tikski kdesolevat eeskirja kohaldav
kokkuleppeosaline keelduda tiiiibikinnituse andmisest kdesoleva eeskirja alusel, mida on muudetud 06-seeria
muudatustega.

15.3.1. 24 kuud pdrast 06-seeria muudatuste joustumise kuupdeva annavad kiesolevat eeskirja kohaldavad kokku-

leppeosalised tiiibikinnituse vaid siis, kui sdidukitiiip vastab 06-seeria muudatustega muudetud kiesoleva
eeskirja nduetele.

15.3.2. 36 kuud pdrast 06-seeria muudatuste joustumise kuupdeva vdivad kdesolevat eeskirja kohaldavad kokkulep-
peosalised keelduda aktsepteerimast tiiiibikinnitusi, mida ei antud kooskdlas kidesoleva eeskirja 06-seeria
muudatustega.

15.3.3. Ka pirast 06-seeria muudatuste joustumise kuupieva jadvad kehtima osade ja eraldi seadmestike varasemate

seeriate muudatuste kohased taiiibikinnitused ning eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised aktsepteerivad neid
jatkuvalt ning kokkuleppeosalised voivad jitkuvalt anda 05-seeria muudatuste kohaseid tiiiibikinnituste
laiendusi.

15.3.4. Olenemata punktidest 15.3.1 ja 15.3.2 jddvad kehtima titibikinnitused, mis on antud sdidukikategooriatele
eeskirja varasemate seeriate muudatuste kohaselt ja mida ei mdjuta 06-seeria muudatused, ning eeskirja
kohaldavad kokkuleppeosalised aktsepteerivad neid jitkuvalt.

15.3.5. Kui siseriiklikes nduetes puuduvad kiesoleva eeskirjaga liitumise ajal nouded klappistmetele turvavoode
paigaldamise kohustuse kohta, vdivad kokkuleppeosalised jitkuvalt lubada paigaldamata jatmist siseriikliku
tiiibikinnituse raames, ning sel juhul ei saa nendele bussikategooriatele anda tiitibikinnitust kéesoleva eeskirja
alusel.
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15.3.6. Ukski kiesolevat eeskirja kohaldav kokkuleppeosaline ei keeldu andmast tiiiibikinnitust osale eeskirja vara-
semate seeriate muudatuste kohaselt, kui turvavood on mdeldud paigaldamiseks sdidukitele, millele on antud
tiiibikinnitus enne asjaomast muudatuste seeriat.

15.3.7. Alates 06-seeria muudatuste 5. tdienduse ametlikust joustumiskuupievast ei tohi itkski kidesolevat eeskirja
kohaldav kokkuleppeosaline keelduda tiiiibikinnituse andmisest kéesoleva eeskirja alusel, mida on muudetud
06-seeria muudatuste 5. tiiendusega.

15.3.8. Kuni 12 kuud parast kdesoleva eeskirja 06-seeria muudatuste 5. tdienduse joustumise kuupdeva voivad
kiesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised jatkata tiiiibikinnituste andmist kdesoleva eeskirja 06-seeria
muudatuste alusel, votmata arvesse 06-seeria muudatuste 5. tiienduse sitteid.
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1.A LISA

TEATIS
(Suurim formaat: A4 (210 x 297 mm))

Vilja andnud: ametiasutuse nimi

milles kisitletakse soidukitiiitbi (3): titiibikinnituse andmist
tiiiibikinnituse laiendamist
tiiibikinnituse andmata jitmist
tiiibikinnituse tithistamist voi

tootmise l&petamist

seoses turvavoodega eeskirja nr 16 kohaselt

TUbIKINNITUSE 1T Lo e Laiendamise nr ..........coooiviiiiinn.
1. ULAEEAVE ..ot
1.1. Mark (tootja Kaubanimmi) ... ...
1.2, Tiiiip ja iildinefiildised tootekitjeldus(ed) .........ooeieii
1.3.  Tiiibi identifitseerimisandmed, kui need on mirgitud séidukile ...............co i
1.3 1. MArgIstuse asukORT ...
T4, SOIUKE Kate@OOTIA ...ttt
1.5. TOOtA THITH & BAATESS ... ettt ettt et ettt ettt
1.6. Koostetehas(t)e aadress(id): .......o.viiiiiit i
1.7.  Katse tegemise eest vastutav tehniline teeniStUS: ... ....oieiiin ittt
1.8. Katseartande KUUPAEY ......iitt ittt ettt et e e e e e
1.9. Katseprotokolll fUMDBer ...
2. Soiduki ehituse ildandmed

2.1.  Representatiivsdiduki fotod ja/vai joomised ... ..o
3. Kere

3.1. Istmed

3L 1. NUIIIDEI. o e e e
31,20 ASUKONE & PAIGULUS .. u ittt et et
3.1.2.1. Istekoht (istekohad) kasutamiseks ainult seisvas sOIdUKIS .........o.ovieiiiiiitii

3.1.3. Tehnilised andmed Kirjeldus ja joonised

3.1.3.1. Istmed ja nende Kinnituspunktid ..o
3.1.3.2. ReguleerimISSUSICOIM .. . .ttt ettt ettt
3.1.3.3. Nihutus- ja [ukustussisteernid ... .....ouot i

3.1.3.4. Turvavod kinnituspunktid, kui need on istmesse sisse ehitatud ...
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3.2, Turvavodd ja/voi muud turvasiisteemid

3.2.1.  Turvavoodde ja turvasiisteemide arv ja paigutus ning istmed, kus neid saab kasutada

Tiielik titiibi-kinnitusmark | Variant (vajaduse korral)

Turvavod kdrguse regulaator
(mérkida onfei olefvalikuline)

Esimene istmerida R

Teine istmerida R

C

L

(R = parempoolne istekoht, C = keskmine istekoht, L = vasakpoolne istekoht)

3.2.2.  Lisaturvasiisteemide laad ja asend (mérkida onfei olefvalikuline)

Eesmine turvapadi Kiilgmine turvapadi

Turvavdd eelpinguti

Esimene istmerida R

Teine istmerida R

C

L

(R = parempoolne istekoht, C = keskmine istekoht, L = vasakpoolne istekoht)

3.2.3.  Turvavdd kinnituspunktide arv ja paigutus ning tdend eeskirjale nr 14 vastavuse kohta (st tiitbikinnitusnumber

voi katseprotokoll).

3.3. Juhi turvavéd kinnitamise meeldetuletus (jah/ei ()

4 RO e
5 D aEY
6 ALTKIT Lo e e e e e

(1) Tiiibikinnituse andnud, seda laiendanud, selle andmata jétnud voi selle tithistanud riigi tunnusnumber (vt kiesoleva eeskirja sitted

tiiibikinnituse kohta).
() Mittevajalik maha tdmmata.
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1.B LISA

TEATIS
(Suurim formaat: A4 (210 x 297 mm))

Vilja andnud:  ametiasutuse nimi

milles kasitletakse: (3) Tiitibikinnituse andmist
Tiiiibikinnituse laiendamist
Tutibikinnituse andmata jétmist
Tiiiibikinnituse tithistamist voi
Tootmise 13petamist

seoses turvavod voi turvasiisteemi tiitibiga, mis on ette ndhtud mootorséidukite tdiskasvanud reisijatele eeskirja nr 16
kohaselt

Tiiibikinnituse nr ... LaiendamiSe 1N ... ...ueene

1. Turvasiisteem (millel on) kolmepunktivod /vo6rihm/turvavod eritiiip (millel on) energianeeldur/tdmbur/aknaposti
iilemise aasa kdrguse regulaator (%) ...

2 Kaubanimi vOi Kaubamirk ........ .o
3 Turvavod voi turvasiisteemi tiiiibi tOOta MALISTUS .. .outit ittt
4 TOOMA TMITI Lo
5. Vajaduse korral tootja esindaja MIMI ..ot
6 ABAIESS et
7. Kinnitamiseks eSItatud ...
8. Tuibikinnituskatsete eest vastutav tehniline teeniStus ... ...
9. Nimetatud teenistuse valjastatud katsearuande KUupdev ..............coooiiiiiiiiiiiiiiiii
10. Nimetatud teenistuse véljastatud katsearuande number ....... ...
11. Seadme titiip: aeglustus/kiirendus (?)

12. Tiiiibikinnitus antudfandmata jdetud/pikendatud/tithistatud (), iildiseks kasutamiseks voi teataval konkreetsel
soidukil voi soidukitisiipidel kasutamiseks (%) (%)

13, Margi asennd Ja TR ..o
D Qe T PP
LS RUUPAEY et
16, ADLKIIT Lot

17. Kiesolevale teatisele on lisatud loetelu tiiiibikinnituse andnud tiiiibikinnitusasutuses oleva tiiiibikinnitustoimiku
dokumentidest, mis tehakse taotluse esitamise korral kittesaadavaks.

() Tiiiibikinnituse andnud, seda laiendanud, selle andmata jitnud voi selle tithistanud riigi tunnusnumber (vt kiesoleva eeskirja sitted
tiiiibikinnituse kohta).

(®) Mittevajalik maha tdmmata.

() Markida tiiiip.

() Kui turvavoole on antud tiiiibikinnitus vastavalt kiesoleva eeskirja punktile 6.4.1.3.3, paigaldatakse selline turvavo®d ainult vilimisele
eestpoolt turvapadjaga kaitstud esiistmele tingimusel, et asjaomane sdiduk on saanud tiiibikinnituse eeskirja nr 94 01-seeria
muudatuste voi selle hilisema kehtiva versiooni alusel.
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2. LISA

TUUBIKINNITUSMARKIDE KUJUNDUS

1. Turvavoode paigaldamisega seotud tiiiibikinnitusmérkide asetus

NAIDIS A

(vt kdesoleva eeskirja punkt 5.2.4)

16R-062439 | =

a = 8§ mm min

Soidukile kinnitatuna nditab eespool kujutatud tiiiibikinnitusmark, et asjaomane sdidukitiitip on turvavoode osas kinni-
tatud Madalmaades (E4) eeskirja nr 16 kohaselt. Tuubikinnitusnumber niitab, et tiiiibikinnitus anti vastavalt eeskirjale nr

16, mida on muudetud 06-seeria muudatustega.

NAIDIS B

(vt kdesoleva eeskirja punkti 5.2.5)

16

06 2439

al3 | a2

52

01 1628

Eaﬂ af2

a = 8§ mm min

Kui sdidukile on kinnitatud eespool kujutatud titibikinnitusmark, niitab see, et asjaomasele sdidukitiiiibile on antud
Madalmaades (E4) tiitibikinnitus eeskirjade nr 16 ja 52 kohaselt (1). Taibikinnitusnumbrid niitavad, et kuupdevadel, kui
vastavad tiiiibikinnitused anti, hdlmas eeskiri nr 16 06-seeria muudatusi ja eeskiri nr 52 hdlmas 01-seeria muudatusi.

(') Teine number on esitatud vaid nditena.
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2. Turvavoo tiibikinnitusmiérkide kujundus (vt kidesoleva eeskirja punkt 5.3.5)

a3 _y Ae

062439 % =

a = 8§ mm min

Eespool kujutatud titibikinnitusmirgiga turvavoo on kolmepunktivod (A), mis on varustatud energianeelduriga (e) ning
kinnitatud Madalmaades (E4) numbri 062439 all, tiiiibikinnituse andmise ajal eeskiri juba hdlmas 06-seeria muudatusi.

B—4m

06 2489

Eespool kujutatud tiiiibikinnitusmérgiga turvavéd on voorihm (B), mis on varustatud 4. tiiiipi mitmetoimelise tdmburiga
(m) ning kinnitatud Madalmaades (E4) numbri 062489 all; tiiiibikinnituse andmise ajal eeskiri juba hdlmas 06-seeria
muudatusi.

Markus. Tatibikinnitusnumber ja lisatahis(ed) peavad asetsema ringi ldhedusse ning kas iiles voi allapoole E-tdhte voi sellest
paremale voi vasakule. Tiiibikinnitusnumbri numbrikohad peavad asuma E-tihe ihel kiiljel ja ithes suunas. Lisatihis
(lisatdhised) paikneb (paiknevad) diametraalselt tiitibikinnitusnumbri vastas. Rooma numbrite kasutamist tiiiibikinnitus-
numbrites tuleks viltida, et hoida dra nende segiajamist teiste tdhistega.

Se

06 22439
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Eespool kujutatud tiiiibikinnitusmérgiga turvavod on turvavoo eritiiiip (S), mis on varustatud energianeelduriga (e) ning
kinnitatud Madalmaades (E4) numbri 0622439 all; tiiiibikinnituse andmise ajal eeskiri juba hélmas 06-seeria muudatusi.

ZSe

06 24391

Eespool kujutatud tiiiibikinnitusmérgiga turvavoo on turvasiisteemi osa (Z), see on turvavod eritiiip (S), mis on varus-
tatud energianeelduriga (). See on kinnitatud Madalmaades (E4) numbri 0624391 all; titbikinnituse andmise ajal eeskiri
juba hoélmas 06-seeria muudatusi.

m¢AMNm

A

r

062439 _§ =

2a/3

a = 8§ mm min

Kiesoleva tiitibikinnitusmargiga turvavoo on kolmepunktivoo (A), mis on varustatud 4N-tiitipi (r4N) mitmetoimelise (m)
tdmburiga, millele on antud tiiiibikinnitus Madalmaades (E4) numbri 062439 all; tiibikinnituse andmise ajal eeskiri juba
holmas 06-seeria muudatusi. Seda turvavood ei tohi paigaldada M;-kategooria sdidukitele.



L 304/42 Euroopa Liidu Teataja 20.11.2015

Aerdm

062439

AIRBAG

Kiesoleva tuiibikinnitusmargiga turvavod on kolmepunktivod (A), mis on varustatud energianeelduriga (e), saanud
tiiiibikinnituse vastavalt kdesoleva eeskirja punktile 6.4.1.3.3 ning varustatud 4. tiiiipi (r4) mitmetoimelise (m) tdomburiga,
millele on antud tiiiibikinnitus Madalmaades (E4) numbri 062439 all. Kaks esimest numbrit niitavad, et tiitibikinnituse
andmise ajal eeskiri juba holmas 06-seeria muudatusi. See turvavoo tuleb paigaldada sdidukisse, mis on varustatud
turvapadjaga asjakohase istme juures.
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3. LISA

TOMBURIMEHHANISMI KESTVUSE KATSETAMISEKS ETTENAHTUD SEADME DIAGRAMM

TOMBUR

Ve

ULEKANDEGA MOOTOR
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4. LISA

AVARIIL LUKUSTUVATE TOMBURITE KATSETAMISEKS ETTENAHTUD SEADME DIAGRAMM

Skeemil on kujutatud nduetekohane seade, mis on varustatud mootoriga veetava nukiga, mille toukur on trosside abil
tthendatud viikese rocbastel lilkuva katsesdidukiga. Toukuri ehituse ja mootori kiiruse kombinatsioon annab vajaliku
kiirenduse koos kdesoleva eeskirja punktis 7.6.2.2 ettendhtud kiirenduse kasvumidraga. Touge peab olema suurem kui
lindi suurim lubatud liikumine enne lukustumist.

Katsesdidukile monteeritakse pooratav alus, mis vdimaldab asetada tdmburi eri asenditesse katsesdiduki litkumissuuna
suhtes.

Tomburi tundlikkuse katsetamisel rihma liikumise suhtes paigaldatakse tdmbur nduetekohasele liikumatule toendile ning
rihm kinnitatakse katsesdiduki kiilge.

Eespool nimetatud katsete tegemisel tuleb tootja voi tootja esindaja poolt tarnitud mis tahes toendid jne iithendada
katseseadmega, et vdimalikult tdpselt simuleerida sdiduki puhul ettendhtud paigaldust.

Koigi tdiendavate toendite ja muude sdiduki puhul ettendhtud paigalduse simuleerimiseks vajalike osadega varustamine on
tootja voi tootja volitatud esindaja iilesanne.

TOMBUR
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5. LISA

TOLMUKINDLUSE KATSETAMISEKS ETTENAHTUD SEADME DIAGRAMM

(modtmed millimeetrites)

500

Podrav seade

Témbur

r( <

500

Tolmupiiiidur

Ohk

Témbur

Klapp ja filter
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6. LISA

KATSESOIDUKI, ISTME, KINNITUSPUNKTIDE JA SEISKAMISSEADISE KIRJELDUS

1.  KATSESOIDUK

Turvavoode katsetamiseks mdeldud ainult istet sisaldava katsesdiduki mass peab olema 400 £ 20 kg. Turvasiistee-
mide katsetamiseks mdeldud sdidukikerega katsesdiduki mass peab olema 800 kg. Vajaduse korral voib katsesdiduki
ja sdiduki kere kogumassi lisade abil 200 kg vorra suurendada. Kogumass ei tohi ithelgi juhul erineda nimivédrtusest
enam kui + 40 kg.

2. ISTE

Muude kui turvasiisteemide katsetamise puhul peab iste olema jdiga konstruktsiooniga ja sileda pinnaga. Tuleb
tugineda kiesoleva lisa joonisel 1 esitatud andmetele ning hoolt kanda, et turvavoo ei puutuks kokku metallosadega.

3. KINNITUSPUNKTID

3.1. Turvavod puhul, mis on varustatud turvavod korguse reguleerimisseadmega vastavalt kidesoleva eeskirja punktile
2.14.6, peab seade olema kinnitatud jdigale raamile voi sdiduki osale, millele see kinnitatakse tavaliselt ning mis
kinnitatakse kindlalt katsesdidukile.

3.2. Kinnituspunktid peavad asetsema joonise 1 kohaselt. Kinnituspunktidele vastavad mirgid tahistavad turvavoo otste
kas katsesdidukile voi, olenevalt olukorrast, koormusandurile kinnitamise kohta. Tavapirase kasutuse kinnituspunktid
on punktid A, B ja K, juhul kui kaugus luku tilaserva ja rihmahoidja kinnitusava vahel ei ole iile 250 mm. Vastasel
korral kasutatakse punkte Al ja B1. Kinnituspunktide asendi lubatava hilbe kohaselt peab iga kinnituspunkt aset-
sema koige rohkem 50 mm kaugusel joonisel 1 kujutatud vastavatest punktidest A, B ja K vdi vastavatest punktidest
Al, Blja K olenevalt asjaoludest.

3.3. Kinnituspunkte kandev alus peab olema jiik. Ulakinnituspunkt ei tohi koormuse 98 daN pikisuunas rakendamise
korral nihkuda kdnealuses suunas iile 0,2 mm. Katsesdiduki ehitus peab olema selline, et katse ajal ei teki kinnitus-
punkte kandvate osade jidvdeformatsiooni.

3.4. Kui tdmburi kinnitamiseks on vaja neljandat kinnituspunkti, peab see kinnituspunkt:

paiknema punkti K labival vertikaalsel tasapinnal;

voimaldama tomburi seadmist tootja poolt ettendhtud kaldesse;

paiknema ringjoonel raadiusega KB1 = 790 mm, kui rihma pikkus iilemise rihmajuhiku ja tdmburist véljumise kohal
ei ole alla 540 mm, voi koigil muudel juhtudel ringjoonel keskpunktiga K ja raadiusega 350 mm.

4. SEISKAMISSEADIS

4.1. Seadis koosneb kahest identsest paralleelselt paigaldatud energianeeldurist, vilja arvatud turvasiisteemid, mille puhul
kasutatakse nelja energianeeldurit 800 kg nimimassi kohta. Vajaduse korral kasutatakse tdiendavat energianeeldurit
nimimassi iga lisanduva 200 kg kohta. Iga energianeeldur holmab jargmist:

terastorust valiskest;

energiat neelav poliiuretaantoru;
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4.2

4.3.

energianeeldurisse ulatuv oliivikujuline poleeritud terasnupp ning

telg ning lo6giplaat.

Konealuse energianeelduri eri osade modtmed on esitatud joonistel 2, 3 ja 4 diagrammidena.

Energiat neelavate ainete omadused on esitatud kédesoleva lisa tabelis. Vahetult enne iga katset tuleb eelnevalt
kasutamata torusid konditsioneerida vihemalt 15 tundi temperatuuril 25-12 °C. Turvavoode voi turvasiisteemide
diinaamilise koormuskatse ajal peab seiskamisseadise temperatuur olema sama nagu kalibreerimiskatsel, lubatava
hilbega + 2 °C. Seiskamisseadisega seotud nduded on esitatud kiesoleva eeskirja 8. lisas. Kasutada on lubatud ka
tikskdik millist muud samalaadseid tulemusi andvat seadist.

Energiat neelavate ainete karakteristikud

(ASTM D 735-meetod, kui

ei ole teisiti ette ndhtud)

Shore’i kovadus A:

Katketugevus:

Minimaalne venivus:

Moodul venivusel 100 %

venivusel 300 %

Kiilmarabedus (ASTM D 736-meetod)
Jadvdeformatsioon kokkusurumisel (B meetod):

Tihedus 25 °C juures

95 £ 2 temperatuuril 20 = 5 °C

R, > 343 daN/cm?

A, > 400 %

> 108 daN/cm?

> 235 daN/cm?

5 tundi temperatuuril -55 °C

22 tundi temperatuuril 70 °C < 45 %

vahemikus 1,05-1,10

Katsetamine ohu kies (ASTM D 573 meetod):

70 tundi temperatuuril 100 °C
Katketugevus
venivus:

Mass:

Shore’i kdvadus A:

maksimaalne varieerumine * 3
vihenemine < 10 % R, véirtusest
vihenemine <10 % A, vairtusest

vihenemine <1 %

Sukeldamine dlis (ASTM-meetod dli nr 1):

70 tundi temperatuuril 100 °C
Katketugevus
venivus:

maht:

Shore’i kovadus A:

maksimaalne varieerumine * 4
vihenemine < 15 % R, védrtusest
vihenemine <10 % A, vdartusest

paisumine < 5 %

Sukeldamine olis (ASTM-meetod oli nr 3):

70 tundi temperatuuril 100 °C~ —  Katketugevus vihenemine < 15 % R, védrtusest
— venivus: vihenemine <15 % A, vdirtusest
— maht paisumine < 20 %

Sukeldamine destilleeritud vees:

1 nddal temperatuuril 70 °C —  Katketugevus vihenemine < 35 % R, véirtusest
— venivus: kasv <20 % A, vidrtusest
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Joonis 1

Katsesdiduk, iste, kinnituspunkt
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o

400

Roostevabast terasest T o

—U—n

plaat (virvimata) { o

850
T —— _'fll(-p
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RA) [ |
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Lubatud hilve: + 5 mm
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Joonis 2
Seiskamisseadis
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Joonis 3
Seiskamisseadis

(poliiuretaantoru)

Materal A

Interferentsis tingitud hilve + 0,2
Spll’ldll o .. - i .
pinnatootlus 1’ Koik modtmed on millimeetrites

Joonis 4

Seiskamisseadis

(oliivikujuline nupp)

O [0.05

46 *

RN
27+£0.5 |

66°+ (0,5°

18+ 0.5

£
*lSee mast voib varieeruda vahethikus 43-49 mm
Modtmed millimeetrites
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Modtmed millimeetrites

Pinna katteraterjal 0'3/_ Interferentsist tingitud hilve 0,1
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7. LISA

MANNEKEENI KIRJELDUS

1. MANNEKEENI TEHNILISED ANDMED
1.1.  Uldteave

Mannekeeni pohikarakteristikud esitatakse jargmistel joonistel ja jargmistes tabelites:
Joonis 1 pea, kael ja torso kiilgvaates
Joonis 2 pea, kael ja torso eestvaates
Joonis 3 puus, reied ja sdir kiilgvaates
Joonis 4 puus, reied ja sdir eestvaates
Joonis 5 pdhimdotmed
Joonis 6 mannekeen istuvas asendis, kusjuures esitatakse:
raskuskeskme asukoht,
punktid, kust mdddetakse mannekeeni nihkumist; dlakdrgus
Tabel 1 mannekeeni osade viitenumbrid, nimetused, materjal ja pohimddtmed; ning
Tabel 2 pea, kaela, torso, reite ja sddre massid.

1.2. Mannekeeni tehnilised andmed
1.2.1. Sédre chitus (vt joonised 3 ja 4)

Sair koosneb kolmest osast:

tallaplaat (30);

sddreluutoru (29) ning

polvetoru (26).
Polvetorus on kaks silku, mis piiravad sddre likkumist reie suhtes.
Saire poore otseasendist taha voib olla umbes 120°.

1.2.2. Reie chitus (vt joonised 3 ja 4)

Reis koosneb kolmest osast:
polvetoru (22);
reielatt (21) ning
puusatoru (20).

Polve lilkumist piiravad kaks sddre eenditega haarduvat pdlvetoru (22) silku.
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1.2.3. Torso ehitus (vt joonised 1 ja 2)

Torso koosneb jirgmisest osadest:
puusatoru (2);
rullkett (4);
roided (6 ja 7);
rinnak (8) ning
keti kinnitusdetailid (3 ning osaliselt 7 ja 8).

1.2.4. Kael (vt joonised 1 ja 2)

Kael koosneb seitsmest poliiuretaankettast (9). Kaela jaikust saab reguleerida keti pingutusseadise abil.

1.2.5. Pea (vt joonised 1 ja 2)

Pea (15) ise on ddnes, poliiuretaani tugevdatakse terasplaadiga (17). Kaela reguleerimist vdimaldav keti pingutus-
seadis koosneb poliiamiidplokist (10), torujast vahetiikist (11) ja pingutusosistest (12) ja (13). Pea on pooratav
esimese ja teise kaelalilli liigendist (kandeliili ja telgluli liigend), mis koosneb reguleerimissdlmest (14 ja 18),
vahetiikist (16) ja poliamiidplokist (10).

1.2.6. Polveliigend (vt joonis 4)

Sadr ja reied on iithendatud toru (27) ja pinguti (28) abil.

1.2.7. Puusaliigend (vt joonis 4)

Reied ja torso on iihendatud toru (23), hdordketaste (24) ja pingutusseadise (25) abil.

1.2.8. Poliiuretaan

Tiiiip: PU 123 CH-ithend
kovadus: 50-60 Shore’i kovadus A

1.2.9. Mannekeeni riietus

Mannekeen kannab eriotstarbelist kombinesooni (vt tabel 1).

2. REGULEERIMISSEADMED
2.1.  Uldteave

Mannekeeni kalibreerimiseks teatavate vddrtuste ja iildmassi jargi tuleb massi jaotumist reguleerida puusaliigendile
kinnitatava kuue tasakaalustava raskuse abil, millest iga raskuse kaal on 1kg. Torso tagumisele osale voib
kinnitada veel kuus poliiuretaanraskust, millest igaiiks kaalub 1 kg.

3. POLSTER
Polster pannakse mannekeeni rindkere ja kombinesooni vahele. Polstri valmistamiseks peab kasutama jargmistele
nduetele vastavat politetileenvahtu:
kovadus: 7-10 Shore’i kdvadus A

paksus: 25 mm + 5

Polster peab olema vahetatav.



20.11.2015

Euroopa Liidu Teataja

L 304/53

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

LIIGENDITE REGULEERIMINE

Uldteave

Reprodutseeritavate tulemuste saamiseks tuleb kindlaks maarata ja iile kontrollida iga liigendi hddrdumine.

Polveliigend

Polveliigend tdmmatakse pingule.

Reis ja sddr pannakse vertikaalasendisse.

Sadrt pooratakse 30° vorra.

Jark-jargult 1ddvestatakse pingutit (28), kuni sddr hakkab oma raskuse mdjul allapoole vajuma.

Pinguti lukustatakse selles asendis.

Puusaliigend

Puusaliigend tdmmatakse pingule.

Reied asetatakse horisontaalselt ning torso tdstetakse vertikaalasendisse.

Torsot pooratakse ette, kuni see moodustab reiega 60° nurga.

Jark-jargult 1ddvestatakse pingutit, kuni torso hakkab oma raskuse mdjul allapoole vajuma.

Pinguti lukustatakse selles asendis.

Kandeliili ja telgliili liigend

Kandelili ja telgliili liigend reguleeritakse nii, et see piisib tasakaalus oma raskuse mojul.

Kael

Kaela saab reguleerida keti pingutusseadise abil (13). Pirast kaela reguleerimist nihutatakse pinguti iilemist otsa
vahemikus 4-6 cm, kui sellele rakendatakse horisontaalsuunas koormust 10 daN.

Tabel 1
Viitenumber Nimetus Materjal Mootmed
1 Keha Polijuretaan —
2 Puusatoru Teras 76 x 70 x 100 mm
3 Keti kinnitusdetailid Teras 25 %10 x 70 mm
4 rullketid Teras 3/4
5 Olaplaat Poliiuretaan —
6 Valtsitud osa Teras 30 x 30 x 3 x 250 mm
7 Roided Perforeeritud terasplaat 400 x 85 x 1,5 mm
8 Rinnak Perforeeritud terasplaat 250 x 90 x 1,5 mm
9 Kettad (kuus) Poliiuretaan 2 90 x 20 mm
o 80 x 20 mm

2 75 %20 mm
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Viitenumber Nimetus Materjal Mootmed
o 70 x 20 mm
9 65 x 20 mm
o 60 x 20 mm
10 Plokk Poliiamiid 60 x 60 x 25 mm
11 Torujas vahetiikk Teras 40 x 40 x 2 x 50 mm
12 Pingutipolt Teras M16 x 90 mm
13 Pingutimutter Teras M16
14 Kandeliili ja telgliili liigendi | Teras 0 12x 130 mm (M12)
pinguti
15 Pea Poliiuretaan —
16 Torujas vahetiikk Teras 9 18 x13 x 17 mm
17 Tugevdusplaat Teras 30 x 3 x 500 mm
18 Pingutimutter Teras M12 mm
19 Reied Poliiuretaan —
20 Puusatoru Teras 76 x 70 x 80 mm
21 Reielatt Teras 30 x 30 x 440 mm
22 Polvetoru Teras 52 x 46 x 40 mm
23 Puusa ithendustoru Teras 70 x 64 x 250 mm
24 Hoordkettad (neli) Teras 160 x 75 x 1 mm
25 Pingutiseade Teras M12 x 320 mm + plaadid ja mutrid
26 Polvetoru Teras 52x 46 x 160 mm
27 Polve iihendustoru Teras 44 x 39 x 190 mm
28 Pingutiplaat Teras 2 70 x 4 mm
29 Saireluutoru Teras 50 x 50 x 2 x 460 mm
30 Tallaplaat Teras 100 x 170 x 3 mm
31 Torsot tasakaalustav raskus | Poltiuretaan Iga raskuse kaal on 1 kg
(kuus)
32 Polster Poliietiileenvaht 350 x 250 x 25 mm
33 Kombinesoon Puuvill ja polilamiidribad | —
34 Puusa tasakaalustavad Teras Iga raskuse kaal on 1 kg
raskused (kuus)




L 304/55

20.11.2015 Euroopa Liidu Teataja
Tabel 2
Mannekeeni osad Kaal kilogrammides
Pea ja kael 46+0,3
Torso ja kisivarred 40,3+ 1,0
Reied 16,2 £ 0,5
Sdar ja jalalaba 9,0 0,5
Uldmass koos tasakaalustavate raskustega 75,5+1,0

Joonis 1

15

7
o Pre
Pp— \

14

P

32
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Joonis 2
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Joonis 3 Joonis 4




L 304/58 Euroopa Liidu Teataja 20.11.2015

Joonis 5

465 +5

1605

b
E

1600 + 10
1750 + 10

1470+ 10

990 + 10

510 £ 10

3405

Joonis 6

6005

720+ 5
3205

P‘t

454 £10

1395 +10 _|

Koik moddud on millimeetrites.

G = raskuskese
T = torso vordluspunkt (asub mannekeeni tagumise osa keskjoonel)
P = vaagna vordluspunkt (asub mannekeeni tagumise osa keskjoonel)

Nihkumise m&6tmine punktis P ei hdlma poordosi puusatelje iimber ja vertikaaltelje timber.
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8. LISA

KATSESOIDUKI AEGLUSTUS- VOI KIIRENDUSKOVER AJAUHIKUS

Kalibreerimine ja modtmine peavad alati vastama rahvusvahelisele standardile ISO 6487 (2002); mddteseadmed peavad
vastama andmekanali sagedusklassi (CFC) 60 tehnilistele tingimustele.

Eri koverate mairatlus

Kiirendus (g) Kiirendus (g)
Aeg (ms) Madal koridor Korge koridor
0 — 20
10 0 _
10 15 —
15 20 —
18 — 32
25 26 —
45 26 _
55 20 —
60 0 32
80 — 0
B0
W00 |
%0 | P S
> v 4 " LN — Korge
o e — — Madal
» 200 / \ —
8 ! |
o0 / \
!
150 I |
| !
| \
100 f i | \
| \
I \
50 k | i
0 | \
| !
ﬂ.‘:1 1 l 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ‘l 1 1 1
0 5 10 15 20 25 30 ¥ 40 45 50 55 &0 gs 70 75

Aeg (ms)

Lisasegment (vt punkt 7.7.4.2.) kdib ainult kiirenduskelgu kohta.

&0



L 304/60 Euroopa Liidu Teataja 20.11.2015

9. LISA

JUHISED

Iga turvavooga peab olema kaasas kasutusjuhend, mis holmab alljargnevat voi on koostatud selle litkmesriigi ametlikus
keeles vdi ametlikes keeltes, kus turvavoo kavatsetakse miiiiki panna.

1. Paigaldusjuhend (ei ole vajalik tootja poolt paigaldatud turvavoodega varustatud sdiduki puhul), milles médratakse
kindlaks seadisele ettenahtud sdidukitiiiip ning seadise sdidukile kinnitamise nduetekohane viis koos hoiatusega seoses
rihmade hodrdumise kohta.

2. Kasutusjuhend (v3ib sisalduda sdiduki kasutaja kdsiraamatus, kui tootja tarnib juba paigaldatud turvavoodega sdiduki),
mis tagab kasutajale turvavoo vdimaluste maksimaalse kasutamise. Konealuses juhendis osutatakse:

a) turvavoo kasutamise vajalikkusele koikidel sditudel;
b) turvavoo oigele kasutamisele, eelkdige:
i) luku paiknemisele ettendhtud kohas;
ii) rihma pingutatuse vajalikkusele kasutamise ajal;
iii) rihmade nouetekohasele asendile ning vajadusele viltida nende keerdumist;

iv) sellele, et iga rihm on ette nihtud ainult iihele soitjale ning et rihma ei tohi kinnitada sditja siiles istuvale
lapsele;

o) luku kasutusviisidele;

d) reguleerimisseadise kasutusviisidele;

e) seadisesse kuuluva tdmburi kiivitusviisile ning selle lukustumise kontrollimisele;

f) soovitatavatele turvavod puhastamise ning vajaduse korral uuesti kokkupanemise viisidele parast puhastamist;

g) turvavod viljavahetamise tarvidusele juhul, kui seda on kasutatud raskes liiklusdnnetuses voi kui sellel on tugeva
kulumise voi katkemise marke voi kui turvavoo on varustatud visuaalse tilekoormuse niidikuga ja see nditab, et
turvavod ei sobi enam edasiseks kasutamiseks voi eelpingutusseadmega varustatud turvavodde puhul siis, kui
eelpinguti on toole hakanud;

=

asjaolule, et turvavod muutmine mis tahes viisil voib muuta turvavoo kasutuks; nduetekohase kokkupaneku juhend
on vajalik eelkdige nende turvavookomplektide puhul, mille ehitus véimaldab neid osadeks lahti votta;

i) asjaolule, et turvavoo on ette nihtud tdiskasvanutele;
j) turvavod hoidmisele juhul, kui seda ei kasutata.

3. 4N-tiiiipi tdmburiga varustatud turvavoode puhul peab kasutusjuhendis ja eelkdige pakenditel olema marge, et kdne-
alune turvavoo ei ole ette nihtud paigaldamiseks reisijate veoks mdeldud soidukitele, milles on alla iiheksa istme,
juhiiste kaasa arvatud.

4. Koigile sdidukitele, kus saab kasutada jalgadevahelise rihmaga komplekti, médrab paigaldusnduded kasutajale tootja/
taotleja. Traksvoo tootja maarab traksvoo kinnituspunktide tugevduse lisaelementide asetuse ning nende paigaldamise
koigis soidukites, kus nende paigaldamine on ette nihtud.
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10. LISA

KAKSIKLUKUKATSE

1470 daN 1470 daN

Nurk, mis tuleb mairata punktides 7.5.5
ja 7.7.1 kirjeldatud protseduuri ajal

W = rakendatav koormus
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11. LISA
KULUMISKINDLUS- JA MIKROLIBISEMISKATSE
Joonis 1
1. tiiiibi katse
Katseseadme ndited vastavalt reguleerseadise tiiiibile
NAIDE A
P / / =
4
<
Tee kogupikkus:
300 £ 20 mm
sisemise lati
kaitseriba
Tugi
F=2,5daN
NAIDE B
’
'l
& N
< r g
Tee kogupikkus:
300 + 20 mm
Poorlev telg

Alumine pidur

F=12,5daN
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Joonis 2

2. tiiiibi katse

;_.___ —

-

Tee kogupikkus:
300 £ 20 mm

* Horisontaalasendis rihmad

F=0,5daN

300 £ 20 mm

i
e Z ,,/”’“'f /,é/‘”;f
Tee kogupikkus: E e o 3 ; ‘;:“‘E\}
E > .

e A o s i <
' ?\1

Katse juhikus v&i rihmarattas

Koik méddud on esitatud millimeetrites

¥
@ F=5%0,05N
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Joonis 3
3. tiiiibi katse ja hoidiku lindi libilibisemiskatse

tee kogupikkus 300 + 20 mm

¢

chulccmceé;q—‘

Reguleerseadis

Kiilgedmmeldudrihm

F=5daN
Kiilgedmmeldudrihm

F=5daN

PSS

Pingul asend Loty asend

Katseseade koormust 5 daN juhitakse vertikaalselt nii, et koormus ei poorle ja rihm ei keerdu.

Kinnitusseade kinnitatakse koormusele 5 daN samamoodi nagu séidukis.
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12. LISA

KORROSIOONIKATSE

1.  KATSESEADE

1.1. Seade koosneb udukambrist, soolalahuse mahutist, nduetekohaselt konditsioneeritud surudhu etteandmisseadisest,
tihest v0i mitmest pihustusdiiiisist, ndidisetugedest, kambri soojendusseadisest ja vajalikest kontrollseadistest. Seadme
modtmed ja konstruktsioonidetailid ei ole kohustuslikud, kui katsetingimused on tdidetud.

1.2. Oluline on tagada, et kambri lakke voi kattele kogunenud lahusetilgad ei kukuks katseniidistele.
1.3. Katsendidistelt langevad lahusetilgad ei tohi sattuda tagasi mahutisse ja uuesti pihustuda.
1.4, Seadme valmistamisel ei tohi kasutada udu soobivust mdjutavaid materjale.

2. KATSENAIDISTE PAIGUTUS UDUKAMBRIS
2.1. Naidised, vilja arvatud tomburid, tuleb kinnitada voi riputada 15-30° nurga all vertikaaljoone suhtes ning vdimaluse

korral nii, et suurim katsetatav pind asuks paralleelselt kambrit ldbiva horisontaalse uduvoo pdhisuunaga.

2.2. Toémburid kinnitatakse voi riputatakse iiles nii, et rihma hoidvate rullide teljed on risti kambrit labiva horisontaalse
uduvoo pdhisuunaga. Tdmburite rihmaavad peavad samuti olema pooratud kdnealuse pohisuuna poole.

2.3. Iga ndidis peab olema asetatud nii, et udu saaks takistusteta langeda kdigile naidistele.
2.4. Koik niidised peavad olema asetatud nii, et soolalahus ei tilguks tihelt naidiselt teisele.

3. SOOLALAHUS

3.1. Soolalahus valmistatakse 5 + 1 massiosaosa naatriumkloriidi lahustamise teel 95 massiosas destilleeritud vees. Kasu-
tatakse vOimalikult vahese nikli ja vasesisaldusega naatriumkloriidi, mis kuivainena ei tohi sisaldada iile 0,1 %
naatriumjodiidi ning kokku mitte rohkem kui 0,3 % lisandeid.

3.2. Pihustatuna 35 °C juures peab lahuse pH vdartus olema 6,5-7,2.

4. OHU JUURDEVOOL

Soolalahuse pihustamiseks pihustusdiiiisi(desse) juhitav surudhk peab olema 6li- ja mustusevaba ning réhuga
70-170 kN/m?.

5. TINGIMUSED UDUKAMBRIS

5.1. Udukambri ekspositsiooniala temperatuur peab olema 35 £ 5 °C. Ekspositsioonialale tuleb asetada vihemalt kaks
puhast udukogujat, mis takistavad katsendidistelt ja mis tahes muudest allikatest parit lahusetilkade kogunemist.
Kogujad asctatakse katsendidiste ldhedusse, iiks mis tahes pihustile voimalikult lihedale ja teine kdigist pihustitest
voimalikult kaugele. Udu peab olema selline, et vahemalt 16-tunnise ajavahemiku jooksul koguneb igasse kogujasse
keskmiselt 1,0~2,0 ml lahust tunnis horisontaalse kogumisala iga 80 cm? kohta.

5.2. Pihusti vdi pihustid tuleb suunata voi reguleerida nii, et juga ei langeks otse katsendidistele.
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13. LISA
KATSETE JARJEKORD
Niidised
Punktid Katse Turvavos voi Rihma number
turvasusteemi nr
2 3 4 5 6 7 10 | 11
4/6.1.2/6.1.3/ Turvavoo voi
6.2.1.1/6.2.2/ turvasiisteemi
6.2.3.1/6.3.1.1 kontrollimine
2.21/2.22/6.2.2.2 | Luku kontrolli-
mine XXX
6.2.2.6/6.2.2.7] Luku tugevus-
7.5.1/7.5.5 katse X
6.2.3.3/7.5.1 Reguleerseadme
(ja vajadusel
tdmburite) tuge- X
vuskatse
6.2.4[7.5.2 Kinnitusdetailide
(ja vajadusel
tomburite) tuge- X
vuskatse
6.2.2.3/7.5.3 Luku kilmakind-
luskatse X
6.2.1.4/7.5.4 Jaikade osade
lookkatse madalal X
temperatuuril
6.2.3.2/6.2.3.4/ Reguleerimise
7.5.6 mugavus X
Konditsioneerimi-
ne/turvavoo voi
-siisteemi katseta-
mine enne
diinaamilist koor-
muskatset:
6.2.2.4 Luku kestvus X
6.2.1.2]7.2 Jaikade osade
korrosioonikind- X
lus
Tomburite
konditsioneerimi-
ne:
6.2.5.2.1/ Lukustuslavi
6.2.5.3.1 X
6.2.5.3.3/7.6.2
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Niidised

. Turvavod voi .
Punktid Katse N . Rihma number
turvasiisteemi nr

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 7 8 9 110 |11

6.2.5.2.2] Sissetdmbejoud
6.2.5.3.4/7.6.4 XX
6.2.5.2.3] Kulumiskindlus
6.2.5.3.3)7.6.1 XX
6.2.5.2.3 Korrosioon
6.2.5.3.3/7.2 XX
6.2.5.2.3] Tolm
6.2.5.3.3/7.6.3 XX
6.3.1.2/7.4.3 Rihma laiuse
katsetamine XX
Rihma tugevus-
katse parast:
6.3.2/7.4.1.1/7.4.2 | Konditsionee-
rimist toatingi- X | X
mustes
6.3.3/7.4.1.2/7.4.2 | Konditsionee-
rimist valguse X | X
kides
6.3.3/7.4.1.3/7.4.2 | Konditsionee-
rimist madalal X | X

temperatuuril

6.3.3/7.4.1.4/7.4.2 | Konditsionee-
rimist kuumas

6.3.3/7.4.1.5/7.4.2 | Konditsionee-
rimist vees

6.2.3.27.3 Mikrolibisemis-
katse

6.4.2/7.4.1.6 Kulumiskindlus-
katse

6.4.1/7.7 Diinaamiline
katse

6.2.2.5/6.2.2.7/7.8 | Lukuavamiskatse | X | X

7.1.4 Rihmaniidise
siilitamine




L 304/68 Euroopa Liidu Teataja 20.11.2015

14. LISA

TOODANGU NOUETELE VASTAVUSE KONTROLLIMINE

1. KATSED

Turvavood peavad vastama nduetele, millel pohinevad jargmised katsed.

1.1. Avariil lukustuvate tdmburite lukustusldve ja kestvuse kontrollimine

Vastavalt kdesoleva eeskirja punkti 7.6.2 sitetele koige ebasoodsamas suunas, pdrast punktides 7.2, 7.6.1 ja
7.6.3 kirjeldatud kestvuskatset kdesoleva eeskirja punkti 6.2.5.3.5 néude kohaselt.

1.2. Iselukustuvate tdmburite vastupidavuse kontrollimine

Vastavalt kiesoleva eeskirja punkti 7.6.1 sitetele, mida tdiendavad punktides 7.2 ja 7.6.3 nimetatud katsed
vastavalt kdesoleva eeskirja punktis 6.2.5.2.3 sisalduvale ndudele.

1.3. Rihmade konditsioneerimisele jirgnev tugevuskatse

Vastavalt kdesoleva eeskirja punktis 7.4.2 kirjeldatud menetlusele parast konditsioneerimist vastavalt kdesoleva
eeskirja punktides 7.4.1.1 kuni 7.4.1.5 sisalduvatele nduetele.

1.3.1.  Rihmade kulumiskindluskatsele jargnev tugevuskatse

Vastavalt kdesoleva eeskirja punktis 7.4.2 kirjeldatud menetlusele parast konditsioneerimist vastavalt kdesoleva
eeskirja punkti 7.4.1.6 nduetele.

1.4. Mikrolibisemiskatse

Vastavalt kiesoleva eeskirja punktis 7.3 kirjeldatud menetlusele.

1.5. Jdikade osade katse

Vastavalt kidesoleva eeskirja punktis 7.5 kirjeldatud menetlusele.

1.6. Turvavod voi turvasiisteemi talitluse kontrollimine diinaamilises koormuskatses
1.6.1.  Katsed konditsioneerimisega

1.6.1.1. Iselukustuva tdmburiga varustatud turvavood voi turvasiisteemid vastavalt kdesoleva eeskirja punktide 7.7 ja 7.8
sitetele, kasutades turvavood, millele on eelnevalt tehtud kiesoleva eeskirja punktis 7.6.1 ettendhtud tomburi
45000 tsiiklist koosnev kestvuskatse ning ka kdesoleva eeskirja punktides 6.2.2.4, 7.2ja 7.6.3 ettendhtud
katsed.

1.6.1.2. Iselukustuva tdmburiga varustatud turvavood voi turvasiisteemid: vastavalt kdesoleva eeskirja punktide 7.7 ja
7.8 sitetele, kasutades turvavood, millele on eelnevalt tehtud punktis 7.6.1. ettendhtud tdmburi 10 000 tsiiklist
koosnev kestvuskatse ning ka kaesoleva eeskirja punktides 6.2.2.4, 7.2 ja 7.6.3 ettendhtud katsed.

1.6.1.3. Tdmburita turvavodd: vastavalt kdesoleva eeskirja punktide 7.7 ja 7.8 sitetele, kasutades turvavood, millele on
eelnevalt tehtud kiesoleva eeskirja punktides 6.2.2.4 ja 7.2 ettendhtud katsed.

1.6.2. Katse konditsioneerimiseta

Vastavalt kiesoleva eeskirja punktide 7.7 ja 7.8 sitetele.

2. KATSE SAGEDUS JA TULEMUSED

2.1. Katsetamise sagedus vastavalt kdesoleva lisa punktide 1.1-1.5 nduetele médratakse kindlaks pisteliselt ja stati-
stilisel alusel vastavalt regulaarsele kvaliteedikontrollile.
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2.1.1. Avariil lukustuvate tdmburite puhul kontrollitakse peale selle koiki seadiseid:

2.1.1.1.  kas vastavalt kdesoleva eeskirja punktides 7.6.2.1 ja 7.6.2.2 sitestatule kdige ebasoodsamas suunas, nagu on
kirjeldatud punktis 7.6.2.1.2. Katse tulemused peavad vastama kdesoleva eeskirja punktide 6.2.5.3.1.1ja
6.2.5.3.3 nduetele;

2.1.1.2.  voi vastavalt kdesoleva eeskirja punktis 7.6.2.3. sitestatule kdige ebasoodsamas suunas. Sellest olenemata voib
kaldekiirus olla ettendhtud kiirusest suurem, niivord kui see ei mdjuta katse tulemusi. Tulemused peavad
vastama kdesoleva eeskirja punkti 6.2.5.3.1.4. nduetele.

2.2. Vastavuse korral kdesoleva lisa punkti 1.6 kohase dinaamilise koormuskatsega tehakse see minimaalse sage-
dusega:
2.2.1. Katsed konditsioneerimisega

2.2.1.1.  Avariil lukustuva tdmburiga varustatud turvavoode puhul,

kui pievatoodang on iile 1 000 turvavoo: voetakse ks iga 100 000 toodetud turvavod kohta, kuid vahemalt
itks turvavoo kahe nidala kohta,

kui pdevatoodang on 1000 vdi alla 1 000 turvavoo: vietakse iiks turvavoo iga 10 000 toodetud turvavoo
kohta, kuid vdhemalt iiks igast lukustusmehhanismi liigist aastas, (1)

kiesoleva lisa punktis 1.6.1.1 ettendhtud katse jaoks.
2.2.1.2.  Iselukustuva tdmburiga varustatud turvavoode ja tdmburita turvavodde puhul,

kui pievatoodang on iile 1 000 turvavoo: voetakse ks iga 100 000 toodetud turvavod kohta, kuid vahemalt
iiks turvavoo kahe nddala kohta,

kui pievatoodang on 1 000 vdi alla 1 000 turvavoo: vdetakse iiks iga 10 000 toodetud turvavoo kohta, kuid
vahemalt iiks turvavoo aastas,

kiesoleva lisa punktides 1.6.1.2 voi 1.6.1.3 ettendhtud katse jaoks.

2.2.2. Katsed konditsioneerimiseta

2.2.2.1.  Avariil lukustuva tdmburiga varustatud turvavoode puhul tuleb punktis 1.6.2 ettendhtud katseks esitada
jargmine arv niidiseid:

2.2.2.1.1. toodangu puhul mitte vihem kui 5000 turvavoodd pievas, voetakse kaks turvavood iga 25 000 toodetud
turvavoo kohta, kuid vihemalt tiks turvavod pdevas igast lukustusmehhanismi liigist;

2.2.2.1.2. toodangu puhul vihem kui 5000 turvavood pievas, vdetakse iiks turvavod iga 5 000 toodetud turvavoo
kohta, kuid vihemalt iiks turvavoo aastas igast lukustusmehhanismi liigist;

2.2.2.2.  Iselukustuva tdmburiga ja tdmburita turvavoode puhul tuleb punktis 1.6.2 ette nahtud katseks esitada jarg-
mine arv niidiseid:

2.2.2.2.1. toodangu puhul mitte vihem kui 5000 turvavood pievas, voetakse kaks turvavood iga 25 000 toodetud
turvavoo kohta, kuid vihemalt tiks turvavoo pdevas igast kinnitatud tiibist;

(") Kaesolevas lisas hdlmab moiste ,lukustusmehhanismi liik” koiki avariil lukustuvaid tdmbureid, mille mehhanismid erinevad iiksteisest
ainult sensori kaldenurga (kaldenurkade) poolest sdiduki nulltelje siisteemi suhtes.
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2.2.2.2.2. toodangu puhul vihem kui 5000 turvavodd pdevas, voetakse iiks turvavoo iga 5 000 toodetud turvavoo

2.2.3.

2.2.3.1.

2.3.

kohta, kuid vdhemalt iks v00 aastas igast kinnitatud tiitibist;

Tulemused

Katse tulemused peavad vastama kdesoleva eeskirja punktis 6.4.1.3.1 ettendhtud nduetele.

Mannekeeni ettenihkumist voib kontrollida kéesoleva eeskirja punkti 6.4.1.3.2 (vdi vajadusel punkti 6.4.1.4)
alusel konditsioneerimisega katse ajal, kdesoleva lisa punktis 1.6.1 ettendhtud lihtsustatud ja kohandatud
meetodi abil.

Tiitibikinnituse puhul kiesoleva eeskirja punkti 6.4.1.3.3 ja kdesoleva lisa punkti 1.6.1 kohaselt tehakse ainult
kindlaks, et iikski turvavoo osa ei purune ega rebene, ning kiirus rindkere vdrdluspunktide nihkumisel
300 mm vorra ei iileta 24 km/h.

Kui katsendidis ei vasta teatava konkreetse katse tingimustele, siis tehakse vihemalt kolme ndidisega samasu-
gustel nduetel pohinev uus katse. Kui diinaamilistel koormuskatsetel selgub, et iiks nimetatud naidistest ei
vasta nduetele, siis teatab tiiiibikinnituse valdaja voi tuiibikinnituse valdaja ametlik esindaja tatbikinnituse
andnud tiiiibikinnitusasutusele toodete vastavuse taastamiseks voetud meetmetest.
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15. LISA

ISTEKOHTADE H-PUNKTI JA RINDKERE TEGELIKU KALDENURGA KINDLAKSMAARAMISE KORD (')

1. liide. - Kolmem&dtmelise H-punkti aparaadi kirjeldus (?)
2. liide. - Kolmemd&dtmeline taustsiisteem (1)

3. liide. - Istekohtade vordlusandmed (1)

(") Menetlust on kirjeldatud sdidukite tootmist kasitleva konsolideeritud resolutsiooni (R.E.3) 1. lisas ja selle 1.-3. liites (ECE/TRANS/
WP.29/78Rev.3): www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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16. LISA

TURVAVOODE PAIGALDAMINE VOODE JA TOMBURITE TUUPIDE KAUPA

Turvavoodde ja tdmburite miinimumnduded

Nioga soidusuunas paiknevad istekohad

Seljaga
501duk1kate- Vilimised istekohad Keskmised istekohad 501d.usuunas qu]ega so@usuunas
gooria paiknevad paiknevad istekohad
Eesmine Muu Eesmine Muu istekohad
M; Ar4 m Ar4 m Ar4 m Ar4 m B, Br3, Br4 m | —
M, < 3,5t | m, Ar4Nm m, Ar4Nm m, Ar4Nm m, Ar4Nm | Br3, Br4m, |—
Br4Nm
M, > 3,5t [ Br3, Br4 m, Br3, Br4 m, Br3, Br4 m, Br3, Br4 m, | Br3, Br4 m, —
Br4Nm, voi Br4Nm voi Br4Nm, voi Br4Nm, voi | Br4ANm
Ar4d m, Ar4d m, Ar4 m, Ar4 m,
Ar4Nm e Ar4Nm e Ar4Nm Ar4Nm
M, Vt voorihma Vt voorihma Vt voorihma Vt B, Br3, Br4 m, Br4Nm
lubamise tingi- | lubamise tingi- | lubamise tingi- | voorihma
musi punktis | musi punktis | musi punktis | lubamise
8.1.7 8.1.7 8.1.7 tingimusi
punktis
8.1.7
N; m, Ar4Nm Ar4 m, Ar4Nm | B, Br3, Br4 m, | B, Br3, B, Br3, —
voi Br4 m, Br4Nm voi A, | Br4 m, Br4 m,
Br4Nm @ Ar4 m, Br4Nm Br4Nm
Ar4Nm* (1)
Punktis 8.1.2.1 | Punktis 8.1.6 —
lubatud lubatud
voorihm, kui voorihm, kui
istekoht on esiklaas ei asu
vahekdigu vordlusalas
suhtes seespool
N, Br3, Br4 m, B, Br3, Br4 m, | B, Br3, Br4 m, | B, Br3, B, Br3, —
Br4Nm, voi Br4Nm Br4Nm, voi A, | Br4 m, Br4 m,
Ar4 m, Ar4 m, Br4Nm Br4Nm
Ar4Nm e Ar4Nm*
N, Punktis 8.1.6 Punktis 8.1.6 —

lubatud
voorihm, kui
esiklaas ei asu
vordlusalas, ja
juhiistmel.

lubatud
voorihm, kui
esiklaas ei asu
vordlusalas.
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A: kolmepunktivoo (voorihm  B: kahepunktivod (voorihm) r: tdmbur m: mitmetoimelise
ja diagonaalrihm) lukustusviisiga
avariil lukustuv
tdmbur
3: iselukustuv tdmbur 4: avariil lukustuv tdmbur N: korgem kiirenduslavi (vt eeskirja nr 16
punktid 2.14.3 ja
2.14.5)
*: Kehtib kiesoleva eeskirja ~ @: kehtib kdesoleva eeskirja *: Kehtib kdesoleva eeskirja
punkti 8.1.6 kohta (?) punkti 8.1.2.1 kohta punkti 8.1.7 kohta (?)

(") Triikiviga 04-seeria muudatuste 12. tdienduses, kohaldatakse algusest peale.
(%) Trikiviga muudatuses 4, kohaldatakse algusest peale.

Markus.: Koigil juhtudel voib koiki S-tiiipi turvavoosid paigaldada kdigi A- voi B-tiiipi turvavoode asemel tingimusel, et
kasutatakse eeskirja nr 14 kohaseid kinnituspunkte.

Kui traksvoo on vastavalt nimetatud eeskirjale kinnitatud S-tiitipi turvavoona, voib tootja/taotleja lubada kasutada
voorihma, dlarihmu ja voimalusel tihte voi mitut tdmburit, ithte voi kahte tdiendavat jalgadevahelist rihma koos
vastavate kinnitusdetailidega. Need lisakinnitused ei pea vastama eeskirja nr 14 nduetele (triikiviga 04-seeria
muudatuste 14. tiienduses, kohaldatakse algusest peale).
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17. LISA

Tiiskasvanute turvavoéode ja turvasiisteemide paigaldusnduded mootorsdidukites nioga sdidusuunas
asuvatel istmetel ning isofix-tiiiipi lapse turvasiisteemide ja i-size-tiiiipi lapse turvasiisteemide
paigaldusnéuded

1. VASTAVUS LAPSE TURVASUSTEEMIDELE

1.1. Sdiduki tootja peab lisama soiduki kdsiraamatusse nduanded iga reisijatele mdeldud istekoha sobivuse kohta kuni
kaheteistkiimneaastastele lastele (vOi lastele pikkusega kuni 1,5 m) vdi istekohale lapse turvasiisteemide paigaldamise
kohta. See teave peab olema selle riigi keeles voi vdhemalt iihes selle riigi keeltest, kus sdiduk miiiiki pannakse.

Seoses iga ndoga sdidusuunas asuva reisijaistekohaga ja iga ISOFIX-kohaga peab tootja kas:
a) markima, kas kdnealusel istekohal vdib kasutada lapse universaalkategooria turvasiisteemi (vt punkt 1.2);

b) markima, kas kdnealusel ISOFIX-kohal voib kasutada ISOFIX-tiiiipi lapse universaalkategooria turvastisteemi (vt
punkt 1.2),

c) esitama konkreetsele istekohale sobivate pooluniversaal-, piiratud voi erisdidukile mdeldud kategooria lapse
turvasiisteemide loetelu, néidates dra millis(te)le kaalurithma(de)le turvasiisteemid on ette nihtud;

d) esitama konkreetsele ISOFIX-kohale sobivate pooluniversaal-, piiratud voi erisdidukile mdeldud kategooria
ISOFIX-tiitipi lapse turvasiisteemide loetelu, ndidates dra, millis(te)le kaalurithma(de)le ja ISOFIX-tiiiipi turvasiis-
teemi suurusklassidele ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemid ette on nihtud;

e) varustama soiduki lapse statsionaarse turvasiisteemiga, ndidates dra, millis(te)le kaalurithma(de)le turvasiisteem on
mdeldud, ja vastav(ad) konfiguratsioon(id);

f) esitama a, b, ¢, d ja e alusel mis tahes kombinatsiooni;
g) nditama dra, millis(t)e kaalurithma(de) lapsi ei tohi sellel istekohal vedada.

Soiduki tootja madrab sdiduki kdsiraamatus kindlaks iga istekoha, mis sobib i-Size-tiitipi lapse turvasiisteemi paigal-
damiseks (vt punkt 1.3).

Kui istekoht sobib ainult ndoga sdidusuunas asuvatele lapse turvasiisteemidele, tuleb seda niidata.
Sobivas vormis tabelid eespool nimetatud teabe jaoks on esitatud kiesoleva lisa 3. liites.

1.2. Universaalkategooriasse kuuluv voi ISOFIX-tuiipi lapse turvasiisteem tdhendab lapse turvasiisteemi, mis on kinnitatud
universaalkategooriasse kuuluvaks eeskirja nr 44 03-seeria muudatuste 5. tiienduses. Istekohad voi ISOFIX-kohad,
mis on ndidatud soiduki tootja poolt sobivatena lapse turvasiisteemi voi ISOFIX-tiitipi lapse turvasiisteemi paigal-
damiseks, peavad vastama kiesoleva lisa 1. vdi 2. liite sdtetele. Vajadusel tuleb kdik piirangud ISOFIX lapse turva-
stisteemide ja/vdi ISOFIX kohtade ja tdiskasvanute istekohtade vahel kdrvuti asuvatel kohtadel samaaegse kasutamise
kohta esitada kdesoleva lisa 2. liite tabelis 3.

1.3. I-Size-tiiiipi lapse turvasiisteem on lapse turvasiisteem, mis on saanud tiitibikinnituse eeskirja nr 129 i-Size-kate-
gooria kohaselt. Istekohad, mis on niidatud sdiduki tootja poolt sobivatena i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemi paigal-
damiseks, peavad vastama kdesoleva lisa 2. liite sitetele. Vajaduse korral tuleb koik piirangud ISOFIX-tiiiipi lapse
turvasiisteemide voi i-Size-titiipi lapse turvasiisteemide jafvdi ISOFIX-kohtade, i-Size-istekohtade ja tdiskasvanute
istekohtade vahel korvuti asuvatel kohtadel samaaegse kasutamise kohta esitada kdesoleva lisa 3. liite tabelis 2.
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1. Liide

Soiduki turvavéokomplektide abil paigaldatavate lapse universaalkategooria turvasiisteemide paigaldusnéuded

1. ULDTEAVE

1.1.  Kdesolevas liites esitatud katsemenetluse abil ja nduete kohaselt midratakse kindlaks istekohtade sobivus lapse
universaalkategooria turvasiisteemide paigaldamiseks.

1.2. Katsed voib sooritada kas soidukil voi katsetamisteks ettendhtud sdidukiosal.

2. KATSEMENETLUS
2.1.  Iste reguleeritakse selle kdige tagumisse ja madalamasse asendisse.

2.2.  Istme seljatugi reguleeritakse vastavalt tootja poolt ettendhtud nurgale. Muude juhiste puudumisel tuleks seljatugi
seada asendisse, mis moodustab seljatoe vertikaalse voi kdige ldhema fikseeritud asendi suhtes 25° nurga.

2.3.  Ola kinnituspunkt seatakse kdige madalamasse asendisse.
2.4.  Seljatoele ja istmepadjale asetatakse puuvillane kangas.
2.5. Seade asetatakse sdiduki istmele (vt kiesoleva liite joonis 1).

2.6.  Kui istekohal on ette nihtud kasutada ndoga voi seljaga sdidusuunas paiknevat universaalkategooria turvasiisteemi,
toimitakse vastavalt punktidele 2.6.1, 2.7, 2.8, 2.9 ja 2.10. Kui istekohal on ette nihtud kasutada ainult nioga
sodidusuunas paiknevat universaalkategooria turvasiisteemi, toimitakse vastavalt punktidele 2.6.2, 2.7, 2.8, 2.9 ja
2.10.

2.6.1. Turvavod rihm tdmmatakse imber seadme ligikaudu samasse asendisse, nagu on naidatud joonistel 2 ja 3, ning
lukustatakse.

2.6.2. Turvavoo voorihm tdmmatakse raadiusega 150 mm ligikaudu samasse asendisse timber seadme alumise osa, nagu
on ndidatud joonisel 3, ning lukustatakse.

2.7.  Veendutakse, et seadme keskjoone kaugus istme ndhtavast keskjoonest on + 25 mm ning et istme keskjoon on
soiduki keskjoonega paralleelne.

2.8.  Veendutakse, et voolotke on eemaldatud. Lotke eemaldamiseks kasutatakse piisavalt joudu, piiidmata seejuures
linti pingutada.

2.9. Seadme esikiilje keskosa surutakse alumise pinnaga paralleelselt mojuva jduga 100 N £ 10 N tahapoole, seejdrel
koormus eemaldatakse.

2.10. Seadme ilemise pinna keskosa surutakse vertikaalselt alla jduga 100 N + 10 N, seejirel koormus eemaldatakse.

3. NOUDED

3.1. Seadme pdhi peab olema kokkupuutes nii istmepadja pinna eesmise kui tagumise osaga. Kui turvavoo juurdepii-
suava katseseadmes seda takistab, voib selle ava katta katseseadme alumise pinna korgusel.

3.2, Turvavod vodosa peab voorihma litkumisraja tagumistes otstes mélemal kiiljel katseseadmega kokku puutuma (vt
joonis 3).

3.3, Kui eespool nimetatud ndudeid ei tdideta punktides 2.1, 2.2 ja 2.3 nimetatud reguleerimise abil, voib istme, seljatoe
ja turvavoo kinnituspunkte reguleerida teise, tootja poolt tavapiraseks kasutamiseks ettendhtud asendisse, mille
puhul korratakse uuesti eespool kirjeldatud paigaldusmenetlust ning kontrollitakse nduetele vastavust. See alterna-
tiivne asend lisatakse kdesoleva lisa 3. liites esitatud tabelisse 1.
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Joonis 1

Seadme tehnilised andmed

R

330
; 130 g

haiad

£99

&41.\ L
IS I S A LL, ‘
AT C

t

J Tm\ U

A—

Kaal 23 kg, iihtlaselt jaotatud

Seadme paigaldamine sdiduki istmele (vt punkt 2.6.1)

Joonis 2

Markus. Turvavoo lint peab mdlemal

pool katseseadme kumera
servaga kokku puutuma

115 bid
§’ 7% l
328

308

Joonis 3

Uhilduvuse kontroll (vt punktid 2.6.1 ja
3.2)

Joonisel on kujutatud ainult vo6rihm
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2. liide

Nioga sdidusuunas ja seljaga sdidusuunas paiknevate universaal- ja pooluniversaalkategooria ISOFIX-tiiiipi lapse
turvasiisteemide paigaldusnduded ISOFIX-kohtadel v&i i-Size-istekohtadel
1. ULDTEAVE

1.1. Kdesolevas liites esitatud katsemenetluse abil ja nduete kohaselt mairatakse kindlaks ISOFIX-kohtade sobivus
universaal- ja pooluniversaalkategooria ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemide paigaldamiseks ning i-Size-istekohtade
sobivus i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemide paigaldamiseks.

1.2. Katsed vdib sooritada kas sdidukil voi katsetamisteks ettendhtud sdidukiosal.

i-Size-istekohtade puhul voib i-Size-tiiiipi tugijala paigaldusnduetele vastavust hinnata fiiiisikalise katse, arvutisimu-
latsiooni v&i ndidisjooniste abil.

2. KATSEMENETLUS

Tootja poolt 3. liite tabelis 2 esitatud sdiduki iga ISOFIX-koha ning 3. liite tabelis 3 esitatud vdimaliku i-Size-
istekoha puhul tuleb kontrollida, kas vastavat lapse turvarakist on vdimalik paigaldada, ja i-Size-istekoha puhul tuleb
kontrollida i-Size-tuitipi tugijala paigaldusruumiala.

2.1. Lapse turvarakise katsetamisel istmel koos i-Size-tiitipi tugijala paigaldusruumialaga voi ilma voib seda istet regulee-
rida pikisuunaliselt kdige tagumisse ja madalamasse asendisse.

2.2. Istme seljatugi reguleeritakse vastavalt tootja poolt ettendhtud nurgale ja peatugi madalaimasse ja kdige tagumisse
asendisse. Muude juhiste puudumisel kasutakse seljatoe asendit, mis vastab torso 25° kaldenurgale seljatoe vertikaal-
asendi suhtes voi ldhimat fikseeritud asendit.

Lapse turvasrakise katsetamisel tagaistmel koos i-Size-tiiiipi tugijala paigaldusruumialaga voi ilma voib selle taga-
istme ees asuvat esiistet reguleerida pikisuunaliselt ettepoole, kuid mitte rohkem kui keskmisse asendisse istme kdige
tagumise ja koige eesmise asendi vahel. Ka istme seljatoe nurka voib reguleerida, kuid mitte piistisemasse asendisse,
kui see, mis vastab torso kaldenurgale 15°.

2.3. Secljatoele ja istmepadjale asetatakse puuvillane kangas.

2.4. Paigaldage lapse turvarakis, i-Size-tutipi tugijala paigaldusruumialaga voi ilma, ISOFIX-kohale véi i-Size-istekohale.

2.5. ISOFIX-tiiiipi kinnituspunktide vahelist keskosa surutakse alumise pinnaga paralleelselt mojuva jouga 100 N £ 10 N
ISOFIX-tiiiipi kinnitussiisteemi poole, seejirel koormus eemaldatakse.

2.6. Kinnitage lapse turvarakis, i-Size-tiitipi tugijala paigaldusruumialaga voi ilma, ISOFIX-tiiiipi kinnitussiisteemi kiilge.

2.7. Seadme ilemise pinna keskosa surutakse vertikaalselt alla jouga 100 N + 10 N, seejdrel koormus eemaldatakse.

3. NOUDED

Jargmisi katsetingimusi rakendatakse lapse turvarakiste puhul ainult siis, kui lapse turvarakis paigaldatakse ISOFIX-
kohale jafvdi i-Size-istekohale, i-Size-tiiiipi tugijala paigaldusruumialaga voi ilma. Nende tingimuste kohaselt ei
nduta, et lapse turvarakist, i-Size-tiitipi tugijala ruumialaga voi ilma, peab olema voimalik liigutada ISOFIX-kohale
jalvdi i-Size-istekohale ja sealt idra.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Lapse turvarakist koos i-Size-tiiipi tugijala paigaldusruumialaga voi ilma peab olema voimalik paigaldada ilma
soiduki sisemust vigastamata. Lapse turvarakise aluse pikisuunaline kaldenurk on 15° £ 10° horisontaalse tasapinna
kohal, mis ldbib ISOFIX-tiitipi kinnitussiisteemi.

Ligipdds peab siilima ISOFIX-tuitipi tilakinnituspunktile, kui see on olemas.

Kui eespool nimetatud ndudeid ei tdideta punktis 2 nimetatud reguleerimise abil, voib istme, seljatoe ja peatoe
asendeid reguleerida teise, tootja poolt tavapiraseks kasutamiseks ettendhtud asendisse, mille puhul korratakse
uuesti eespool kirjeldatud paigaldusmenetlust ning kontrollitakse nduetele vastavust. Need alternatiivsed asendid
lisatakse kiesoleva lisa 3. liites esitatud tabelisse 2 ja/vdi 3. I-Size-istekohtade ees paiknevaid soitjaistmeid vdib
harilikust kasutusasendist ka ettepoole nihutada. Sel juhul kinnitab sdiduki tootja sdiduki kasiraamatus, et vastavat
soitjaistet ei tohi sellises nihutatud asendis kasutada.

Kui moéned eemaldatavad salongi elemendid olid paigaldatud, aga eespool nimetatud noudeid ei tdideta, siis vdib
sellised elemendid eemaldada ning seejarel kontrollitakse uuesti punktis 3 nimetatud nduete tditmist. Sel juhul
lisatakse vastav teave kdesoleva lisa 3. liites esitatud tabelisse 2 ja/voi 3.

ISOFIX-TUUPI LAPSE TURVASUSTEEMIDE SUURUSKLASSID JA KINNITUSED

A - ISOJF3: tdiskdrgusega ndoga sdidusuunas paiknev viikelapse turvasiisteem

B — ISO[F2: vdhendatud korgusega nioga sdidusuunas paiknev viikelapse turvasiisteem
Bl — ISO/F2X: vihendatud kdrgusega ndoga sdidusuunas paiknev viikelapse turvasiisteem
C - ISOJR3: tdissuurusega seljaga sdidusuunas paiknev viikelapse turvasiisteem

D - ISO/R2: vihendatud suurusega scljaga sdidusuunas paiknev viikelapse turvasiisteem

E — ISO/R1: seljaga sdidusuunas kasutatav imiku turvasiisteem
F — ISOJL1: vasaku kiiljega sdidusuunas asuv lapse turvasiisteem (turvahill)
G - ISO|L2: parema kiiljega sdidusuunas asuv lapse turvasiisteem (turvahall)

Allpool esitatud seadmed tuleb ehitada massiga vahemikus 5ja 15kg ja nad peavad olema toimimisnduetele
vastamiseks sobiva vastupidavuse ning jaikusega.

ISOFIX-tiiiipi turvasiisteemi

Kaalukategooria
8 suurusklass

Seade (lapse turvarakis)

0 — kuni 10 kg F ISO

=
N
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%
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=
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4.1. Taiskorge ndoga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi skeem

Joonis 1

ISOFIX SUURUSKLASSI A tiiskdrge ndoga sdidusuunas paikneva viikelapse

turvasiisteemi (korgus
720 mm) ISO/F3 skeemi m3dtmed
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Selgitus
1. Eesmised ja iilemised piirid

2. Katkendjoonega tihistatakse ala, kuhu konkreetse soiduki lapse turvasiisteemi tugijalg vms voib ulatuda
3. Ei kohaldata

4. Uhendamispiirkonna tipsem kirjeldus on esitatud eeskirjas nr 44
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4.2.  Vihendatud korgusega nioga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi skeem

Joonis 2

ISOFIX SUURUSKLASSI B vihendatud korgusega nioga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi
(kdrgus 650 mm) ISO[F2 skeemi mdotmed
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Selgitus

1.

Eesmised ja tilemised piirid

2. Katkendjoonega tihistatakse ala, kuhu konkreetse sdiduki lapse turvasiisteemi tugijalg vms vdib ulatuda
3. Ei kohaldata

4.
5

Uhendamispiirkonna tipsem kirjeldus on esitatud eeskirjas nr 44

. Ulakinnitusrihma kinnituspunkt
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4.3.  Vihendatud korgusega teise seljatoe versiooniga nioga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi skeem

Joonis 3

ISOFIX SUURUSKLASSI B1 vihendatud kdrgusega teise seljatoe versiooniga nidoga sdidusuunas paikneva
viikelapse turvasiisteemi (kdrgus 650 mm) ISO[F2X skeemi mddtmed
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Selgitus

1. Eesmised ja tilemised piirid

2. Katkendjoonega tahistatakse ala, kuhu konkreetse sdiduki lapse turvasiisteemi tugijalg vms voib ulatuda
3. Ei kohaldata

4. Uhendamispiirkonna tipsem kirjeldus on esitatud eeskirjas nr 44
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4.4. Taissuurusega seljaga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi skeem

Joonis 4

ISOFIX SUURUSKLASSI C tiissuurusega seljaga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi ISO/R3
skeemi mdotmed
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Selgitus

1. Tagumised ja iilemised piirid

2. Katkendjoonega tihistatakse ala, kuhu konkreetse sdiduki lapse turvasiisteemi tugijalg vms voib ulatuda
3. Tagumise piiri (joonisel paremal) mairab joonisel 2 niidatud ndoga sdidusuunas paiknemise skeem

4. Uhendamispiirkonna tipsem kirjeldus on esitatud eeskirjas nr 44
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4.5. Viahendatud suurusega seljaga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi skeem

Joonis 5

ISOFIX SUURUSKLASSI D vihendatud suurusega seljaga sdidusuunas paikneva viikelapse turvasiisteemi
ISO/R2 skeemi mddtmed
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Selgitus

1. Tagumised ja iilemised piirid

2. Katkendjoonega tdhistatakse ala, kuhu konkreetse sdiduki lapse turvasiisteemi tugijalg vms voib ulatuda
3. Tagumise piiri (joonisel paremal) mairab joonisel 2 niidatud ndoga sdidusuunas paiknemise skeem

4. Uhendamispiirkonna tipsem kirjeldus on esitatud eeskirjas nr 44
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4.6. Seljaga sdidusuunas paikneva imiku turvasiisteemi skeem

Joonis 6

ISOFIX SUURUSKLASSI E seljaga sdidusuunas paikneva imiku turvasiisteemi ISO/R1 skeemi mdotmed
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Selgitus

1. Tagumised ja tilemised piirid
2. Katkendjoonega tahistatakse ala, kuhu konkreetse sdiduki lapse turvasiisteemi tugijalg vms voib ulatuda
3. Tagumise piiri (joonisel paremal) mairab joonisel 2 niidatud ndoga sdidusuunas paiknemise skeem

4. Uhendamispiirkonna tipsem kirjeldus on esitatud eeskirjas nr 44
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4.7. Kiljega sdidusuunas paikneva lapse turvasiisteemi skeem

Joonis 7

Kiiljega sdidusuunas paiknevate lapse turvasiisteemide ISO/L1 (ISOFIX SUURUSKLASS F) vdi siimmeetri-
liselt vastupidi paiknevate turvasiisteemide ISO/L2 (ISOFIX SUURUSKLASS G) skeemi mddtmed
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Selgitus

1. Tagumised ja iilemised piirid

2. Katkendjoonega tihistatakse ala, kuhu konkreetse sdiduki lapse turvasiisteemi tugijalg vms voib ulatuda
3. Tagumise piiri (joonisel paremal) mairab joonisel 2 niidatud ndoga sdidusuunas paiknemise skeem

4. Uhendamispiirkonna tdpsem kirjeldus on esitatud standardis ISO 13216-1, joonised 2 ja 3.
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Joonis 8

I-Size-titiipi tugijala paigaldusruumiala kiilgvaade, et hinnata i-Size-istekohtade vastavust i-Size-tiiiipi lapse turva-
siisteemide tugijalgadele
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Selgitus

1. Lapse turvarakis

2. ISOFIX-alakinnituse varras

3. Tasapind, mille moodustab ettendhtud istekohale paigaldatud turvarakise aluspind

4. Tasapind, mida ldbib alumine kinnitusvarras ja mis paikneb risti nii lapse turvarakise pikiteljelise kesktasapinnaga kui
ka ettendhtud istekohale paigaldatud turvarakise aluspinna moodustatud tasapinnaga

5. I-Size-tiitipi tugijala paigaldusruumiala, mis kujutab endast i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemi tugijala geomeetrilisi piire.
6. Soiduki pohi.

Markus. Joonis ei ole mddtkavas.
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Joonis 9

I-Size-titiipi tugijala paigaldusruumiala 3D-vaade, et hinnata i-Size-istekohtade vastavust i-Size-tiiiipi lapse turva-
siisteemide tugijalgadele
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Selgitus

1. Lapse turvarakis

2. ISOFIX-alakinnituse varras

3. Lapse turvarakise pikiteljeline kesktasapind
4. [-Size-tiiiipi tugijala paigaldusruumiala

Markus. Joonis ei ole modtkavas.
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3. liide

Tabel 1

Soiduki kisiraamatu teabetabel lapse turvasiisteemide paigaldamise sobivuse kohta erinevatel istekohtadel

Istekoht (vdi muu koht)
Kaalukategooria Eesmine kaas- Tagumise rea Tagumise rea Keskmise rea Keskmise rea
sditja vilimine keskmine vilimine keskmine
Kategooria 0 kuni 10 kg
Kategooria 0+ | kuni 13 kg
I kategooria 9 kuni 18 kg
II kategooria 15 kuni 25 kg
III kategooria 22 kuni 36 kg
Tabelis kasutatavate tihtede selgitus:
U = Sobiv universaalkategooria turvasiisteemidele, mis on saanud tiiibikinnituse selle kaalurithma puhul kasutamiseks.

UF = Sobiv ndoga sdidusuunas paigaldatavatele universaalkategooria turvasiisteemidele, mis on saanud tutibikinnituse
selle kaalurithma puhul kasutamiseks.

L = Sobiv lisatud loetelus esitatud teatavatele lapse turvasiisteemidele. Need vdivad olla konkreetsele sdidukile mdeldud,
piiratud vdi pooluniversaalkategooria turvasiisteemid.

B = Statsionaarsed turvasiisteemid, mis on saanud tiiiibikinnituse selle kaalurithma puhul kasutamiseks..
X = Konealuse kaalurithma lastele sobimatu istekoht.
Tabel 2
Soiduki kisiraamatu teabetabel ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemide paigaldamise sobivuse kohta erinevatel
ISOFIX-kohtadel
Kaalu-kategooria |Suu-rus-klass | Kinnitus Soiduki ISOFIX-kohad
EesmNi'nfz TagP{nise rea {Zgul;rslij—e Keslfr.nis'e rea Keskmiss: rea |y o .d kohad
kaassoitja vilimine . vilimine keskmine
mine
Turvahill F ISO/L1
G ISO/L2
()
0 — kuni 10kg | E ISO/R1
()
0+ — kuni 13 kg | E ISO/R1
D ISO/R2
C ISO/R3
()
I-9 kuni 18kg | D ISO/R2
C ISO/R3
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Kaalu-kategooria |Suu-rus-klass| Kinnitus Soiduki ISOFIX-kohad
Eesmjp§ TagPI.rlis.e rea T;:Eu];rel;if KeslfIAniSIe rea Keskmis? rea | od kohad
kaassditja vilimine . vilimine keskmine
mine
B ISO[F2
Bl ISO[F2X
A ISO[F3
()
I: 15 kuni ")
25 kg
II: 22 kuni "
36 kg

() = Lapse turvasiisteemide jaoks, millel ei ole ISO/XX suurusklassi margistust (A kuni G) sobiva kaalurithma jaoks, niitab autotootja dra
soidukile sobiva(d) konkreetse(d) ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemi(d), mida igal istekohal kasutada soovitatakse.

Tabelis kasutatavate tihtede selgitus:

IUF = sobib universaalkategooria ISOFIX-tiiiipi ndoga sdidusuunas paiknevatele lapse turvasiisteemidele, mis on saanud
tiiiibikinnituse selles kaalurithmas kasutamiseks

IL = sobib lisatud nimekirjas esitatud konkreetsetele ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemidele. Need ISOFIX-tiitipi lapse
turvasiisteemid on konkreetsele sdidukile mdeldud, piiratud v&i pooluniversaalkategooria turvasiisteemid.

X = ISOFIX-koht, mis ei sobi selle kaalurithma ja/vdi selle suurusklassi ISOFIX-tiiiipi lapse turvasiisteemidele.
Tabel 3

Soiduki kisiraamatu teabetabel i-Size-tiiiipi lapse turvasiisteemide paigaldamise kohta erinevatel istekohtadel

Istekoht
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9] = < o v/ < 3)
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[-Size-tiiiipi lapse turvasiistee-
mid

Markus. Suund on harilik sdidusuund; sdidukis puuduvate istekohtade veerud voib kustutada.

Tabelis kasutatavate tihtede selgitus:

i-U = Sobib nii ndoga kui ka seljaga sdidusuunas paiknevatele i-Size-tiiiipi universaalkategooria lapse turvasiisteemidele.
i-UF = Sobib iksnes ndoga sdidusuunas paiknevatele i-Size-tiiiipi universaalkategooria lapse turvasiisteemidele.

X = Isteasend ei sobi i-Size-tiiipi universaalkategooria lapse turvasiisteemidele.
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4. liide

10-aastase lapse mannekeeni paigaldamine

a) Iste reguleeritakse selle kdige tagumisse asendisse.

b) Istmekdrgus reguleeritakse tootja spetsifikatsioonide kohaselt. Spetsifikatsioonide puudumise korral reguleeritakse iste
kdige madalamasse asendisse.

¢) Istme seljatugi reguleeritakse vastavalt tootja poolt ettendhtud nurgale. Muude juhiste puudumisel tuleks seljatugi seada
asendisse, mis moodustab seljatoe vertikaalse voi kdige ldhema fikseeritud asendi suhtes 25° nurga.

d) Ola kinnituspunkt seatakse kdige madalamasse asendisse.
€) Mannekeen asetatakse istmele asendis, milles mannekeeni vaagen puutub kokku istme seljatoega.

f) Mannekeeni keskjoont labiv pikitasapind peab jadma istme ilmsele keskjoonele.
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18. LISA

TURVAVOO KINNITAMISE MEELDETULETUSE KATSED

1. Esimese tasandi hoiatust katsetatakse jargmiste tingimuste kohaselt:

a) turvavoo ei ole kinnitatud;

b) mootor on seisatud vdi tithikdigul ning sdiduk ei liigu ettepoole ega tagurpidi;

¢) kdik on neutraalasendis;

d) siitide on sees.
2. Teise tasandi hoiatust katsetatakse jargmiste tingimuste kohaselt:

a) turvavoo ei ole kinnitatud;

b) katsesdidukiga sdidetakse tootja valikul kdesoleva lisa punktides 2.1-2.3 nimetatud ithe tingimuse voi tingimuste
mis tahes kombinatsiooni kohaselt.

2.1. Katsesoidukit kiirendatakse seisult kiirusele 25 — 0/+ 10 km/h ning jatkatakse samal kiirusel.
2.2. Soidukiga soidetakse seisupositsioonilt vihemalt 500 m kaugusele.
2.3. Soidukit katsetatakse, kui sdiduk on olnud tavapirases kasutuses vahemalt 60 sekundit.

3. Sisteemi puhul, kus esimese tasandi hoiatus 16peb pérast teatavat ajavahemikku, katsetatakse teise tasandi hoiatust
kdesoleva lisa punkti 2 kohaselt pirast seda, kui esimese tasandi hoiatus on deaktiveerunud. Siisteemi puhul, kus
esimese tasandi hoiatus ei [dppe parast teatavat ajavahemikku, katsetatakse teise tasandi hoiatust kdesoleva lisa punkti
2 kohaselt, kui esimese tasandi hoiatus on aktiveeritud.
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